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REGLEMENT C/REG.1/05/08 PORTANT
REORGANISATION DES DEPARTEMENTS
SUPERVISES PAR LE COMMISSAIRE CHARGE
DU COMMERCE, DES DOUANES, DE
L'INOUSTRIE, DES MINES, DU TOURISME, ET
DE LA LIBRE CIRCULATION DES PERSONNES
ET RECRUTEMENT DE PERSONNEL
AOOmONNEL

LE CONSEIL DES MINISTRES,

VU lesArticles 10, 11 et 12 du Traite de la CEDEAO
tels qu'arnendes portant creation du Conseil des
Ministres et definissant sa composition et ses
fonctions;

VU la Decision A/REG.7/06/07 approuvant la
structure organisationnelle de la Commission de
la Communaute Economique des Etats de l'Afrique
de l'Ouest;

VU I'Article 4 dudit Reglement qui donne
competence au President de la Commission de la
CEDEAO pour recommander au Conseil des
Ministres la creation de nouveaux departements
en cas de necesslte ;

VU la Decision A1DEC.17/12106 relative au Tarif
Exterieur Commun de la CEDEAO ;

VU le Reglement C/REG/1/12/07 portant
approbation du Budget de la Commission de la
CEDEAO, de ses agences et services, pour
I'exercice 2008 ;

CONSIDERANT que la trente troisierne (33eme)
session ordinaire de la Conference des Chefs
d'Etat et de Gouvernement a mis en relief le
caractere prioritaire de la mise en place du Tarif
Exterieur Commun ;

CONSIDERANT que les questions douanieres sont
d'une importance capitale pour la Communaute
Economique des Etats de l'Afrique de l'Ouest au
regard

des enjeux actuels que constituent les negociations
des Accords de Partenariat Economique (APE) et
la realisation d'une zone de libre echange au sein
de la Communaute ;

NOTANT qu'i1 n'existe pas de departement ayant
en charge les questions douenlsres au sein de la
Commission de la CEDEAO;
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CONSIDERANT egalement la nscesstte de
reorganiser de rnaniere judicieuse le Departement
de la Iibre circulation des personnes ;

DESIREUX de creer un nouveau departernent au
sein de la Commission pour gerer les questions
douanlsres d'une part, et de rattacher la Division
du Tourismeau Departement de la Libre Circulation
des personnes d'autre part ;

SUR RECOMMENDATION de la trolsieme reunion
du Comite de l'Administration et des Finances qul
s'est tenue aAbuja du 21 au 23 Avril 2008 ;

EOICTE

ARTICLE1 ER

1. 11 est cree un Departement des Douanes ala
Commission de la CEDEAO.

2. Le Departement des Douanes est place sous
la supervision du Commissaire charge du
Commerce, des Douanes, de l'lndustrie, des
Mines, du Tourisme et de la Libre Circulation
des personnes.

ARTICLE 2

1. La Division du Tourisme est rattaohee au
Departement de la Libre Circulation des
Personnes.

2. Le Departement reorganise comme indique
au paragraphe (1) du present article est
desormals denomme cc Departement de la
Libre Circulation des Personnes et du
Tourisme ». 11 est place sous la supervision
du Commissaire charge du Commerce, des
Douanes, de l'lndustrie, des Mines, du
Tourisme et de la Libre Circulation des
Personnes.

ARTICLE 3

Les Departements suivants, exercent, sous la
supervision du Commissaire chargee du
Commerce, des Douanes, de l'lndustrie des Mines,
du Tourisme, et de la Libre Circulation des
Personnes, les attributions cl-apres :

i) Le Departement du Commerce

Le Departement du Commerce est en charge des
questions Iiees a I'harmonisation des politiques
commerciales, a I'elaboration d'un cadre
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reglementaire de la concurrence, du commerce
informel, de negociations bilaterates ainsi que la
poursuite des negociations de l'Accord de
Partenariat Economique entre l'Afrique de l'Ouest
et l'Union Europeenne et le suivi de sa mise en
csuvre apres signature

ii) Le Departement des Douanes

Le Departernent des Douanes traite des questions
relatives a la creation d'un Marche Commun a
travers la liberalisation des echanges intra­
communautaires, l'etablissement d'un Tarif
Exterieur Commun, la suppression des obstacles
a la libre circulation des personnes et des biens.

iii) Le Departement de l'lndustrie et des Mines

Le Departement de l'lndustne et des Mines est en
charge de la formulation et de la mise en osuvre
les politiques regionales sur les industries et les
mines.

iv) Le Departement du Tourisme et la Libre
Circulation des Personnes

Le Departement du Tourisme et la Libre Circulation
des Personnes est charge des questions liees de
la libre circulation des personnes, et directement
du Tourisme, a l'lmmigration et aux problernes
transfrontaliers.

ARTICLE 4

1. La Commission recrutera le personnel pour
le fonctionnement efficace des quatre (4)
dspartements mentlonnes a Particle 3 du
present Reglement, contormernent aux
besoins en personnel approuves dont la liste
est jointe en annexe.

2. La Commission prendra les mesures
necessalres pour effectuer les recrutements
en se limitant aux allocations budqetalres de
I'exercice 2008.

ARTICLES

Le present Reglement sera publie par la
Commission dans le Journal Officiel de la
Oomrnunaute dans les trente (30) jours de sa date
de signature. par la Presidente du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement publle par chaque Etat
membre, dans son Journal. Officiel, dans le rneme
delai.
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FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSElL
LA PRESIDENTE

S .E. MME MINATA SAMATE CESSOUMA

REGLEMENT C/REG. 2/05/08 PORTANT
NOMINATION DE Dr. (Mme) ADRIENNE DIOP EN
QUALITE DE COMMISSAIRE DU
DEVELOPPEMENT HUMAIN ET DU GENRE DE
LA COMMISSION DE LA CEDEAO

LE CONSEIL DES MINISTRES,

VU les Articles 10, 11 et 12 du Traite de la CEDEAO
tels qu'amendes, portant creation du Conseil des
Ministres et definissant sa composition et ses
fonctions ;

VU l'Article 2 du Protocole Additionnel A1SP.1/06.06
amendant les articles 17 et 18 du Tralte Revise de
la CEDEAO de 1993, prevoyant la nomination de
neuf (9) Commissaires et definissant la procedure
de leur nomination ;

VU la Decision A1DEC.16/01/06 transformant le
Secretariat Executif en Commission ;

VU la Decision A1DEC.5/06/06 attribuant aux Etats
membres les postes de Commissaires au sein de
la Commission de la CEDEAO ;

AYANT A L'ESPRIT que le poste de Commissaire



Mal 2008 Journal Official de la CEOEAO Vol. 53

au Oeveloppement Humain et du Genre a ete
attribue a la Republique du Senegal ;

RAPPELANT le Reglement C/REG.7/06/07
approuvant la structure organisationnelle de la
Commission de la CEOEAO ;

RAPPELANTegalement la Decision A/OEC.317/91
relative a la Selection et l'Evaluation de la
Performance des fonctionnaires statutaires de la
Communaute ;

SUR RECOMMANOATION de la douzlerne reunion
du Comlte Ministeriel Ad hoc de Selection et
d'Evaluation de la Performance des fonctionnaires
statutaires tenue aAbuja le 16 mai 2008 ;

EDICTE

ARTICLE1 ER

Dr. (Mme) Adrienne DIOP est nommee
Commissaire du Developpement Humain et du
Genre de la Commission de la CEDEAO pour
un mandat non renouvelable de quatre (4) ans a
compter de la date de sa prise de service.

ARTICLE 2

Le present Reglement sera publle par la
Commission dans le Journal Officiel de la
Communaute dans les trente (30) jours de sa date
de signature par la Presidente du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement publle par chaque Etat
membre, dans son Journal Officiel, dans le rneme
delai.

FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSEIL
LA PRESIDENTE

3

REGLEMENT C/REG.3/05/2008 PORTANT
HARMONISATION DES REGLES REGISSANT
L'HOMOLOGATION DES PESTICIDES DANS
L'ESPACECEDEAO

LE CONSEIL DES MINISTRES

VU lesArticles 10, 11 et 12 du Traite de la CEDEAO
tels qu'arnendes portant creation du Conseil des
Ministres et deftnlssant sa composition et ses
fonctions ;

VU la Decision A/DEC.11/01/05 portant adoption
de la politique agricole de la CEOEAO ;

VU la Decision C/DEC.1/05/83 relative aux
programmes acourt et moyen termes sur la mise
en osuvre de la strateqle regionale de
developpernent agricole ;

VU la Decision C/DEC.5/5/82 relative a la
production de semences selectionnees de base et
aux choix des stations de production ;

VU la Decision C/DEC.1/5/81 relative a une
politique agricole commune ;

CONSIDERANT le Code international de conduite
de la FAO sur la distribution et I'utilisation des
Pesticides ;

CONSIDERANT la Convention de Rotterdam sur
la procedure de consentement prealable en
connaissance de cause applicable a certains
produits chimiques et pesticides dangereux qui font
I'objet d'un commerce international ;

CONSIOERANTla Conventionde Stockholmsur les
polluants organiques persistants ;

CONSIOERANT la Convention de B~Ue sur le
controle des mouvements transfrontaliers des
dechets dangereux et de leur elimination ;

CONSIDERANT la Convention de Bamako sur
I'interdiction d'importer des dechets dangereux et
sur le controle de leurs mouvements transfrontaliers
et la gestion des deohets dangereux produits en
Afrique;

CONSIDERANT le role strategique que joue le
secteur agricole dans les economies des Etats
membres, I'alimentation des populations et la
reduction de la pauvrete en milieu rural ;

CONSCIENT que la promotion d'une agriculture
durable, permettant d'assurer la securlte
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alimentaire et d'amellorer le niveau de vie de nos
populations, necesslte I'utilisation de toute
substance ou association de substances
susceptibles d'atteindre de tels resultats ;

CONVAINCU que les pesticides pourraient
contribuer au developpernent d'une agriculture
durable dans nos Etats membres, au regard de la
preuve de leur efficacite dans les milieux agricoles
de par le monde ;

CONSCIENT de la necesslte de promouvoir et de
creer dans la sous region les conditions d'une
agriculture soutenue par un approvisionnement
regulier du rnarche en pesticides de quallte
accessibles aux producteurs ;

RECONNAISSANT cependant que I'utilisation des
pesticides est susceptible de presenter des
dangers aussi bien pour nos populations que pour
I'environnement dans nos Etats membres ;

DESIREUX de developper au sein de la CEDEAO
une cooperation inter Etats devant permettre la
vente et I'utilisation des pesticides de bonne qualite
a travers une harmonisation des ragles regissant
I'homologation des pesticides dans I'espace
CEDEAO;

SE FELlCITANT de I'implication active et de la
contribution positive d'autres organisations sous­
regionales, notamment le CILSS et I'UEMOA, dans
I'elaboration du present Raglement ;

SUR RECOMMANDATION de la reunion des
Ministres charges de l'Agriculture et de
l'Alimentation des Etats- membres de la CEDEAO
qui s'est tenue El Ouagadougou le 8 novembre
2007;

EDICTE

nTRE I : DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE I : DEFINITIONS

Article Premier : Definitions

On entend par :

CEDEAO : la Communaute Economique des Etats
de l'Afrique de l'Ouest.
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COAHP: le Comite Ouest africain d'Homologation
des Pesticides qui est charge de I'evaluation et de
I'homologationdes pesticides en Afrique de l'Ouest.

Applicateur : toute personne physique ou morale
qui realise pour son compte ou pour un tiers la
protection phytosanitaire des cultures, le traitement
des denress entreposees, I'assainissement des
locaux et rnaterlels de stockage de produits
agricoles, I'assainissement des moyens de
transport et d'entreposage des produits agricoles,
I'assainissement des Iieux publics, des locaux
d'habitation et de ceux abritant les animaux ainsi
que le deparasltaqe externe des animaux.

Autorisation Provisoire de Vente (APV)
I'autorisation temporaire de mise sur le rnarchs
d'un pesticide, en attendant la collecte des donnees
cornplementalres necessalres y afferentes pour
son homologation.

Biocide : tout produit utilise pour combattre des
organismes nuisibles : ex. les produits contre les
moustiques, puces, cafards ; les desinfectants
d'etables etc.

Biopesticide : tout pesticide derive de materlaux
naturels comme les animaux, les plantes, les
bacteries et certains mineraux,

Conditionnement : tout contenant avec son
emballage protecteur utilise pour amener les
pesticides jusqu'au consommateur par les circuits
de distribution de gros et de detail.

Distributeur : toute personne physique ou morale
agreee qui importe ou se procure des pesticides
homologues a des fins de commercialisation.

Fabricant : toute societe, autre organisme du
secteur public ou prlve ou.particulier dont l'activtte
ou la fonction consiste, soit directement, soit
indireetementpar I'intermediaire d'un agent ou d'un
orqanlsrne qu'U controle ou avec lequel iI a passe
un contrat, a fabriquer des rnatleres actives de
pesticides ou a preparer des formulations et des
produits apartir de celles-cL

Formulation : toute combinaison de divers
composes visant a rendre le produit utilisable
efficacement pour le but recherche; forme sous
laquelle le pesticide est commercialise.

Homologation: le processus par lequelles autontes
nationales ou regionales competentes approuvent
la vente et I'utilisation d'un pesticide apres examen
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de donnees scientifiques completes montrant que
le produit contribue efficacement aux objectifs fixes
et ne presents pas de risques inacceptables pour
la sante humaine et animale ou pour
I'environnement.

Matiere active : la partie biologiquement active du
pesticide qui est presents dans une formulation.

Nom commun : le nom donns a la matters active
d'un pesticide par l'Organisation Internationale de
Normalisation ou adopte par I'organisme national
de normalisation comme terme generique ou
comme denomination courante pour designer
uniquement cette matlsre active uniquement.

Nom commercial (nom de marque) : le nom sous
lequel le pesticide est etiquete, homologue et
commercialise par le fabricant et qui, s'iI est protege
par la legislation nationale ou regionale, peut etre
utilise exclusivement par le fabricant pour distinguer
le produit des autres pesticides contenant la rnerne
manere active.

Norme : tout element de reference permettant
d'apprecler la quallte d'un pesticide.

Pesticide : toute substance ou association de
substances qui est desnnee a :

a) repousser, maitriser ou controler les
organismes nuisibles y compris les vecteurs
de maladies humaines ou animales et les
especes indestrables de plantes ou d'animaux
causant des dommages ou se montrant
autrement nuisibles durant la production, la
transformation, le stockage, le transport ou
la commercialisation des denrees
alimentaires, des produits agricoles, du bois
et des produits Iigneux, ou des aliments pour
animaux;

b) etre adminlstree aux animaux pour combattre
les insectes, les arachnides et les autres endo
ou ectoparasites ;

c) etre utilisee comme regulateur de croissance
des plantes, defoliants, agents de
dessiccation, agent d'eclalrclssaqe des fruits
ou pour ernpecher la chute prernaturee des
fruits ainsi que les substances appliquees sur
les cultures, avant ou apres la recolte, pour
proteqer les produits contre la deterioration
durant I'entreposage et le transport.
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Pesticide Interdit : tout pesticide dont toutes les
utilisations ont ete interdites par mesure
reglementaire definitive afin de proteqer la sante
humaine et animale; et I'environnement. S'applique
a un pesticides dont I'homologation a ete reletee
pour une premiere utilisation ou qui a ete retire
par I'industrie soit du rnarche lnterleur, soit du
processus national ou regional d'homologation,
lorsqu'il est clair qu'une telle mesure a ete prise
pour proteqer la sante humaine ou I'environnement.

Pesticide severement reglemente: tout pesticide
dont la quasl-totalite des utilisations a ete interdite
par decision finale de l'autorite cornpetente afin de
proteqer la sante humaine et animale; et
I'environnement, mais pour lequel une ou plusieurs
utilisations specltlques demeurent autorlsees.
L'expression s'applique a un pesticide dont
I'homologation de la quasl-totalite des utilisations
a ete refusee ou qui a ete retire par I'industrie soit
du marche interieur, soit du processus national ou
regional d'homologation, lorsqu'il est clair qu'une
telle mesure a ete prise pour proteqer la sante
humaine ou I'environnement.

Produit ou produit pesticide : toute rnanere active
et autres composantes, dans la forme sous laquelle
elles sont conditionnees et vendues.

Polluant organique persistant (POP): toute
substance chimique qui possede des proprietes
toxiques, reslste a la degradation, s'accumule dans
les organismes vivants et est propaqe par I'air, I'eau
et les especes migratrices par-dela les trontieres
internationales et depose loin de son site d'origine,
ou iI s'accumule dans les ecosvstemes terrestres
et aquatiques.

Residu : toute substance specitique lalssee par un
pesticide dans les aliments, les produits agricoles
ou les aliments pour les animaux ou
I'environnement. Le terme comprend tous les
derives de pesticides, comme les produits de
conversion, les rnetabolltes et les produits de
reaction, ainsi que les impuretes jugees importantes
du point de vue toxicologique. L'expression (residus
de pesticides) comprend les restdus de source
inconnue ou inevitable comme ceux contenus dans
I'environnement, ainsi que ceux qui resultent des
utilisations connues de produits chimiques.

Revendeur : toute personne physique ou morale
agreee qui se procure des pesticides ades fins de
commercialisation aupres des distributeurs ou des
fabricants sur le territoire nationale.
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CHAPITRE11 :
OBJET ETCHAMPDIAPPLlCATION

Article 2 : Objet

Le present acte institue une reglementation
commune atous les Etats membresde la CEDEAO
sur I'homologationdes pesticides (ci-aprss sppelee
la Reglementation commune). Cette
reglementation vise a :

a) proteqer les populations et
I'environnement ouest africain contre
des dangers potentiels de I'utilisation
des pesticides ;

b) faciliter le commerce inter et intra Etats
de pesticides, par I'application de
principes et regles regionalement
convenues qui minimisent les entraves
aux echanges commerciaux ;

c) faciliter I'accss des agriculteurs aux
pesticides de quallte en temps et Iieux
opportuns ;

d) assurer I'utilisation rationnelle et
judicieuse des pesticides ;

e) contribuer a la creation d'un
environnement favorable a
I'investissement prive dans I'industrie
des pesticides ;

f) promouvoir le partenariat entre le
secteur public et le secteur prive.

Article 3 : Champ d'appflcatlon

Le present Reglement s'applique aI'ensembledes
acnvites relativesa l'experlmentatton, I'autorisation,
la mise sur rnarche, I'utilisation et le contrele des
pesticides et biopesticides dans les Etatsmembres.

CHAPITREIII : PRINCIPES DIRECTEURS

Article 4 : Principe d'harmcnlsetlon

Aux fins de la realisation de I'harmonisation visee
par le present Reglement, la CEDEAO contribue
au rapprochement des legislations des Etats
membres en rnatlere de pesticides.

Article 5 : Principe de libre circulation des
pesticides

Afin de garantir I'organisationdun marohe regional
dans le cadre de la mise en osuvre de la politique
agricole regionale, les pesticidescirculent Iibrement
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sur le territoire des Etats membres de la CEDEAO
des lors qu'lls sont homologues et declares
conformes aux normes de qualite prevues par les
textes en vigueur.

Article 6 : Principe de reconnaissance
mutuelle et d1equivalence

Les Etats membres mettent en oeuvre le principe
de reconnaissance mutuelle des homologations
tondeessur des prescriptionstechniques et normes
communautairesen matiere de pesticides ainsi que
des conditions et procedures d'homologation en
vigueur dans la CEDEAO, en les reconnaissant
comme equivalentes.

Article 7 : Principe de reconnaissance des
normes internationales

En vue d'assurer la Iibre circulation des pesticides
dans I'espaceCEDEAO et favoriser leur commerce
regionalet international, les Etats membres fondent
leurs reglements techniques en matters de
pesticides sur :

a) les normes, directives et
recommandations internationales
notamment celles prescrites par les
Conventions de Rotterdam, de
Stockholm, de Bale et de Bamako ;

b) les specificationsFAOet normesOCDE;

c) les obligations des Etats membres qui
ont ratifie lesdites Conventions.

Article 8 : Principe de participation et
d'intormatlon

1. Les Etats membres assurent la pleine
participationdes differents acteurs du secteur
des pesticides au processus de decisions
puoliques relatives aux pesticides.

2. Les Etats membres organisent l'acces du
public a I'information relative aux pesticides
que detlerment les autorltes publiques.

3. Les Etats membres cbntribuent ala formation
et a la sensibilisation des acteurs du secteur
des pesticides.
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3. La Iiste des pesticides homologues et retenus
par chaque Etat membre est etablie sur la
base de la Iiste des pesticides homologues
par la Commission de la CEDEAO.

4. Toutefois, les Etats membres peuvent
s'abstenir d'autoriser la mise sur le rnarche
national dun pesticide homologue, ou ayant
recu une Autorisation Provisoire de Vente
(APV). A cet effet, ils doivent adresser a la
Commission une demande rnonvee justifiant
leur refus. La Commission de la CEDEAO
informe les Etats membres de sa decision.

Ces Iistes constituent les instruments officiels
de gestion des pesticides dans les Etats
membres.

CHAPITRE IV :
ORGANE ET INSTRUMENTS DE GESTION

DESPESTICIDES

Article 9: Comite Ouest Africain d'Homologation
des Pesticides

1. 11 est cree un Oomlte Ouest Africain
d'Homologation des Pesticides, ci-apres
denornrne COAHP. Cet organe est charge
d'executer la Reglementation commune pour
le compte de la Commission de la CEDEAO.
A ce titre, il est place sous la tutelle
institutionnelle directe de la Commission.

2. Le COAHP est organise en damembrements
pour amellorer son fonctionnement.

3. Le siege de la cellule de coordination du
COAHPest loge dans les locaux de la
Commission de la CEDEAO a Abuja. Toutefois,
il peut atre transfers dans tout autre Etat
membre de la CEDEAO.

4. Le COAHP travaille en etroite collaboration
avec les comites nationaux de gestion des
pesticides pour le developpernent de la filiere.
A cette fin, chaque Etat membre met en place
un Comite National de Gestion des Pesticides
(CNGP) la OU iI n'existe pas.

2.

a)

b)

c)

d)

e)

Liste des pesticides homologues ou en
Autorisation Provisoire de Vente (APV);

Liste des pesticides severement
reglementes ;

Liste des pesticides sous
toxicovigilance;

Liste des pesticides interdits ;

Liste des pesticides homologues
retenus dans chaque Etat membre.

Article 11 :nObligation d'homologation

1. L'examen et I'analyse des dossiers
d'homologation des pesticides sont du ressort
du COAHP. lis se font pour I'ensemble des
Etats membres.

TITRE 11 : HOMOLOGATION DES PESTICIDES

CHAPITREV:
OBLIGATIONS ETRESPONSABILlTE

D'HOMOLOGATION

Un pesticide ne peut atre mis sur le marcheet utilise
sur le territoire des Etats membres que s'i1 beneficie
d'une homologation ou d'une APV conformement
aux dispositions de la presents Reglementation
commune, a moins que I'usage auquel iIest destine
ne soit couvert par les dispositions des Articles 19
et 28 ci -apres,

Responsabilite pourArticle 12
I'homologation

5. Les CNGP examinent et approuvent les
demandes d'homologation, prealablernent a
la saisine de la Commission aux rnemes fins.

6. Toute demande d'homologation est soumise
a la Commission de la CEDEAO qui assure la
verification de contormlte par le biais du
COAHP. Dans le processus d'homologation,
le CNGP est charge de la pre-homologation
(experimentation) et de la post-homologation
(controls).

7. Les attributions, la composition, le
fonctionnement et le financement du COAHP
ainsi que le nombre de dernernbrements sont
preolses par la Commission par voie de
Reglement d'execution.

Article 10 : Instruments de gestion des
pesticides

1. 11 est institue cinq Iistes de pesticides en vue
d'une meilleure gestion des pesticides dans
la CEDEAO et au sein de ses Etats membres:
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2. Les decisions d'homologation sont prises par
la Commission de la CEDEAO sur proposition
duCOAHP.

3. Les conditions et procedures d'homologation
sont respectivement decrltes dans les
Chapitre VI et VII du present Reglement.

Article 13 : Mise en oeuvre
Conformement aux dispositions de l'Article 7 du
present Reglement, le COAHP evalue toutes les
notifications et les Documents d'Orientation de
Decisions (000) au titre des Conventions visees,
11 soumet a la Commission ses avis, laquelle en
saisit les Etats membres pour leur mise en oeuvre.

Article 14 : Usage approprie

1. Les pesticides font I'objet d'un usage
approprle.

2. Un usage approprle comporte :

a) le respect des conditions fixees dans les
Articles 15 et 16 et celles mentionnees
sur I'etiquette,

b) I'application des principes de bonnes
pratiques phytosanitaires, veterinaires
ou de lutte antivectorielle, ainsi que de
celles de la gestion integree des
nuisibles chaque fois que cela est
possible.

CHAPITRE VI :
CONDITIONS D'HOMOLOGATION

Article 15: Conditions requises

1. Un pesticide est homologue sur la base d'un
dossier d'homologation dont le contenu est
defini et precise par la Commission de la
CEDEAO.

2. Un pesticide est homologue lorsqu'll est
conforme aux prescriptions definies dans ce
dossier.

3. Le demandeur d'homologation d'un pesticide
doit avoir un siege ou une representation
dans un des Etats membres.

4. L'homologation d'un pesticide est donnee
pour un usage bien determine qui est le seul
autorise dans les Etats membres.

5. L'homologation est don nee avec des
restrictions spsclnques d'utilisation.
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Article 16 : Criteres d'homologation

1. Les crlteres d'homologation concernent
l'ettlcactte biologique, la quallte des
formulations mises en vente, la toxiclte et le
risque du produit pour I'homme, ainsi que les
effets nocifs et le risque du produit pour
I'environnement.

2. lis sont preclses par la Commissionen relation
avec le COAHP et les Etats membrespar voie
de Reglement d'execunon,

Article 17 : Frais d'examen du dossier
d'homologation

11 est lnstitue des frais d'examen du dossier
d'homologation de tout pesticide dont le montant
est fixe par la Commission de la CEDEAO sur
proposition du COAHP. Ces frais sont a la charge
du demandeur.

Article 18 : Duree de validite de I'homologation

La duree de validlte de I'homologation est d'une
psrlode de cinq (5) ans renouvelable.

Article 19 : Situations d'urgence

1. L'utilisation d'un pesticide non homologue ou
n'ayant pas reeu une APV de la Commission
est exceptionnellement acceptee dans le cas
d'une urgence phytosanitaire, veterinaire ou
sanitaire, comme I'invasion lrnprevue d'un
ravageur ou I'apparition inattendue d'un
vecteur de maladie.

2. L'utilisation d'un pesticide non homologue ou
n'ayant pas recu une APV est seulement
acceptable si aucune autre alternative de
gestion de I'organisme nuisible n'est
disponible. Son utilisation doit etre
d'envergure et de duree limitees.

3. L'Etat membre qui souhaite utiliser un
pesticide non homologue ou n'ayant pas recu
une APV pour des raisons d'urgence le notifie
lmmedlaternent a la Commission en lui
soumettant un dossier contenant les
arguments motivant sa requete. La
Commission apres examen approuve ou
rejette la demande.
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CHAPITREVII :
PROCEDURE D'HOMOLOGATION

Article 20 Examen des demandes
d'homologation

Les procedures d'examen des demandes
d'homologation sont etabties et detlntes par la
Commission.

Article 21 : Decisions d'homologation
1. La Commission peut :

a) decider d'homologuer un pesticide pour
cinq (5) ans renouvelable ;

b) donner une Autorisation Provisoire de
Vente (APV) en attendant des etudes
complementalres ;

c) maintenir le dossier en etude pour
complement d'informations ;

d) refuser I'homologation du pesticide ;

e) retirer I'homologation ou I'APV.

2. Le pesticide homologue ou ayant recu une
APV porte un nurnero unique commun atous
les Etats membres.

3. Les homologations et APV attribuees par la
Commission sont slqnees en deux
exemplaires. Un exemplaire est envoye au
demandeur. Le second est garde au COAHP.

4. Le COAHP est tenue de mettre ajour la liste
des homologations et APV apres chaque
reunion. La liste mise a jour est envoyee a
chaque Etat membre et est publiee dans le
journal officiel de la CEDEAO.

Article 22 : Autorisation provisoire de vente
(APV) et duree de validite

1. L'Autorisation Provisoire de Vente (APV) est
accordeelorsquedes donnees et informations
comptementalres sont jugees necessalres
afin de repondre d'une rnanlere satisfaisante
aux conditions indlquees a I'Article 15 du
present Reglement.

2. L'Autorisation Provisoire de Vente (APV) a
une valldlte llmitee de trois (3) ans non
renouvelable.

Article 23 : Maintien en etude

Un dossier de demande d'homologation est
maintenu en etude lorsque les informations
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fournies ne sont pas suffisantes pour remplir les
conditions stlpulees a l'Arttcle 15 du present
Reglement. Dans ce cas, la Commission, par le
biais du COAHP, exige du demandeur les
informations complernentalres.

Article 24 : Refus d'homologation

L'homologation est refusee lorsque les conditions
prevues par les Articles 15 et 16 du present
Reglement ne sont pas remplies.

Article 25 : Reexamen, modification ou
annulation des homologations et des APV

1. L'APV et I'homologation peuvent etre
reexamlnees, Dans ce cas, iI peut donner lieu
a retrait et, le cas echeant, a poursuites
judiciaires.

2. L'APV ou I'homologation est annulee si:

a) une des exigences requises pour son
obtention n'est plus remplie ;

b) les informations necessatres a son
obtention sont jugees tausses ou
fallacieuses.

3. L'APV ou I'homologation peut etre modltiee
si, en tenant compte de l'evolutlon des
connaissances scientifiques et techniques,

a) le mode d'utilisation et les quantltes
recornmandees en application peuvent
etre moditlees ;

b) I'evaluation des donnees fournies dans
le dossier de demande d'homologation
a change.

Article 26 : Confidentialite

1. Les donnees fournies par le demandeur en
vue de I'homologation sont confidentielles.

2. La contldentlallte ne s'applique pas en cas
de demande tormules par un Etat membre
relativement :

a) aux denominations et a la teneur de la
ou des rnatleres actives, ni a la
denomination du produit commercial ;

b) aux noms des autres substances
conslderees comme dangereuses pour
I'homme ou I'environnement ;

c) aux donnses physico-chimiques
concernant la matters active, les
matieres de degradation ou mstabolites
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d'importance (ecojtoxlcolopique et le
.produit commercial ;

d) aux moyens utilises pour rendre la
matlere active ou le produit commercial
inoffensif ;

e) au resume des resultats des essais
destlnee El etablir l'efficaolte du produit
et son lnnocuite pour I'homme, les
animaux, les vegetaux et
I'environnement ;

f) aux methodes et precautions
recommandees pour redulre les risques
lors de la manipulation, du stockage, du
transport ou autres ;

g) aux rnethodes d'analyses de la ou des
rnatieres actives, de ses ou de leurs
residus apres application, ainsi que des
metabolltes ou autres composantes
consideres importants du point de vue
(eco)toxicologique ;

h) aux rnethodes d'eliminatlon du produit
et de son emballage ;

i) aux mesures de decontamination El
prendre en cas d'application ou fuite
accidentelle ;

Article 29 : Essais d'efficacite biologique

1. Les essais d'efficacite biologique en vue de
I'homologation sont realises par des
etablissements publics ou pnves retenus par
la Commissionde la CEDEAO sur proposition
duCOAHP.

2. Les essais sont eftectues selon les protocoles
elabores par la Commission de la CEDEAO
sur proposition du COAHP.

CHAPITRE IX : RECOURS

Article 30 : Droit de recours

1. Le refus d'homologation tel que deflnl El
I'Article 24 du present Reglement et la
modification ou I'annulation d'une APV ou
d'une homologation, comme prevues El
l'Article 25 ci-dessus, peuvent faire I'objet de
recoursdevant le Presidentde la Commission
ou son representant ou, le cas echeant,
devant la cours de justice de la Communaute.

2. La procedure de recours est preclsse par la
Commission de la CEDEAO sur proposition
duCOAHP.

j) aux premiers soins et au traitement
medical El appliquer en cas d'exposition
accidentelle ou d'intoxication.

TITRE Ill:
COMMERCIALISATION DES PESTICIDES

CHAPITRE X : CONDITIONS REQUISES

CHAPITRE VIII : EXPERIMENTATION

Article 27 : Protocoles d'experlmentatlon

Les conditions detaillses concernant les protocoles
et rnethodes d'experlmentatton en vue de
I'homologation d'un pesticide sont decntes dans le
contenu du dossier d'homologation des pesticides
de la Commission.

Article 28 : Essais avec emission de produits
non autorlsee

Les essais ou les tests eftectues dans un Etat
membre a des fins de recherche ou de
developpernent et impliquant I'emission dans
I'environnement d'un produit phytosanitaire non
autorlse par la Commission, ne peuvent avoir lieu
que lorsqu'une autorisation est delivree par
l'autorite cornpetente de l'Etat membre dans lequel
l'essal ou le test est execute et selon la legislation
nationale en vigueur.
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Article 31 : Agrement

1. L'exercice de la profession de producteur,
d'importateur, de distributeur, de revendeur,
d'applicateur, exportateur, de formulateur, de
re-conditionneur et de transporteur de
pesticides est subordonne El I'obtention d'un
agrementdelivre par l'Etat membre conceme,

2. L'agrement est renouvelable a la demande
du titulaire et pour la mame periode. " peut
atre suspendu ou retire.

3. Les conditions et rnodalites d'obtention de
I'agrement, de sa suspension ou son retrait
sont preelsees par chaque Etat membre,
contormementaux dispositionspertinentesdu
present Reglement.

Article 32 : Comptabilite matlere

1. Tout distributeur de pesticides tient une
comptabillte matters detaillee des entrees et
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sorties de stocks de pesticides, dans un
registre qui peut etre consults et verifie Et tout
moment par le service officiel de controls ou
tout autre organisme prive agree ainsi que
par les services cornpetents du rninlstere
charge du commerce ou tout autre mmlstere
concerns.

2. Les quantites de pesticides recues, aohetees
et entreposees ne doivent pas constituer un
stock obsolete.

Article 33 : Conditions tenant aux magasins
de stockage

Afin de permettre une bonne conservation des
pesticides, tous les magasins de stockage de
pesticides desnnes Et la commercialisation doivent:

a) avoir une temperature et une humidite
adequates

b) etre propres et bien aeres.

Article 34 : Conditions de stockage des
produits

1. Les pesticides sont conserves dans leur
contenant d'origine et avec leur etiquette
intacte. lis sont entreposes separernent dans
des armoires termess Et cle, Les armoires
d'entreposage sont dlsposees a I'air Iibre et
leur acces est controle pour eviter toute
utilisation non autonsee,

2. Des conditions de stockage des pesticides
plus detaillees et conformes aux directives
internationales sont preolsees ulterleurement
par la Commission sur proposition du COAHP.

Article 35 : Conditions de transport

1. Les pesticides sont transportee dans un
compartiment lsole du conducteur et des
passagers.

2. Les pesticides ne sont pas transportee dans
le rnerne compartiment que des animaux, des
aliments, des vetements, des articles
rnenaqers ni d'autres effets personnels,

3. Les conditions de transport des pesticides
plus detaillees sont preclsees ulterleurernent
par la Commission sur proposition du COAHP.
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Article 36 : Installation des usines

Tout etablissement de fabrication et/ou de
conditionnement de pesticides fait I'objet d'une
autorisation nationale prealable contorrnernent aux
normes internationales.

Article 37 : Regime d'importation et
d'exportation

1. Sans prejudice de la reglementation
communautaire en matters de commerce
exterieur, I'importation et I'exportation des
pesticides sont soumises Et une autorisation
nationale prealable sur la base de la Iiste des
pesticides homologues retenue par I'Etat
membre concerne.

2. L'importateur ou I'exportateur fournit les
renseignements preelses dans des fiches
prevues Et cette fin par la Commission.

CHAPITREXI : ETIQUETAGE

Article 38 : Obligation d'etiquetage

1. Tout emballage contenant des pesticides
homologues est muni d'une etiquette.

2. L'information des utilisateurs est assures par
les etiquetteset les notices jointes au dossier
de demande d'homoloqatlon.

Article 39 : Contenu des etiquettes

1. Le minimum d'information Et apparaitre sur
l'etiquette et/ou les notices est precise par la
Commission. Les etlquettes et/ou notices
doivent etre ecrites en langue(s) officielle(s)
du pays ou le produit est commercialise.

2. Des pictogrammes doivent completer le texte
de l'etiquette.

3. L'etlquette comporte en bas une bande
toxicologique contormement Et la classification
FAO/OMS des pesticides.

CHAPITREXII : EMBALLAGE

Article 40 : Caracteristiques des emballages

Les caracterlstlques des emballages sont celles
arretees par la Commission de la CEDEAO. Ces
caracterlsnques doivent etre conformes aux normes
internationales.
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TITRE IV : CONTROLE DES PESTICIDES

CHAPITRE XIII :
RESPONSABILlTES ET PROCEDURES

Article 41 : Responsabilite generale du
contrele .

1. Les Etats membres ont la responsabtnte
generale du controle post-homologation, de
la distribution et I'utilisation des pesticides. lis
mettent a la disposition des services
cornpetents les pouvoirs et les moyens
humains et financiers y afferents.

2. La gestion des emballages et des stocks de
pesticides obsoletes est du ressort des Etats
membres et se fait contorrnernentaux normes
fixees par la Commission de la CEDEAO.

Article 42 : Habilitation et pouvoirs des agents
de controle

1. Les Etats membres dressent la liste des
agents phytosanltalres assarmentes a
effectuer les controles.

2. Ces agents disposent de pouvoirs d'enquete
et d'investlqatlon leur permettant notamment:

a) de penetrer dans les locaux
professionnels tels que les enceintes et
les batlrnents de fabrication et de
formulation, de distribution de
pesticides, les depots, entrepots,
magasins et Ii~u de stockage de ces
produits;

b) d'acceder et de se faire communiquer
tout document relatif au fonctionnement
de l'exploltatlon du formulateur, du
reconditionneur et du distributeur de
pesticides ;

c) d'inspecter les installations, vehlcules et
appareils de traitement relatifs aux
pesticides ;

d) de procsder a des prelevements
d'echantlllons, tout en s'assurant qu'ils
sont reprssentatlts et suffisants en
quantlte pour permettre un examen
contradictoire.

3. Les verifications lors de la production et de
la commercialisation s'effectuent en presence
du formulateur, du re-conditionneur, du
distributeur ou de son representant.
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Article 43 : Toxicovigilance

Les produits homologues ou ayant recu une APV
et qui sont sur la liste de toxicovigilance prevue
par l'Article 10 ci-dessus font l'objet de suivi
particulier par les structures habllltees des Etats
membres.

Article 44 : Champ du controle

1. Le controls des pesticides dans I'espace
CEDEAO s'exerce en tout temps et en tout
lieu de leur production, importation,
exportation, stockage, transport, formulation
et reconditionnement, mise sur le rnarche et
de leur utilisation ou de leur destruction.

2. Les Etats membres sont tenus de controler
le respect des conditions requises par cette
Reglementation commune, notamment :

a) la detention de l'aqrement ;

b) la contormlte aux conditions
d'lrnportatlon et d'exportation prevue
dans l'Article 36 ;

c) laquallte des formulations mises sur le
rnarche :

d) les domaines d'utilisationautorises et les
restrictions donnses sur les APV et les
homologations ;

e) la contormlte de l'etiquette ;

f) l'utlllsatlon des pesticides
commercialises selon les indications
mentionnees sur les' etiquettes ;

g) la contormlte des conditions de
stockage et du transport ;

h) les effets des pesticides sur
I'environnement ;

i) toutes autres conditions definles par la
Reglementation.

Article 45 : Procedure de eontrele

1. La procedure de controls des pesticides se
fait contormernent aux dispositions
reglementaires communautaires.

2. Toutefois, les controles s'eftectuent en
presence du producteur, de Ilimportateur, du
distributeur, de l'applloateur; de I'exportateur,
du formulateur, du re-conditionneur et du
transporteur de pesticides ou de son
representant agree et font l'oblet d'un rapport
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dans lequel sont consignees les observations
faites. Ce rapport contient en outre des
recommandations ou instructionstechniques.

3. Le modele du rapport de conrrele est precise
par la Commission sur propositiondu COAHP.

Article 46 : Droit de recours et expertise
contradictoire

1. En cas de conestation du rapport de controle,
le formulateur, le re-conditionneur, le
distributeur, les applicateurs et le transporteur
ont le droit de recourir El une expertise
contradictoire.

2. La procedure de recours est celle en vigueur
dans les Etats membres.

TITREV:
DISPOSITIONS PARTICULlERES

CHAPITRE XIV: SANCTIONS

Article 47 : Sanctions

1. Les Etats membres prennent les mesures
neceesaires pour sanctionner les violations
des dispositions du present Reglement et de
ses textes d'application.

2. Sont constitutifsde violations des dispositions
du present Reglement et de ses textes
d'application:

a) la production, I'importation ou
l'exportatlon de pesticides non
autorlses;

b) la commercialisationde pesticides sans
agrement;

c) les declarations rnensonqeres sur
I'etiquette d'un pesticide et I'utilisation
de tout artifice en vue d'induire les tiers
en erreur sur la qualite dudit pesticide ;

d) la modification ou l'alteratlon volontaire
d'une etiquette ;

e) la non tenue du registre de comptabilite
manere :

f) I'entrave a l'exerclce de fonctions
officielles de controle ;

g) toutes autres violations du present
Reglement et de ses textes
d'application.
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TITRE VI : DISPOSITIONS FINALES

Article 48 : Mise en eeuvre

Dansle cadre de ses aotlvltes,le COAHP est ouvert
aux institutions sous-reqtonales operant dans le
secteur des pesticides. Des conventions
speciflques detlnlront les rnodalttes de cette
ouverture.

Article 49 : Publication

Le present Reglement sera publle par la
Commission dans le Journal Officiel de la
Communautedans les trente (30) jours de sa date
de signature par la Presidents du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement publie par chaque Etat
Membre dans son Journal Officiel dans le mame
delal.

Article 50 : Entree en vigueur

Le present Reglement entre en vigueur des sa
publication.

FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSEIL
LA PRESIDENTE
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REGLEMENT C/REG.4/05/2008 PORTANT
HARMONISATION DES"REGLESREGISSANTLE
CONTROLEDEQUALITE,LACERTIRCATIONET
LA COMMERCIALISATION DES SEMENCES
VEGETALES ET PLANTS DANS L'ESPACE
CEDEAO

LE CONSEIL DES MINISTRES

VU les Articles 10, 11 et 12 du Traite de la CEDEAO
tels qu'arnendes portant creation du Conseil des
Ministres et definissant sa composition et ses
fonctions;

VU la Decision A/DEC.11/01/05 portant adoption
de la politique agricole de la CEDEAO ;

VU la Decision C/DEC.14/12190 portant creation
d'un cornite semencier ;

VU la Decision C/DEC.16/12190 portant creation
des comites techniques inter Etats charges du suivi
des tendances des prix pour produits agricoles ou
groupes de produits ;

VU la Decision C/DEC.1/05/83 relative aux
programmes El court et moyen termes sur la mise
en ceuvre de la strateqle regionale de
devsloppement agricole ;

VU la Decision C/DEC.5/5/82 relative El la
production de semences setectionnees de base et
aux choix des stations de production ;

VU la Decision C/DEC.1/5/81 relative El une
politique agricole commune;

CONSIDERANT le role strateqlque du secteur
agricole dans I'economie des Etats membres El
travers I'alimentation des populations et la
reduction de la pauvrete en milieu rural ;

CONSIDERANT la necessltede promouvoirau sein
des Etats membres, une agriculture durable plus
productive et competitive permettant d'assurer la
securite alimentaire et d'arnellorer le niveau de vie
des agriculteurs;

CONVAINCU que les semences sont d'une
importance fondamentale dans la promotion d'une
agriculture durable et dans la realisation de la
politique agricole de la Comrnunaute:

RECONNAISSANT qu'un approvisionnement
regulier du rnarche des Etats membres en
semences de bonne quallte et accessibles aux
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producteurs est une condition essentielle de la
realisation de la securlte alimentaire et de
I'accroissement du niveau de vie des agriculteurs ;

DESIREUX d'assurer un approvisionnement
securlse des marches des Etats membres en
semences de bonne quallte et El cette fin,
d'harmoniser les regles regissant la production et
la commercialisation des semences dans lesdits
Etats;

SE FELlCITANT de I'implication active et de la
contribution positive d'autres organisations sous­
regionales telles que le CILSS et I'U.EM.O.A dans
l'elaboraticn, l'arnelloratlon et la finalisation du
projet du present Reglement ;

SUR RECOMMANDATION de la reunion des
Ministres charges de l'Agriculture et de
l'Alimentation des Etats membres de la CEDEAO
qui s'est tenue El Ouagadougou le 8 novembre
2007;

EDICTE

TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE I : DEFINITIONS

Article Premier : Definitions

Au sens du present Reglement, on entend par :

AGRICULTEUR-MULTIPLlCATEUR: la cateqorie
d'agriculteurs specialises dans la multiplication des
semences.

ALLOGAMIE : le mode de fecondation erolsee ou
les deux gametes (cellules reproductrices male et
femelle) proviennent de deux individus differents.

ANALYSE DES SEMENCES : I'ensemble des
techniques utilisees au laboratoire pour determiner
la qualite dun echantillon de semences.

ANTECEDENT OU PRECEDENT CULTURAL: la
culture effectuee au cours de la campagne qui
precede lrnmedlatement celle dont iI est question.

AUTO FECONDATION : la fecondation d'un pistil
par le pollen de la rnerne fleur ou d'une autre fleur
de la msrne plante.

AUTOGAMIE : le mode de fecondation ou les
gametes male et femelle proviennent du rneme
individu.



Mal 2008 JournalOffIcialde la CEDEAO Vol. 53

CASTRATION DES VEGETAUX : l'enlevernent ou
destruction des organes reproducteurs males des
vegetaux.

CATALOGUE DES ESPECES ET VARIETES : le
document officiel qui contient la Iiste de toutes les
especes et les vanetes homologuees.

CATALOGUE~UESTAFRICAIN DESESPECESET
VARIETESVEGETALES ou COAfEV : le catalogue
des especes et varletes vegetales commun aux
Etats membres.

CATEGORIE DE SEMENCES : la classe de
semences de rnernenature pouvant comporter une
ou plusieurs generations. .

CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE : le document
conforme aux modeles preconlses par la
Convention Intemationale pour la Protection des
Vegetaux (CIPV).

CERTIFICATION : I'aboutissement d'un processus
de comrole de qualite des semences au champ et
au laboratoire, permettant de s'assurer que les
sernences sont conformes aux normes minimales
de purete vartetale tondses sur la filiation
genealogique et sur un systame de selection
conservatrice de leurs caractenstlques varietalss,
selon les dispositions des reglements techniques
en vigueur.

CHAMP SEMENCIER : toute portion de terrain
consacree a la production ou ala multiplication des
semences d'une varlete donnee,

COMMERCIALISATION : la vente, la detention en
vue de la vente, I'offre de vente et toute cession,
toute fourniture ou tout transfert, en vue d'une
exploitation commerciale, de' semences ou de
plants, que ce soit contra remuneration ou non.

COMMISSION: la Commission de la CEDEAO.

Oornmunaute : la Communaute Economique des
Etats d'Afrique de l'Ouest.

CONDITIONNEMENT DES SEMENCES :
t.'Operatlon par laquelle les semences sont
sechees, nettoyees, trlees, traitees et embailees
pour eviter leur degradation physique, chimique ou
biologique et faciliter leur manutention.

CONTRAT DE MULTIPLICATION: Convention
ecrite qui lie des agriculteurs-multiplicateurs El des
producteurs de semences agrees par les services
cornpetents,
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CONTROLE DE QUALlTE: I'ensemble d'activites
meneespar les services competents visant El verifier
que la purete varletate ou genetique des semences,
leur etat physiologique ou sanitaire ainsi que les
normes technologiques sont conformes aux
reglements techniques en vigueur dans les Etats
membres.

CONTROLEUR SEMENCIER : tout technicien
charge d'inspecter les cultures sur pied afin de
s'assurer que I'implantation et la conduite des
parcelles de multiplication de semences
s'effectuent contormement aux reglements
techniques en vigueur dans les Etats membres;

DECLARATION DE CULTURE: le document ou
formulaire El remplir par les personnes physiques
ou morales inscrites sur la Iiste des producteurs
semenciers.

DISJONCTION : tout plante issue de la
descendance d'une variete et ne presentant pas
les caracterlstlques de la variete car non
genetiquement fixee.

DISTRIBUTEUR DE SEMENCES : toute personne
physique ou morale, autre que le producteur de
semences, qui commercialise des semences, en
qualite de grossiste, demi-grossiste ou detalllant.

DROIT COMMUNAUTAIRE : le droit resultant de
I'application de dispositions du Tratte de la
CEDEAO et des textes subsequents.

ECHANTILLON DE SEMENCES : toute portion
representative d'un lot de semences prelevee
sulvant les reglements techniques en vigueur.

ECHANTILLONNAGE : I'ensemble d'operatlons
consistant El prelever un echantillon suivant un
processus donne,

EMBALLAGE : tout recipient, notamment sacs,
sachets, boites, en materiaux divers tels que coton,
papier, aluminium, polyethylene, dans lequel les
semences sont condlnonnees.

EPURATION : I'elimination des plantes hors-types,
des plantes malades ou de toutes autres plantes
qui pourraient alter~r la qualite des semences.

ESPECE : I'ensemble d'individus qui se distinguent
par un certain nombre de caracteres communs et
qui sont lnterteconds entre eux.

ESSAI OU TEST DE GERMINATION : tout essai
realise en laboratoire, visant El observer que
I'apparition d'une plantule et son developpernent
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jusqu'au stade ou I'aspect de ses organes
essentiels indiquent qu'elle aurait ete ou non
capable de donner ulterleurernent une plante
normale dans des conditions favorables de plelne
terre.

ETATSANITAIREDES SEMENCES : la situation se
rapportant a la presence ou non de maladies
causees notamment par les champignons, les
bacterles, les virus ainsi que de parasites tels que
les insectes, les acariens et les nematodes.

ETIQUETTE: tout document presentant de maniere
visible et lisible, les informations preclses
permettant I'identification et la tracabilite de la
semence.

FACULTE GERMINATIVE : la capaclte de
germination d'un lot de semences evaluee en
calculant, dans le lot de semences conslderees, le
pourcentage de graines qui germent en conditions
normallsees dans un temps donne.

GENERATION : la filiation dans les descendances
successives.

GRAIN ET SEMENCE DE FERME : toute semence
et graine produites sur I'exploitation ene-rnerne,
destinees a I'usage personnel de l'aqriculteur en
dehors de toute commercialisation.

GRAINE DE MAUVAISES HERBES : toute graine
de plantes sauvages herbacees,

HOMOLOGATION : la procedure par laquelle les
varletes candidates a I'inscription au catalogue
national des varietes sont inscrites;

HOMOZYGOTE : tout individu dont les cellules
posssdent en double le gene d'un caractere
donne,

HORS-TYPES : toute plante issue d'une varlete
mais non-conforme au standard de la variete.

HYBRIDE DOUBLE : le produit d'un croisement
entre deux hybrides simples faisant intervenir
quatre lignees. .

HYBRIDE SIMPLE (F1) : le produit d'un croisement
entre deux lignees pures obtenues par
autotecondatlon artificielle.

HYBRIDETROIS VOlES: le produitd'un croisement
entre un hybride simple femelle et une Iignee pure
male.
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HYBRIDE : le produit d'un croisement entre deux
ou plusieurs varietes genetiquement differentes.

INDIVIDU : tout specimen vivant d'une espece
animale ou vegetale issu d'une cellule unique.

ISOLEMENT : les dispositions prises pour proteqer
une parcelle de production de semences de toute
pollution par un pollen etranger.

ISOLEMENT DANS LE TEMPS: le decalaqe de la
date de semis des varietes de la rnerne espece de
rnanlere a ce que les pertodes de floraison ne
colneldent pas.

ISOLEMENT DANS L'ESPACE : le maintien d'une
distance reglementaire entre une variete a
multiplier et une autre variete de la msrne espsce
ou entre une variete rnultipllee et la msme varlete
non epuree,

I.S.T.A. : l'Association Internationale d'Essais de
Semences ou International Seed Testing
Association.

LABORANTIN (E) : toute personne formee pour
travailler dans un laboratoire.

LABORATOIRE D'ANALYSES DES SEMENCES :
tout local speclalement amenage pour effectuer des
essais de semences portant generalement sur la
purete speclflque, la purete varletale, la
germination, le taux d'humidite et I'etat sanitaire,
afin d'en determiner la qualite;

L1GNEE PURE : toute Iignee genetiquement
homozygote et hornoqene,

L1GNEE : I'ensemble d1individus descendant d'un
ou de plusieurs parents. Chez les vegetaux, la
lignee est le resultat d'autotecondatlons
successives realisees au cours de plusieurs
generations.

LOT DE SEMENCES : toute quantlte definie et
identifiable par un numero de semences
homoqsnes en ca qui concerne notamment
l'ldentite et la purete varletale ou genetique, la
purete specitlque, la faculte germinative et le taux
d'humidite.

LOT NATURE: tout lot de semences desnnee a la
certification.

MAINTENEUR : toute personne ou organisation
responsable du maintien d'une variete figurant sur
le Catalogue national, susceptible d'atre admise a
la certification.
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MATERIEL PARENTAL (GO) : tout rnaterlel initial ou
generation zero (GO) dont la production est basse
sur une methods bien precise de selection
conservatrice.

MATIERE ACTIVE : le constituant d'un produit de
traitement auquel est dO tout ou partie de son
efficacite.

MATIERE INERTE : toute impurete, telle que les
debris, la terre ou les fragments de paille, contenue
dans un lot de semences.

NORMES : les elements de reference permettant
d'apprecler la qualite d'une semence.

OBTENTEUR : toute personne physique ou morale
qui a cree ou qui a decouvert et mis au point une
varh~te nouvelle.

ORGANISME PRIVEAGREE: toute institutionprivee
habilitee par l'Etat membre a assurer les activltes
de comrole et de certification.

ORIGINE DU LOT: tout lieu de production d'un lot
de semences, tels que le pays, la ville, le village ou
toute autre locallte pertinente.

PARCELLE SEMENCIERE : toute portion de terrain
d'un seul tenant, comportant un ou plusieurs
champs de semences.

PLANTE ADVENTICE : toute plante indesirable ou
mauvaise herbe dans une culture.

PLANTE ALLOGAME : toute plante Et fecondation
crolsee,

PLANTE AUTOGAME : toute plante qui se reproduit
par la fecondation de ses ovules par son propre
pollen.

PLANT: tout jeune sujet vegetal, bouture de tiges,
de feuilles ou de racine, greffons et marcottes
destines ala production de plantes.

PLANT MALADE: tout plant presentant des
malformations de developpernent liees a une
infestation.

PLANTULE : toute jeune plante issue de la
germination de la graine et se nourrissant encore
aux depens de celle-cL

POLLEN : I'ensemble de grains microscopiques
produits par les antheres et qui forment les
elements reproducteurs males des vegetaux Et
fleurs.

17

POLLUTION : toute contamination d'une
multiplication de semences par la presence de
hors-types, d'adventices et, ou de maladies
dangereux et de plantes d'autres sspeces
cultlvees, difficiles a separer,

PRODUCTEUR DE SEMENCES : toute personne
physique ou morale specialisee dans la production
de semences et dOment admise au controle,

PRODUCTEUR-DISTRIBUTEUR DE SEMENCES :
toute personne physique ou morale spectalisee
dans la production de semences et qui s'adonne a
la commercialisation de semences, en qualite de
grossiste, demi-grossiste ou detaillant.

PURETE SPECIFIQUE : la proportion de la
speculation conslderee dans un lot de semences.

PURETE VARIETALE OU GENETIQUE : la
proportion, au champ, de plantes conformes au
standard de la variete. Proportion, au laboratoire,
de la variete consideree dans un lot de semences.

REGLEMENT TECHNIQUE: le document enoneant
les caracteristlques d'un produit ou les precedes
.etmethodes de production sly rapportant, y compris
les dispositions administratives qui sly appliquent,
dont le respect est obligatoire. 11 peut aussi traiter
en partie ou en totallte de terminologie, de symbole,
ou de prescriptions en rnatlere d'emballage de
marquage ou d'etlquetaqe, pour un produit, un
service, un precede ou une methods de production
donnes,

SELECTIONNEUR : toute personne physique ou
morale qui fait de l'arnelloranon des plantes en vue
de creer de nouvelles vanetes.

SEMENCE : tout materlel ou organe vegetal ou
partie d'organe vegetal tels que, graine, bouture,
bulbe, greffon, rhizome, tubercule, embryon,
susceptible de reproduire un individu.

SEMENCEAU : tout ou partie d'un tubercule destine
Et I'ensemencement comme dans le cas des
ignames ou des pommes de terre.

SEMENCE CONVENTIONNELLE : toute semence
d'une variete dont les caracteristiques visuelles,
technologiques et agronomiques ont ete stabilisees
par des manipulations utilisant les regles de
genetique et les lois de la biologie classique.

SEMENCE CERTIFIEE : toute semence obtenue
par la premiere ou la deuxlsme multiplication de la
semence de base. .
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SEMENCE D'ADVENTICE : toute semence de
plantes lndeslrables ou mauvaises herbes dans une
culture.

SEMENCE DE BASE (G4) : toute semence issue
de semence de pre-base et qui a ete produite sous
la responsabilite du mainteneur selon les regles
de selection conservatrice generalement admises
pour la variete et qui est destinee a la production
de semences certltlees.

SEMENCE INFECTEE : toute semence dans
laquelle ont penetre des agents pathoqenes
vivants tels que les bactertes, les mycoplasmes,
les virus, les protozoaires, les champignons ou les
levures.

SEMENCE INFESTEE : toute semence envahie
d'animaux parasites tels que les insectes ou les
acariens.

SEMENCE MERE : toute semence mise en terre
pour produire une nouvelle generation. Toute
generation peut etre utllisee comme semence mere
sauf celle qui est vendue a I'agriculteur pour
produire les grains de consommation.

SEMENCE NON CONVENTIONNELLE : toute
semence autre que conventionnelle.

SEMENCE DE PRE-BASE: toute generation G1, G2
OU G3 de semences se situant entre le matenel
parental et precedent les semences de base. La
production de semence de pre-base est assures
directement par I'obtenteur de la variete ou son
mandataire.

SERVICE OFFICIEL DE CONTROLE ET DE
CERTIFICATION: le service ou organisme national
charge du controls et de la certification des
semences.

STOCKAGE DES SEMENCES : la conservationdes
semences dans un magasin ou un entrepot dans
des conditions adsquates de temperature et
d'humidite,

TAUX D'HUMIDITE OU TENEUR EN EAU: le
pourcentage de la quantite d'eau contenue dans
un echantillon de semences.

TECHNICIEN-SEMENCES : tout professionnel des
semences agree par le service ou organisme
national charge du controle et de la certification
des semences de l'Etat membre pour assister les
producteurs de semences.
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TRAITEMENT CHIMIQUE : I'application d'un ou
plusieurs agents chimiques sur les semences en
vue de leur protection phytosanitaire.

TRAITEMENT PHYTOSANITAIRE : I'application de
produits chimiques sur les semences en vue de
leur protection contre les maladies et les parasites.

VARIETE COMPOSITE: toute variete obtenue par
combinaison de plusieurs lignees ou populations
et qui comporte une relative variabilite genetique.

VARIETE OU VARIETE VEGETALE: I'ensemble
vegetal d'un taxon botanique du rang le plus bas
connu i) definl par I'expression des caractsres
resultant d'un certain genotype ou d'une certaine
combinaison de genotypes, ii) distingue de tout
autre ensemble vegetal par I'expression d'au mains
un desdits caracteres et iii) consldere comme une
entite eu egard a son aptitude El etre reproduit
conforme.

CHAPITRE11 :
OBJETET CHAMPD'APPLlCATION

Article 2 : Objet

1. Le present Reglement a pour objet
d'harmoniser les regles regissant le controle
de quallte, la certification et la
commercialisation des semences vegetales
et des plants agricoles dans les Etats
membres.

2. Cette harmonisation vise El garantir la bonne
qualite et adeterminer I'origine des semences
des varietes des especes vegetales
enumerees dans le Catalogue Ouest Africain
des Especes et Varietes Vegetales tel que
defini El l'Article 9 du present Reglement.

3. De manlsre plus specflque, I'harmonisation
doit permettre de :

Faciliter la production locale des
semences de quallte ;

faciliter le commerce de semences entre
les Etats membres, par I'application de
principes et regles regionalement
convenues qui minimisent les entraves
aux echanges commerciaux ;

faciliter l'accss des agriculteurs aux
semences de quallte en temps et Iieux
opportuns ;

creer un environnement favorable a
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I'investissement prive dans I'industrie
des semences ;

faciliter I'accroissement des choix de
semences disponibles aux agriculteurs;

promouvoir le partenariat entre le
secteur public et le secteur prive,

Article 3 : Champ d'application

1. Le present Reglements'appliqueaI'ensemble
des actlvttes relatives aux semences
notamment celles concernant le controle de
qualite, la certification et la commercialisation
des semences.

2. 11 ne s'applique pas aux grains et semences
de ferme dont I'usage est Iibre, sous reserve
de I'application des regles en vigueur dans
laCEDEAO.

CHAPITREIII : PRINCIPESGENERAUX

Article 4 : Principe d'harmonisation

Aux fins de la realisation de I'harmonisation visee
par le present Reglement, la Oomrnunaute
contribue au rapprochement des legislations des
Etats membres en rnatiere de semences.

Article 5 : Principe de libre circulation des
semences

Afin de contribuer a I'organisation du rnarche
commun prevu par la politique agricole de la
Oornmunaute, les semences circulent Iibrementsur
le territoire des Etats membres des lors qu'elles
sont conformes aux normes de qualite en vigueur
dans la CEDEAO.

Article 6 : Principe de reconnaissance
mutuelle et d'equivalence

1. Les Etats membres mettent en ceuvre le
principe de reconnaissance mutuelle des
certifications tondees sur des prescriptions
techniques et normes communautaires en
rnanere de semences vegetales ainsi que des
procedures de comrole et d'homologation en
vigueur dans la CEDEAO, en les
reconnaissant comme equivalentes.

2. Chaque Etat membre accepte sur son
territoire les semences conformesaux normes
techniques adoptees par un autre Etat
membre.
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Article 7 : Principe de reconnaissance des
normes internationales

En vue d'assurer la Iibre circulation des semences
dans la Comrnunauteet de favoriser leur commerce
regionalet international, les Etats membres fondent
leurs reglements techniques en matters de
semences, sur les normes, directives et
recommandations internationales.

Article 8 : Principe de participation et
d'information

1. Les Etats membres assurent la pleine
participation des differents acteurs du secteur
sernencler au processus de decisions
publiques relatives aux semences.

2. Les Etats membres organisent l'acces du
public a I'information relative aux semences
que detiennent les autorites publlques.

3. Les Etats membres contribuent ala formation
et ala sensibilisation des acteurs du secteur
semencier.

CHAPITRE IV:
INSTRUMENT ET ORGANE DE GESTIONDES

SEMENCES

Article 9 : Catalogue Ouest Africain des
Especes et Varietes Vegetales

1. 11 est lnstltue un Catalogue Ouest Africain des
Especes et Varietes Vegetales, cl-apres
denornme « COAfEV », en vue d'une
meilleure gestion des activltes de controle de
quahte et la certification des semences dans
les Etats membres.

2. Le COAfEV est le document officiel qui
contient la liste de toutes les varletes
homologuees dans les Etats membres.

3. Le COAfEV est constltue par I'ensemble des
varietes homologuees contenues dans les
catalogues nationaux des Etats membres. A
cette fin, chaque Etat membre institue un
catalogue national des especes et varietes
vegetales.

4. Les rnodalltss d'organisation du COAfEV sont
deterrninees par la Commission par voie de
Reglement d'executlon.
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1. 11 est mis en place un Comlts Ouest Africain
des Semences, cl-apres denornrns COASem.
Ce cornlte assure la mise en ceuvre des
reglementations en vigueur en matiere de
controls de la quallte, de certification et de
commercialisation des semences, afin de
contribuer au developpernent du secteur
semencier dans les Etats membres.

2. Le Cornite Ouest Africain des Semences
travaille en etrotte collaboration avec les
comites nationaux de semences pour le
developpsment du secteur semencier. A cette
fin, chaque Etat membre met en place un
Comite National des Semences et un Fonds
qui appui le secteur semencier.

3. Chaque Etat membre fournit Et la demande
du COASem les informations necessalres
permettant de verifier la contormlte des
systernes nationaux de controle de quallte et
de certification des semences avec les textes
communautaires. Pour confirmer la veraclte
des informations fournies, le COASem peut
faire des inspections dans les Etats membres.

Article 10
Semences

Comite Ouest Africain des Article 12 : Domaine du controle

Le controls des semences sexerce El tous les
stades et en tout lieu de la production, du champ
au magasin du producteur ou du distributeur
prealablsrnent admis au controls.

Article 13 : Responsable du controle

Le controls des semences dans chaque Etat
membre est assure par le service officiel de
controle et de certification ou tout autre organisme
prive agree, contormernent aux dispositions du
present Reglement.

CHAPITRE VI : ADMISSION AU CONTROLE

Article 14 : Demande d'admission au controle

(a) Dans chaque Etat membre, I'admission au
controle est accordee Et toute personne
physique ou morale qui en fait la demande.
Elle est assures par le service national officiel
du contrele et de certification ou tout autre
organisme prlve agree pour une ou plusieurs
especes inscrites au COAfEV et, pour
chacune d'elle, pour une ou plusieurs
categories de semences telles que definies
Et l'Article 22 du present Reglement;

(c)

4. Les attributions, I'organisation, le
fonctionnement et le financement du Comite
Ouest Africain des Semences sont precises
ulterleurement,

TITRE 11 : CONTROLE

CHAPITRE V : DISPOSITIONS PRELlMINAIRES

Article 11 : Objet du controle

1. Le controls permet au service officiel de
controls et de certification ou tout autre
organisme prlve agree, de s'assurer que les
semences qui lui sont soumises :

presentent un minimum de purete
varlstale ou glmetique ;

possedent un bon etat physiologique et
un bon etat sanitaire ;

repondent, le cas echeant, a des
normes technologiques.

2. Les normes requises relatives aux
caractertstiques ci-dessus lndlquees, sont
preclsees dans les reglements techniques
annexes prevus El l'Article 58 du present
Reglement.
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(b) Toute demande d'admission est adressee au
service officiel de connote et de certification
ou Et tout autre organisme prlve agree de
l'Etat membre, sur un formulaire appropne,
avant I'ouverture de la campagne agricole ;

Le service de connote et de certification ou
tout autre organisme prive agree etudie la
demande et s'assure que les conditions
d'admission requises par la reglementation
regionale en vigueur ont ete remplies.
L'acceptation ou le refus est notitie au
demandeur dans les quinze (15) jours qui
suivent le depot de la demande ;

(d) Lorsque le service officiel de controls et de
certification ou tout autre organisme prlve
agree I'estime nscessalre, it accorde un delai
supplernentaire de dix (10) jours au
demandeur pour le depot d'une nouvelle
demande ou pour un complement
d'informations.

Article 15 : Criteres d'admission

(a) Criteres Generaux
Toute personne physique ou morale qui
desire etre admise au contrele do it
remplir les conditions suivantes :
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i. s'enqaqer a respecter les
reglements techniques annexes
tels que prevus a l'Article 58 du
present Reglement;

ii. disposer de terres suffisantes ;

Hi. disposer d'un personnel technique
suffisant et qualifie ;

iv. disposer d'installations 'et de
rnaterlels approprles.

(b) Criteres particuliers
Les crlteres particuliers sont fixes par
les reglements techniques annexes en
fonction des caracteristiques de chaque
espece,

Article 16 : Carte professionnelle

1. Lorsque les conditions d'admission sont
remplies, une carte professionnelle est
delivree par le service officiel du contr61e de
qualite et de certification, aux personnes
physiques ou morales.

2. La dellvrance de cette carte est assujettie au
paiement d'une taxe unique d'inscription
relative au type d'actlvlte. Le montant, les
rnodalltes d'acquittement ainsi que les
conditions d'affectation des droits percus au
titre de la taxe unique d'inscription sont
preclses par l'Etat concerne.

3. La carte professionnelle est delivree aux
personnes physiques ou morales suivantes:

(a) Selectionneur;

(b) Producteur de semences de base;

(c) Producteur de semences cernnees ;

(d) Producteurs de plants (pepinieriste);

(e) Grossiste ;

(f) Detaillant ;

(g) Importateur /Exportateur ;

(h) Professionnels asslmiles tels que les
conditionneurs, les courtiers, les
transporteurs ou les emballeurs.

Article 17 : Durt~e de validite de la carte
professionnelle

La carte professionnelle est delivree pour une
duree de trois ans renouvelable a la demande du
titulaire selon les procedures en vigueur.
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Article 18 : Suspension de la carte
professionnelle

1. La suspension de la carte professionnelle
intervient, apres notification ecrite au titulaire,
dans les cas suivants :

(a) le non respect des prescriptions du
present Reglement rnalqre les
instructions du service officiel de
contr61e et de certification ;

(b) le titulaire fait l'objet d'une sanction
contorrnernent a la legislation de
chaque Etat membre relative a la
repression des infractions.

2. En cas de suspension de la carte
professionnelle, le titulaire dispose d'un delai
de trente (30) jours a partir de la date de
notification pour se conformer aux
dispositions du present Reglement. Passe ce
delal, le titulaire est radle du registre des
professionnels pour l'activite exercee,

Article 19 : Retrait de la carte professionnelle

1. Le retrait de la carte professionnelle intervient
si:

(a) le titulaire n'a pas exerce d'activites
pendant deux annees consecunves ;

(b) le titulaire de la carte professionnelle
commet, moins d'un an apres la levee
d'une mesure de suspension le
concernant, un nouveau manquement
qul devrait etre sanctionne par une
mesure de suspension;

(c) le titulaire de la carte professionnelle
faisant roojet d'une suspension ne s'est
pas contorme aux disposions du present
Reglement dans le delai de trente (30)
jours qui lui est imparti contormernent a
I'Article 18 du present Reglement.

2. Le service officiel de contr61e et de
certification adresse un avis de non­
reconduction a l'lnteresse. Toutefois, le
titulaire de la carte professionnelle peut
encore beneflcler des services du contr61e
pour les cultures lrnptantees avant la decision
de retrait et obtenir, dans le cas ou les
semences sont conformes, la certification des
semences qui en sont issues.

3. En cas de retrait de la carte, une nouvelle
demande ne pourra etre presentee avant un
delai de trois ans rsvolus acompter de la date
de retrait de la carte professionnelle.
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CHAPITREVII :
ORGANISATION DE LA PRODUCTION

Article 20 : Producteur de semences et
Agriculteur-Multiplicateur

1. Est producteur de semences, toute personne
physique ou morale dument admise au
controls.

2. Tout producteur de semences peut passer un
contrat de multiplication avec un ou plusieurs
agriculteurs-multiplicateurs pour la rnerne
espece,

3. Un agriculteur-multiplicateur n'est pas
autonse apasser un contrat de multiplication
avec plusieurs producteurs de semences.
Toutefois, it peut beneficler de deroqatlons
dans la mesure ou le contrat passe avec
plusieurs producteurs ne cause aucun
prejudice a I'un d'entre eux.

Article 21 : Varietes it multiplier

1. Seules peuvent etre multipliees, en vue de la
certification, les semences de varietes
inscrites au Catalogue national ou au
COAfEV.

2. Les caracteristiques de ces vanetes doivent
etre conformes a celles des echantillons
deposes au moment de I'inscription au
COAfEV et conserves sous la responsabilite
du Oomlte national charge de I'inscription
audit catalogue.

Article 22 : Categories de semences

1. Les differentes categories de semences sont
les suivantes :

(a) Materiel parental (GO)
Le materlel parental GO designe le
rnateriel initial dont la production· est
basee sur une methodebien precise de
selection conservatrice.

(b) Semenees de pre-base (G1, G2 et G3)
Les semences de prs-base G1, G2 et
G3 deslqnent les generations de
semences se situant entre le materiel
parental et les semences de base. La
production des semences de pre-base
est assuree directement par I'obtenteur
de la varlete ou son mandataire.
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(e) Semences de base (G4)
Les semences de base G4 deslqnent
les semences issues de semences de
pre-base et qui ont ete produites sous
la responsabillte du mainteneur selon
les regles de selection conservatrice
generalement admises pour la variete
et qui sont destlneesala production de
semences certinees.

(d) Semenees certifiees
Les semences certifiees deslqnent les
semences qui sont issues directement
de la premiere ou la deuxieme
multiplication de la semence de base.

Article 23 : Generations de semences
eertltlees

1. Les semences certifiees concernent plusieurs
generations successives :

Semences certitiees de premiere
generation ou "R1 11

, issues des
semences de base ;

Semences certifiees de deuxlerne
generation ou IIR2 11

, issues des
semences certifiees R1 ;

Semences certlflees de trolsieme
generation ou IIR3", issues des
semences certifiees "R2 ".

2. Dans le cas des varletes hybrides, les
semences certltiees sont issues de la seule
et unique hybridation (F1) de semences de
base. On parle donc de semences certifiees
de variete hybride.

Article 24 : Generations des semences
certifiees autorisees

1. La dernlere generation autorisee par le
present Reglement est la semence certifiee
de deuxleme generation "R2". Elle n'est pas
susceptible de produire des semences.

2. Toutefois, en cas de dlttlcultes
d'approvisionnement en semences certitlees
suite aun cas de force majeure dans I'un des
Etats membres, les autres Etats membres
peuvent autoriser la livraison ou la
commercialisation de semences issues de la
dernlere generation R2 autorisee, pour faire
face a la situation de crise. Ces semences
respectent les normes minimales requises
pour les semences certifiees R2. Elles seront
appelees semences de trolsleme generation
ou "A3".
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3. Les normes requises relatives aux
caracterlstlques ci-dessus indlquees, sont
preclsees dans les reglements techniques
annexes prevus a PArticle 58 du present
Reglement.

CHAPITRE VIII :
CONDITIONS DE PRODUCTION

Article 25 : Emplacement du champ

1. Lespersonnesphysiquesou moralesadmises
au controle sont tenues de respecter les
zones de production recomrnandees par
l'obtenteur d'une variete donnee.

2. Le champ est accessible en tout temps
pendant le cycle de la culture, pour permettre
les differentes inspections.

Article 26 : Superficies

Les superficies minima et maxima par culture et
par parcelle sont celles en vigueur dans chaque
Etat membre.

CHAPITRE IX :
CONTROLE DE LA PRODUCTION

Article 29 : Periodes de contrele

Le controle s'exerce a tous les stades de la filiere
que sont la production, la conservation, le
conditionnement, l'emmagasinage, le transport, la
commercialisation et l'utilisation des semences.

Article 30 : Declaration de culture

1. Avant le debut de chaque campagne de
certification, les personnes physiques ou
morales admises au contrele font parvenir
dans un delai raisonnable avant la mise en
place des cultures, sous peine de refus, une
declaration de culture au service national de
contrele et de certification ou tout autre
organisme prive agree.

2. Toute modification ulterleure apportee a la
declaration de culture est lmrnedlatement
slqnalee au service de controle et de
certification ou a tout autre organisme prive
agree.

Article 27
categories

Nombre de varhHes et de 3. Le modele de declaration de culture figure
dans le Reglement d'executlon prevu a
I'Article 57 du present Reglement.

1. Le nombre de varietes et de categories de
semences autorlsees a etre mulnpliees sur
une rnsme propriete agricole est fonction de
l'espece et des normes definies dans les
reglements techniques annexes vlses a
l'Article 58 du present Reglement.

2. Lorsqu'iI s'agit de stations ou de champs
experimentaux, le nombre de varletes n'est
pas limitatif. La non-limitation doit toutefois
etre prevus par les normesd'isolementvtsees
dans les reglements techniques annexes cl­
dessus menttonnss.

Article 28 : Origine des semences-meres

1. Le service officiel de controle et de
certification ou tout autre organisme prive
agree s'assure que le producteur ou
I'agriculteur-multiplicateur utiliseeffectivement
des semences-rnsres certifiees.

2. Tout producteur ou agriculteur-multiplicateur
justifie l'origine de la sernence-mere par des
documentstels que l'etiquettede certification,
la facture, le bon de Iivraison ou tout autre
document juge pertinent.
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Article 31 : Contrat de multiplication

1. Le contrat de multiplication conclu entre un
producteur de semences et un ou plusieurs
agriculteurs-multiplicateurs contient:

(a) l'engagement de l'agriculteur-
rnultlplicateur a respecter la
reglementation en vigueur, a permettre
auxagentschargesducontrolsdevisiter
ses cultures et a ne pas gener les
cultures de semences voisines ;

(b) I'engagement du producteur a fournir a
l'agriculteur-multiplicateur toutes les
instructions techniques necessalres et
a livrer les sernences-rneres en temps
opportun.

2. Le models de contrat de rnultlpllcatlon de
semences figure dans le Reglement
d'executlon prevu a l'Article 57 du present
Reglement.

Article 32 : Agents du contrele

1. Les cultures sont placees pendant tout leur
cycle, sous la surveillance d'agents
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asserrnentes, cl-apres denomrnes
inspecteurs, du service national officiel de
controts et de certification de l'Etat membre
ou tout autre organisme prive agree.

2. Ces inspecteurs ont pour mission de visiter
les cultures et d'en noter les caracteristlques
et conditions d'implantation.

Article 33 : Inspections au champ

1. Les inspecteurs effectuent des visites au
champ et ont, dans ce cadre, un Iibre acces
aux cultures. lis redigent un rapport
d'inspection au champ lors de chaque visite.

2. Quatre inspections au moins sont prevues
tout au long du cycle des cultures.

(a) Premiere inspection : Inspection
preliminaire

Elle a lieu avant le semis et a pour but
de verifier la contormlte du terrain choisi
par le producteur aux caractertstlques
et normes minimales requises pour
l'espece a multiplier.

(b) Deuxieme inspection : Periode de
prefloraison
La deuxlerne inspection a lieu durant la
phase vegetative qui part du semis a
l'lnltlatlon florale et a I'apparition des
inflorescences.

(c) Troisieme inspection: Periode de
floraison
La trolsieme inspection a lieu quand
environ 500/0 des plants sont en fleurs ;
les fleurs sont ouvertes, les stigmates
sont receptlts et les antheres liberent
du pollen.

(d) Quatrieme inspection : Periode de
pre-recolte
La quatrierne inspection a lieu durant la
penode qul precede de quelques jours
la recolte,La semence est suffisamment
ferme et a atteint la maturlte
physiologique.

. 3. Les caracteristiques du terrain et les normes
minimales requises pour chaque espsce sont
precisees dans les reglements techniques
annexes prevus a I'Article 58 du present
Reglement.
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Article 34 Determinants du nombre de
controles

1. Le nombre de controles minimum est defini
sur la base des caracterisnques suivantes :

Environnement du champ semencier,

Origine de la semence-msre,

Precedent cultural,

Isolement,

Etat cultural.

2. L'ensemble des caracterlstiques ci-dessus
indlquees est precise dans les reglements
techniques annexes prevus a l'Article 58 du
present Reglement.

Article 35 : Causes de rejet d'un champ
semencier

1. Tout champ semencier fait I'objet d'un rejet
par le service officiel de controle et de
certification ou tout autre organisme prive
agree s'i1 ne satisfait pas aux normes requises
relatives aux caracteristiques suivantes :

Purete physique,

Plantes adventices,

Etat sanitaire,

Purete varletale,

2. Les normes requises relatives aux
caracterlstlques ci-dessus lndlquees, sont
preclsees dans les reglements techniques
annexes prevus a I'Article 58 du present
Reglement.

Article 36 : Rapport d'lnspeetlon

1. Les inspections s'effectuent en presence de
I'agriculteur-multiplicateur ou d'un
representant agree du producteur et font
I'objet d'un rapport dans lequel sont
consignees les observations sur I'etat cultural
des parcelles.

2. Ce rapport contient en outre des
recommandations ou instructions techniques
contormes aux regles definies pour l'espsce
conslderee,

3. Le rnodele du rapport d'inspeetion au champ
figure dans le Reglement d'exeoutlon prevu
a l'Article 57 du present Reglement.
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Article 37 : Techniciens-semences

1. Tout producteur de semences ne disposant
pas des cornpetences techniques requises,
a I'obligation de recourir au service d'un
technicien-semences qu'il emploie de la
production a la vente aux distributeurs.

2. Le technicien-semences remplit les
conditions suivantes :

etre agree par le service national officiel
charge de controls et de certification;

ne servir qu'un producteur a la fois.
Toutefois, iI beneficie de deroqatlons
dans la mesure ou le contrat passe avec
plusieurs producteurs ne cause aucun
prejudice a I'un d'entre eux.

3. Le technicien-semences est soumis aux
obligations suivantes :

controle des cultures sur pied;

presence a chacune des visites de
I'inspecteur ;

nettoyage des rnatenels de semis, de
plantation, de recolte, de transport, les
installations de conditionnement et de
stockage ;

identification des lots ;

stockage dans de bonnes conditions.

4. Le models de demande d'aqrernent de
technicien-semences figure dans le
Reglement d'execunon prevu a l'Article 57 du
present Reglement

Article 38 : Controle interne

Tout producteur admis au controls peut mettre en
place une structure interne de controle en culture
qui utilise des techniciens-semences.

Article 39 : Abandon d'une parcelle de
semences

Une parcelle de semences peut etre abandonnee
pour des raisons climatiques ou techniques a
n'importe quel stade de la vegetation. Dans ce cas,
le producteur en informe le service officiel de
controls et de certification ou tout autre organisme
pnve agree dans les delais les plus brefs.

Article 40 : Classement des cultures

1. Les inspecteurs effectuent le classement des
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cultures sur la base des resultats des
notations lors des differents controles,

2. Le refus d'une culture est prononce, si les
recommandations et instructions techniques
donnees lors des precedentes visites n'ont
pas ete respectees ;

(a) tout refus est notlfie a l'interesse dans
les meilleurs delais ;

(b) lorsqu'i1 y a mUltiplication de semences­
mareslmportees d'unpays non membre
de la CEDEAO, le classement des
parcelles est eventuellement
subordonneaux resultats des controles
varletaux realises en laboratoire ou en
parcelles.

CHAPITREX : CONTROLE DES LOTS

Article 41 : Constitution d'un lot

1. Tout lot de semences est physiquement
identifiable par un nurnero pouvant etre des
chiffres, des lettres ou la combinaison des
deux.

2. Avec I'autorisation du service charge du
controle, un rnerne lot de semences certltlees
peut etre compose du produit de plusieurs
parcelles de la merne variete et issues de la
rnsrne semence-mere.

3. Toutefois, pour les semences de ore-base et
de base, le produit d'une parcelle constitue
un lot.

Article 42 : Taille d'un lot

La taille des lots est fonction de l'espece et est
precisee dans les reglements techniques annexes
prevus a l'Article 58 du present Reglement.

Article 43 : Identification des lots natures

De la recolte au conditionnement, les lots nature
de semences de toutes categories, en sac ou en
vrac, sont identifiables par un document provisoire
tel que Iletiquette, la fiche de recolte ou tout autre
document juge pertinent afin d'evlter tout melange
accidentel.

Article 44 : Echantillonnage

1. Pour determiner la valeur des lots de
semences, le service officiel de contrete et
de certification ou tout autre organisme prive
agree preleve des echantillons qui sont
soumis a des analyses de laboratoire.
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2. L'echantillonnage est realise contormernent
aux regles internationales elaborees par
l'Association Internationale d'Essais de
Semences ou International Seed Testing
Association (I.S.T.A).

3. Le poids des echantillons pour chaque
espsce est precise dans les reglements
techniques annexes prevus it l'Article 58 du
present Reglement.

4. Les echantillons sont preleves dans des
sachets portant les informations suivantes :

(a) Service officiel de controle et de
certification ou organisme prlve agree
de l'Etat membre;

(b) Nom du producteur ;

(c) Espece et variete ;

(d) Cateqorie :

(e) Nurnerodu lot;

(f) Poids du lot ou nombre d'unltes
constituant le lot;

(g) Traitement et produits utilises ;

(h) Date de prelevernent ;

(i) Nom de I'agent du service officiel ou de
I'organisme prlve agree charge du
contrele et de certification ou du
laborantin.

Article 45 : Contr61e au laboratoire

1. Tout lot de semences presents it la
certification fait I'objet d'une analyse dans le
laboratoire designe par l'Etat membre ou un
laboratoire officiel affilie it I'I.S.T.A.

2. Ces controles portent les cinq principaux
points ci-dessous dont les normes sont
precisees dans les reglements techniques
annexes prevus it I'Article 58 du present
Reglement:

(a) La purete specifique
Le controle au laboratoire de la purete
specitlque a pour objet de determiner :

i. la composition de I'echantillon
analyse;

ii. l'ldentlte des diverses especesde
semences et de partlcules inertes
constituant I'echantillon.

(b) La teneur en eau
Le controls au laboratoire de la teneur
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en eau vise it determiner le taux
d'humldlte des semences par des
rnemodes approprlees.

(c) L'essai de germination
L'essai de germination a pour objet
d'obtenir des renseignements sur la
valeur germinative des semences en
vue du semis au champ et de fournir
des donnees qui permettent de
comparer differents lots de semences
entre eux.

(d) L'esssi sanitaire

L'essai sanitaire consiste a determiner
l'etat sanitaire d'un echantillon de
semences en decelantsur lessemences
les maladies provoquees par les
organismes tels que les champignons,
les bacterles et les virus, ainsi que des
parasites animaux tels que les
nematodes et les insectes.

(e) La purete varietaie

1. Le controle au laboratoire de la
purete vartetale consiste it verifier
l'ldentlte varletale d'un lot de
semenceset it comparersa purete
varletale par rapport it un
echantillon de reference.

2. La determination de l'identite
vanetale est soit morphologique,
so it physiologique, so it
cytologique, soit chimique.

Article 46 : Bulletins d'analyses

1. Tous les resultats des essais sont indiques
sur un bulletind'analysede semencesdelivre
par le laboratoire national competent
d'analyses des semences de l'Etat membre.

2. Le models du bulletin d'analyses de
semences figure dans le Reglement
d'exscution prevu it l'Article 57 du present
Reglement.

3. Dans le cadre du commerce des semences
dans les Etats mernbres.. un Bulletin
International d'Analyses des Semences est
aussi delivre par le laboratoire national
competentd'analysesdes semencesde l'Etat
membrecontormernent aux reglesen vigueur
it I'I.S.T.A.,
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Article 47 : Controle a posteriori

1. Le controle a posteriori est effectue
posterleurernent a la certification sur un
echantillon de reference d'une production de
semences de toute cateqorie. En cas de Iitige
ou de reclamation, ledit controle s'etend sur
le rnateriel parental et sur les semences de
pre-base,

2. En ce qui concerne les semences de pre­
base ou de base, les resultats de ce controle,
permettent de confirmer ou de modifier le
classement des lots restant en stock et de la
descendance des lots controles,

3. L'echantillon servant au controle est preleve
selon les normes de I'I.S.T.A et conserve par
le service officiel de controle et de certification
ou tout autre organisme prlve agree de l'Etat
membre.

4. Le controls a posteriori est realise selon un
protocole etabli par le service de controls et
de certification en collaboration avec les
institutions nationales de recherche
concernees.

5. Le controle de quallte lors de la
commercialisation des semences s'exerce par
les agents du service officiel de controle de
quallte et de certification ou tout autre
organisme prive agree et ceux du Ministere
charge du Commerce.

CHAPITREXI : CONDITIONNEMENT

CHAPITREXII : EMBALLAGE

Article 51 : Gammes des emballages

La gamme des emballages utilises est celle
autorlsee dans chaque Etat membre. Les
emballages sont propres, reststants et assurer une
bonne protection et une viabilite des semences.

Article 52 : Marquage des emballages

1. Tout producteur a I'obligation de proceder au
marquage des emballages de ses semences.

2. Le marquage des emballages comporte, de
fac;on apparente et en caracteres facilement
Iisibles, les indications suivantes :

(a) le nom et I'adresse du producteur ou
du distributeur ;

.(b) le logo ou la marque commerciale, slils
existent;

(c) le nom de I'espece et le nom de la
variete tels qu'ils figurent au COAfEV;

(d) la cateqorie, la generation et le cycle
de production;

(e) le poids net;

(f) l'etlquette de certification ;

(g) I'indication du nom du produit utilise
pour le traitement.

CHAPITREXIII:
FRACTIONNEMENT - RECONDITIONNEMENT

Article 54 : Etiquetage

En cas de fractionnement et / ou de
reconditionnement, les nouvelles etiquettes portent
les rnernes indications que celles qui figurent sur
les etlquettes initiales, cornpletees par une
indication preclsant qu'il y a eu reconditionnement.

Lorsque les lots de semences sont deja constitues
et portent des etiquettes, toute operation de
fractionnement et / ou de reconditionnement de lots
de semences est realisee obligatoirement en
presence des agents du service charge du controls
et de la certification, sous peine de refuse

Article 48 : Traitements des semences

Les semences presentees a la certification sont
traltees dans une unite de conditionnement agree
par le service officiel de controls et de certification
de l'Etat membre qui a produit ces semences.

Article 49 : Utilisation du tamis it grille de
triage

Les chaines de triage des unites de
conditionnement aqreees utilisent au moins un jeu
de trois tamis a grilles., constltue de grilles
superleures, centrales et inferieures, selectlonnees
en fonction de l'espsce a traiter.

Article 50 : Entretien des installations

Les installations de conditionnement sont nettoyees
apres chaque utilisation pour eviter les melanges
accidentels.
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Article 53 Fractionnement
reconditionnement

et
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Article 55 : Conditions tenant aux magasins
de stockage

1. Tous les magasins de stockage de semences
doivent avoir une temperature et une
humldlte adequates, etre propres et bien
aeres afin de permettre une bonne
conservation des semences.

2. Les magasins de stockage sont en outre etre
deslntectes regulierement.

Article 56 : Conditions de stockage des sacs

Les sacs de semences sont disposes sur des
caillebotis ou des palettes. Les sacs ne sont poses
ni arneme le sol, ni toucher les murs. Les lots de
semences sont disposes de rnaniere a laisser un
passage entre les piles de semences pour faciliter
le controls et l'echantlllonnaqe.

CHAPITRE XV:
MODALlTES DE MISE EN OEUVRE DU

CONTROLE

Article 57 Modeles de documents
administratifs

Un Reglement d'executlon de la Commission
precise les rnodeles de document administratif
utilises dans le cadre du controle de la quallte des
semences dans les Etats membres.

Article 58 : Reglements techniques annexes

Un Reglement d'execution de la Commission sur
les reglements techniques annexes complete les
modalltesd'exercicede la certificationet du oontrote
de la quallte des semences dans les Etats
membres.

TITRE III :
CERTIFICATION DES SEMENCES

CHAPITRE XVI:
CERTIFICATION, CONDITIONS D'ELlGIBILlTE

ET REDEVANCE

Article 59 : Certification

Toute semence vegetale produite a des fins de
commercialisation est certifiee contormernent aux
dispositions du present Reglement et de ses
Reglements d'executlon.
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La certification n'intervient que pour des lots issus
de parcelles regulierement acceptees au controle
et pour les varietes inscrites au COAfEV.

Article 61 : Redevance de certification

1. Touteprestation relative a la certification, tant
pour le controls en culture qu'au laboratoire,
donne lieu a la perception d'une redevance
de certification.

2. La redevance de certification est percue par
le service officiel ou tout autre organisme
charge du controls et de la certification lors
de la remise des etiquettes ou des bulletins
d'analyse.

3. Le montant, les rnodalitesd'acquittementainsi
que les conditions d'affectation des droits
percus au titre de la redevance sont preclses
par chaque Etat membre.

CHAPITRE XVII: ETIQUETAGE

Article 62 : Obligation d'etiquetage

1. Tout emballage contenant des semences
certifiees est muni d'une etiquette de
certification delivree par le service officiel ou
organisme de controls et de certification.
Cette etiquette de certification est differente
de l'etlquetaqe fait par le producteur de la
semence contorrnement a I'Article 52 du
present Reglement.

2. Le service officiel ou organisme charge du
controls de qualite et de la certification est le
seul responsable de I'impression, de la
distribution et de I'apposition des etlquettes
officielles de certification. Toutefois, iI peut
deleguer cette responsabilite a un organisme
prive agree.

3. Les efiquettes de certifications sont fixees de
facon El assurer I'inviolabilite de I'emballage.

4. Une etiquette de certification identique acelle
fixee sur I'emballage est placee El l'interieur
dudit emballage, lorsque les indications
relatives au lot ne sont pas lmpnrnees sur
celui-ci.

5. Le modele des etiquettes de certification
figure dans le Reglement d'execution prevu
El l'Article 57 du present Reglement.



Mcl2008 Joumal Officlel de la CEDEAO Vol. 53

Article 63 : Couleur des etiquettes de
certification

Les couleurs des etiquettes de certification sont
fonction de la cateqorie des semences. Celles
autorlsees sont :

(a) blanc barre violet pour le materlel
parental et les semences de pre-base ;

(b) blanc pour les semences de base;

(c) bleu pour les semences certifiees de
premiere generation "R1" et pour les
semences certifiees de variete hybride;

(d) rouge pour les semences certitiees de
deuxleme generation IR2".

Article 64 : Contenu des etiquettes de
certification

1. Les etlquettes de certification portent
obligatoirement au recto, les mentions
suivantes :

(a) Nom de l'espece, suivi eventuellement
de la vocation culturale ou du type
varietal, par exemple :
Espece : riz pluvial ou riz irrigue;
Ma"is hybride ou rnals composite ;

(b) Nom de la varlets tel qu'i1 figure au
COAfEV;

.(c) Numero du lot;

(d) Calibre;

(e) Faculte germinative minimale ;

(f) Annee et mois de recolte ;

(g) Purete genetique minimale ;

(h) Poids

(i) Reference au present Reglement ;

(j) Nom du service officiel ou organisme de
controle de qualite et de certification.

2. L'authenticite de l'etlquette de certification est
assuree par I'apposition du cachet du service
officiel de controls et de certification ou de
l'orqanlsme prlve agree du pays ou la
semence a ete produite.

3. Aucune inscription nlest portee au verso de
I'etiquette de certification.

4. Le nombre d'etlquettes de certification est
strictement llrnlte a celui des unites qui
constituent chaque lot certlfle.
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Article 65 : Retrait des etiquettes de
certification

1. Lorsqu'un lot de semences est declasse ou
refuse apres analyse, pour non contorrnlte
aux normes, la totallte des etiquettes de
certification deja recues est en consequence
retiree et recuperee par le service officiel de
controle et de certification.

2. Le lot n'est plus utilise ou commercialise
comme semences.

CHAPITRE XVIII:
ATTESTATION DE CERTIFICATION

Article 66 : Delivrance de l'attestatlon de
certification

1. L'attestation de certification est un document
officiel delivre pour un lot de semences par
le service officiel de controls et de certification
ou tout autre organisme prlve agree a la
demande de toute personne deslreuse
d'utiliser ce lot.

2. Le rnodele de I'attestation de certification
figure dans le Reglement d'execution prevu
a l'Article 57 du present Reglement.

CHAPITRE XIX: DEROGATIONS

Article 67 : Delivrance exceptionnelle
d'etlquettes de certification

(a) Autorlsation de semences de pre-base et
base non conformes
Le service officiel ou tout autre organisme
prive agree charge du controle de qualite et
de certification peut exceptionnellement
delivrer des etlquettes de certification pour
des semences de pre-base ou des semences
de base dont la taculte germinative est
inferieure aux normes prescrites. Dans ce cas,
la taculte germinative reelle est portee sur
l'etiquette.

(b) Autorisation de semences non conformes
Le service officiel tout autre organisme prive
agree charge du controls de qualite et de
certification, exceptionnellement delivre, en
cas d'urqence et / ou pour des semences
dormantes, des etiquettes de certification
pour des lots de semences non-conformes,
apres une evaluation preliminalre et rapide
de la viabilite par une methods biochimique.
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CHAPITRE XX : LOTS EN REPORT

Article 68 : Declaration des lots en report

1. Les lots de semences certlfiees sont
conslderes en report a partir de la date
d'ouverture de la nouvelle campagne agricole
qui suit celle de la recolte, Lesdits lots sont
declares au service officiel de controle de
quallte et de la certification ou tout autre
organisme prive agree.

2. Les lots font I'objet d'un controle notamment
de la taculte germinative, par le laboratoire
national de l'Etat membre ou par tout autre
laboratoire dQment agree. Les etiquettes des
lots non conformes sont retirees.

CHAPITRE XXI :
RECONNAISSANCE MUTUELLE

Article 69 : Reconnaissance mutuelle des
certifications

Les semences certlfless par un service competent
d'un Etat membre contormernent aux dispositions
du present Reglement et de ses Reglements
d'execution sont reconnues comme telles par tous
les autres Etats membres.

TITRE IV:
COMMERCIALISATION DES SEMENCES

CHAPITRE XXII :
COMMERCIALISATION PAR LES

PRODUCTEURS-DISTRIBUTEURS ET LES
DISTRIBUTEURS

Article 70 : Varietes de semences mises en
vente au niveau regionale

Seules sont cornmerclallsees au niveau regional
les semences de varletes inscrites au Catalogue
Duest Africain des Especes et Varietes Vegetales.

Article 71 : Agrement

1. L'exercice de l'actlvlte de commercialisation
de semences par les producteurs­
distributeurs et les distributeurs est
subordonne a I'obtention d'un agrement.

2. L'aqrernent est renouvelable tous les trois
(03) ans, a la demande du titulaire.

3. Les conditions d'obtention de I'agrement sont
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precrsses par chaque Etat membre,
contormement aux dispositions du present
Reglement.

Article 72 : Comptabilite matlere

Tout producteur-distributeur ou distributeur de
semences tient une cornptablllte matiere detaillee
des entrees et sorties de stocks de semences, dans
un registre qui peut atre consults a tout moment,
par le service officiel de controls et de certification
ou tout autre organisme prive agree ainsi que par
les services competents du Minlstere charge du
Commerce.

Article 73 : Conditions tenant aux magasins
de stockage

1. Afin de permettre une bonne conservation
des semences, tout magasin de stockage de
semences destlnees a la commercialisation
est dans des conditions de temperature et
d'humidite adequates ; iI est propre et bien
aere.

2. Le magasin de stockage est en outre
desintecte regulierement.

Article 74 : Conditions de stockage des sacs

Les sacs de semences sont obligatoirement
disposes sur des caillebotis ou des palettes. Les
sacs ne sont deposes ni arnernele sol, ni en contact
avec les murs. Les lots de semences sont disposes
de rnaniere a laisser un passage entre les piles de
semences pour faciliter le controle et
l'echantillonnaqe.

Article 75 : Conditions de transport

Les semences sont transportees dans des
conditions qui maintiennent leur quallte lntrlnseque.

CHAPITRE XXIII :
EXPORTATIONS -IMPORTATIONS

Article 76 : Regimes

1. Sans prejudice de la reglementation
communautaire en matiere de commerce
exterieur, I'importation et I'exportation des
semences conventionnelles sont soumises a
declaration prealable aupres du service
officiel ou organisme de contrele et de
certification.

2. L'importateur ou I'exportateur fournit les
renseignements suivants relatifs au lot :
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nom ou raison sociale ;

nom et adresse du destinataire ou du
fournisseur ;

espece et variete contorrnernent au
COAfEV;

cateqorte et generation ;

nurnero de lot ;

poids declare du lot ;

nombre d'emballages ;

poids unitaire des emballages ;

numeros des etiquettes en preclsant les
premiers et derniers chiffres ;

traitements chimiques avec le nom des
matleres actives utllisees.

3. L'importation et I'exportation des semences
non conventionnelles sont regies par les
textes en vigueur dans les Etats membres.

Article rt : Delivrance du Bulletin international

Les laboratoires nationaux d'analyses des
semences des Etats membres accredltes par
I'I.S.T.A ou par tout organisme reconnu par la
Commission sont habilites El dellvrer le Bulletin
International lorsqu'i1 est requis.

Article 78 : Certificat phytosanitaire

1. Toute exportation ou importation de
semences est accornpaqnee d'un certificat
phytosanitaire dellvre par le Service ou
organisation nationale chargee de la
protection des vegetaux du pays d'origine de
la semence.

2. Aux fins d'etabllssernent de certificat
phytosanitaire, les Etats membres precedent
perlodiquernent El des enquetes et echanges
d'informations pour etabllr des inventaires
exhaustifs periodiques des nuisibles presents
dans les Etats respectifs.

3. Lesdits inventaires ont pour objet la mise El
jour des listes de nuisibles de quarantaine et
non quarantaine.

4. La Iiste des nuisibles de quarantaine et non
quarantaine relative aux commerces inter et.
intra communautaires et les rnodalltes du
controle phytosanitaire des semences sont
arretees par la Commission de la CEDEAO.
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Article 79 : Recherche scientifique

Les echanges de materlel vegetal entre Etats
membres dans le cadre de la recherche
scientifique ne sont pas concernes par les
dispositions de l'Article 76 ci-dessus. Toutefois, un
certificat phytosanitaire est exige.

Article 80 : Lot douteux

1. Tout lot de semences importe ou exporte sur
lequel pese un soupcon de fraude ou de
falsification est considere comme douteux et
est provisoirement confisque.

2. Un echantillon preleve par le service officiel
de controle et de certification ou tout autre
organisme prlve agree est envoye au
laboratoirenational d'analyses des semences
pour la recherche de fraudes et falsifications.
Dans le cas ou les resultats sont non
conformes aux indications portees sur les
documents accompagnant les semences, le
lot est saisi par les agents et officiers de police
judiciaire, les agents assermentes de la
Douaneet de la Protectiondes Vegetaux. Par
consequent, I'utilisation du lot en cause, en
tant que semences, nlest pas autonsee et les
etlquettes en sont retirees et detruites.

Article 81 : Lots en transit

1. Tout lot en transit sur le territoire d'un Etat
membre est declare au service officiel charge
de controle de qualite et de certification ou
tout autre organisme prive agree par la
personne physique ou morale responsable
de ce transit.

2. Les informations concernant le destinataire
et le pays de destination sont communiquees
aux services officiels du controls et de la
certification ou tout autre organisme prive
agree et de la Protection des Vegetaux par
la personne physique ou morale susvisee.

3. Les lots en transit sont accompaqnes d'un
certificat phytosanitaire indiquant la
provenance et la destination des semences.
Lesdits lots ne font pas l'objet de controle
dans les pays de transit.
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TITRE V : SANCTIONS

Article 82 : Sanctions des violations

1. Sont constitutifs de violations des dispositions
du present Reglement et de ses Reglements
d'executlon :

(a) la production de semences sans carte
professionnelle ;

(b) la commercialisation de semences sans
agrement;

(c) les declarations rnensonqeres sur
l'etlquette d'une semence, la
modification ou l'alteratlon volontaire
d'une etiquette et I'utilisation de tout
artifice en vue d'induire les tiers en
erreur sur la quallte des semences ;

(d) la distribution, a des fins de
consommation humaine ou animale, de
semences traitess par des substances
dangereuses pour la sante humaine ou
animale et les rendant ainsi impropres
a la consommation;

(e) la non tenue du registre de comptabllite
rnanere indique a l'Article 72 du present
Reglement;

(f) l'importation ou I'exportation des
semences conventionnelles sans
declaration prealable ;

(g) I'importation ou I'exportation des
semences non conventionnelles en
violation de la reglementation en
vigueur;

(h) I'entrave a I'exercice de fonctions
officielles d'inspectlon ou de controls ;

(i) le refus de se conformer aux conditions
d'admission au controle ;

u) la fraude ou tentative de fraude dans
I'utilisation ou la commercialisation des
semences en transit dans les Etat
membres.

2. Les Etats membres prennent les mesures
necessalres pour sanctionner les violations
des dispositions du present Reglement.

Article 83 : Habilitation et pouvoirs des agents
de eontrele

1. Les Etats membres dressent la Iiste des
agents habllltes a effectuer des verifications
de contormite.
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2. Ces agents disposent de pouvoirs d'enquete
et d'investigation leur permettant notamment:

(a) de penetrer dans les locaux
professionnels tels que les enceintes et
les batlrnents de distribution de
semences, les depots, entrepots,
magasins et lieu de stockage de ces
produits ;

(b) d'accedsr et de se faire communiquer
tout document relatif au fonctionnement
de I'exploitation du producteur
semencier ou du distributeur de
semences;

(c) d'inspecter les installations,
amenaqernents, ouvrages, vehlcules,
appareils et produits relatifs aux
semences;

(d) de proceder a des prelevernents
d'echannllon, tout en s'assurant de leur
representatlvlte et de leur posslblllte
d'examen contradictoire.

3. Les verifications lors de la production et de
la commercialisation s'effectuent en presence
du producteur, du distributeur, ou de leur
representant.

TITRE VI:
GARANTIESRECONNUESAUXPERSONNES

ADMISES AU CONTROLES ET AUX
DISTRIBUTEURS

Article 84 : Etendue des garanties

A I'occasion des contreles et inspections de
contormlts aux differentes phases de production,
de certification ou de commercialisation des
semences, les personnes physiques ou morales
qui y sont assujetties jouissent des garanties
suivantes:

(a) la contldentlallte des informations liee au
secret professionnel auquel les personnes
habilitees sont astreintes ;

(b) le caractere representant des prelevernents
servant de base a la mesure administrative
contestee ;

(c) le droit de recourir a une expertise
contradictoire et d'exercer un recours selon
les procedures en vigueur ;
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(d) Le droit d'atre present ou represente lors des
comreles ;

(e) le droit d'exiger la communication des pieces
telles que la notification des mesures prises
El leur encontre, les motifs de la decision, les
receplsses de prelevements et du proces
verbal de saisie de semences, les resultats
d'analyse, leurs declarations et tout
document ayant contrlbue El servir de base El
la decision individuelle les concernant.

TITRE VII : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 85 : Mise en muvre

Dans le cadre de ses acnvltes, le COASem peut
atre ouvert aux institutions sous-regionales operant
dans le secteur semencier. Des conventions
speclflques deftntront les modatttes de cette
ouverture.

Article 86 : Relations avec d'autres textes
communautaires

Les actlvites de controle de la qualite, de certification
et de commercialisation des semences au sein de
la Communaute slexercent en conform ita avec les
dispositions en vigueur El la CEDEAO.

TITRE VIII : DISPOSITIONS FINALES

Article 87 : Publication

Le present Reglement est publie par la Commission
dans le Journal Officiel de la Communaute dans
les trente (30) jours de sa date de signature par la
Presldente du Conseil des Ministres. 11 sera
egalement publie par chaque Etat Membre dans
son Journal Officiel dans le rnerne delal,

Article 88 : Entree en vigueur

Le present Reglement entre en vigueur des sa
publication.

FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSEIL

LA PRESIDENTE
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REGLEMENT C/REG.5/05/08 PORTANT
ADOPTION DU PLAN D'ACTION POUR LE
DEVELOPPEMENT DE LA BIOTECHNOLOGIEET
DE LA BIOSECURITE DANS L'ESPACE CEDEAO

LE CONSEIL DES MINISTRES

VU les Articles 10, 11 et 12 du Traite de la CEDEAO
tels qu'arnendes portant creation du Conseil des
Ministres et definlssant sa composition et ses
fonctions;

VU la Decision A/DEC.11/01/05 portant adoption
de la politique agricole de la CEDEAO ;

VU la Decision C/DEC.1/5/81 relative aux volets
de la lutte contre la faim, de vulgarisation de
certaines varietes vegetales et especes animales,
de financement de programmes, de recherches et
de projets agricoles de production, de stockage et
de traitement de produits agricoles ;

VU la Decision C/DEC.5/5/81 relative a la
production de semences selectionnees de base
et aux choix des stations de production ;

VU la Decision C/DEC.1/05/83 relative aux
programmes acourt et moyen termes sur la mise
en ceuvre de la strateqle regionale de
developpement agricole ;

VU la Decision C/DEC.14/12/90 portant creation
d'un comlts semencier ;

CONSIDERANT le role strateqlque du secteur
agricole dans l'economle des Etats membres a
travers I'alimentation des populations et la
reduction de la pauvrete en milieu rural ;

CONSIDERANT la necessite de promouvoir au sein
des Etats membres, une agriculture plus productive
et competitive en vue d'assurer la securlte
alimentaire et d'arneliorer le niveau de vie des
agriculteurs;

CONVAINCU que les semences sont d'une
importance fondamentale dans la promotion d'une
agriculture et dans la realisation de la politique
agricole de la Comrnunaute:

RECONNAISSANT qu'un approvisionnement
regulier du marche des Etats membres en
semences de bonne qualite et accessibles aux
producteurs est une condition essentielle de la
realisation de la securlte alimentaire et de
I'accroissement du niveau de vie des agriculteurs;

34

RECONNAISSANT EGALEMENT la necessite
d'arnellorer les systemss semenciers actuels et la
reglementation regissant la production, I'utilisation
et la commercialisation des semences ;

DETERMINE en consequence, a garantir l'acces
aux nouvelles technologies agricoles dont celles
emanant des biotechnologies et a prendre en
compte les considerations Iiees a la blosecurite ;

DESIREUX d'adopter a ces fins, un plan d'action
qulnquennal de developpernent de la
biotechnologie et de la biosecurite dans I'espace
CEDEAO;

SE FELlCITANT de I'implication active et de la
contribution positive d'autres organisations sous­
regionales telles que le CILSS et I'UEMOA dans
l'elaboratlon, l'ameltoratlon et la finalisation du
present Reglement;

SUR RECOMMANDATION de la reunion des
Ministres charges de l'Agriculture et de
I'Alimentation des Etats membres de la CEDEAO
qui s'est tenue a Ouagadougou le 8 novembre
2007 ;

EDICTE

Article 1er :

Est adopte, le plan d'action quinquennal de
devetoppernent de la biotechnologie et de la
biosecurite dans I'espace CEDEAO, ci-joint.

Article 2 :

Le present Reglement sera publle par la
Commission dans le Journal Officiel de la
Oornmunaute dans les trente (30) jours de sa date
de signature par la Presidents du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement publie par chaque Etat
Membre dans son Journal Officiel dans le meme
delai.

FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSEIL
LA PRESIDENTE
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1. RESUME EXECUTIF

Le secteuragricoleest, et demeurera pour longtemps
encore, un secteurstrateqique pour les economies de
la plupart des Etats membres de la CEDEAO. 11
contribue pour plus de 30 % au PIB regional et rests,
dans ce mondeglobalise, la seule porte de sortie de
crisepournospays. 11 participe de ce pointdevuepour
60 a 80 % a la valeur des recettes d'exportation et
procure des emploisapresde 70 % de la population.

" dispose encoredeconslderables atoutsqu'i1 convient
de mettreen valeur : I'important potentiel non exprime
de terres irrigables et des ressources en eaux;
I'existence descultures a fortpotentiel devaleurajoutee
(fruits et legumes notamment) ; I'existence de
ressources pastorales et halieutique importantes .

Mais, rnalqre son caractere strateqlque dans les
economies des Etats membres et ses incontestables
atouts, I'agriculture de l'Afriquede l'Ouest est toujours
incapable de satisfaire les besoinslocaux. Presde 40
millions depersonnes sontcomrontees quotidiennement
a I'insecurite alimentaire.

Les croissances de production enregistrees dans la
plupartdes payssontplusduesa I'accroissement des
superficies qu'a I'augmentation des rendements. La
faible maitrise des aleas climatiques, l'lnsecurlte
fonetere, la faible disponibilite du credit et des intrants
sont autant d'elements dans I'environnement des
producteurs qui treinent I'investissement, la
modernisation et I'intensification des systemes de
production.

Aussi la Politique Agricole de la Oornmunaute
Economique des Etats de I'Afrique de l'Ouest
(ECOWAP) s'estassignee troisorientations majeures:

l'amelloration de la productivlte et de la
competitivite de I'agriculture ;

I'integration regionale des productions et
des marches;

une insertion maltriseedanslesechanges
intemationaux.

La premiere orientation appellea : (i) la modernisation
et la securisanon des exploitations agricoles; (ii) la
promotion des filieresvivriereset d'exportation ; (iii) la
gestion durable desressources naturelles ; (iv) lagestion
des crisesalimentaires et autrescalamltes naturelles.

Orlaplupart desacteurs dusecteuragricole s'accordent
aujourd'hul sur les possibilites offertes par les
biotechnologies dansI'augmentation et ladiversification
des produits alimentaires, I'accroissement de la
productivite agricole, la lutte contre les maladies et
ravageurs tout en redulsant le recours aux pesticides
toxiques dans I'agriculture.
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Mais, la pratique actuelle montre que, commetoutes
lestechnologies, lesbiotechnologies demandent a etre
gerE~es de rnanlere responsable. 11 taut veiller a la
blosecurite des populations et assurer l'aoces des
produits a tout le monde.

Dans cetteperspective, laConference Ministerielle des
paysdeI'espace CEDEAO sur labiotechnologie, tenue
du 21 au 24 juin 2005 a Bamako (Mali), a adopteune
serie d'orientations et recommands a la CEDEAO
d'elaborer , enconcertation avecle CORAFIWECARD
et le CILSS, un plan d'actionspour:

ledeveloppsment desbiotechnologies;

la miseenplaced'uneapproche regionale
pourla bloseourlte ;

la promotion de I'information et de la
communication avec les acteurs.

Lepresent document donne :

les objectifs et les resultats attendus du
Plan d'actions ;

les principales activltes a mener pour
I'atteinte dechaque resultat attendu et leur
chronogramme demiseenreuvre;

les impacts attendus de la mise en reuvre
du Pland'actlons, ainsiquedesprincipaux
beneficiaires ;

lescoOts desactlvlteset du Pland'actions
danssonensemble, ainsiquelemecanisme
definancement ;

les roleset responsabilites des acteurs.

"est le fruitd'un longprocessus de consultation avec
divers acteurs qui s'lnteressent a I'application de la
biotechnologie a I'agriculture dans la sous- region, y
compris desscientifiques, desorganisations agricoles
professionnelles, des mediaset des decldeurs,

L'objectif principal dupland'action estledeveloppernent
de I'application de la biotechnologie afind'arneliorer la
produetlvite agricole et destimulerlacornpetltivite, tout
enmaintenant la basedes ressources naturelles et en
creant unenvironnement favorable a cetegard.

Ledeveloppernent de la biotechnologie dans I'espace
de la CEDEAO permettra de resoudre certaines
contraintes prioritaires de la production vegetale et
animaleet d'apporterunecontribution significative a la
realisation des objectifsde la Politique Agricole de la
Oornmunaute Economique des Etats de I'Afrique de
I'Quest (ECOWAP) : recherche delasecurite alimentaire
durable, developpement economique etsocial, reduction
de lapauvrete danslespaysmembres de laCEDEAQ.
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Le developpernent de la biotechnologiedans I'espace
de la CEDEAO passera par des actions cles dont : i)
unebonneanalyseeconomique pourI'identification des
contraintes prioritaires de la production agricole dans
la sous- region, ainsi que le choix des solutions
proposees; ii) ledeveloppement d'un partenariat public­
prive, El memedestimulerlamobilisation desressources
ffnanoleres pour la conception et la mise oeuvre des
operations derecherche-developpement; iii)lapromotion
de I'agrobusiness specttlque aux produits
biotechnologiques; iv) le renforcement des systernes
semenciers et des legislations phytosanitaires
nationauxpour faciliter la vulgarisationdes produits;v)
unebonneformationde tous lesacteurspourque leurs
capacltesen recherchedeveloppernent et en transfert
de technologiessoient rentorces; vi) I'orientation vers
I'impactdetouteslesactionsde recherche etdetransfert
des technologies, et; vii) le renforcementdes regimes
de la propneteintellectuelle pour permettreEl toutesles
parties prenantes de tirer le meilleur profit du
developpsmentdu secteurdans la region.

Le developpernent de la biotechnologie necessitera
aussi la mise en place d'un bon mecanlsrne de
cooperation regionaleen la rnatlere. Cela se fera par la
mise en place d'un dispositif de cooperation integrant
les partenairesdu nord, le developpementde reseaux
de laboratoires d'excellence, la mobilisation de la
diasporaet le developpernent d'instruments legislatifs
communsau niveaude la region.

Uncadreregional reglementaire de blosecunte facilitera
le deplolernent sans dangerdes produitsmodernesde
biotechnologie quiproviendraient deI'exterieurdelasous­
region ou qui seraient produits par les systemes
nationaux de recherche agricole(SNRA)El l'interieurde
celle-ci.

Le renforcement des capaoltesnationales de mise en
ceuvre du cadre reglementaire sous- regional de
biosecurite fera appel El la mise en commun des
diverses competences El I'echelle nationale. Ce qui
facilitera les modelites de manutention, l'evaluationet
la gestion des risques, ainsi que le partage de
renseignements fiables au sujet des impacts sur
I'environnement et de la securlte des aliments et des
semences en ce qui a trait aux produits
biotechnologiques modernes. Cette approche reduira
potentiellement les coats d'investissement, ce qui
faciliterale deploiementde produitsbiotechnologiques
modernesEl I'interieurde la sous region.

Tous les intervenants en tireront parti, y compris les
chercheurs des systsrnes nationaux de recherche
agricole et des centres internationaux de recherche
agricole (CIRA), les petits exploitants agricoles, les
groupes de producteurs, les groupes de
consommateurs, lesorganisations communautaires, les
organisations nongouvernementales (ONG), lesecteur
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prive, les systernesde protection des animaux et des
vegetaux, les servicessanitaires et phytosanitaires.

Parallelernent, le renforcement des capacltes en
communication et en sensibilisation dans le domaine
de la biotechnologie et de la blosecuritedans I'espace
de la CEDEAO,permettraaux acteurs de prendredes
decisions informees en ce qui concerne I'adoption et
I'utilisation de la biotechnologieet de ses produits.

Le renforcement de la capactte flnanclere et du
Departement Agriculture, Developpement rural et
Environnement de la CEDEAOfacilitera,en general,la
mise en ceuvre du Plan d'actions. D'une part, les
deoldeurs et les investisseurs seront convaincus que
les ressources des contribuables, consacrees aux
activites IieesclI'applicationde la biotechnologieet de
la blosecurlte El I'agriculture dans la sous region,
rapportent des benefices economiques. D'autre part,
cela viendra etayer la necessite de proceder El des
investissements accrus dans le secteur agricole,etant
donns que celui ci constitue le moteur de croissance
economique des pays membres de la CEDEAO.

Dans I'ensemble, la mise en oeuvre du Plan d'actions
offreunedemarche integree pouraccroitrelaproduction
et faciliterla penetrationde la scienceet de I'innovation
dans la sous region. Cela contribuera El repondreaux
besoinsalimentaires accrus,tout en tenantcomptedes
risques potentiels pour la sants humaine et
I'environnement.

La mise en oeuvre du Plan sera coordonnee par la
CEDEAO, tandis que les activites techniques seront
mises en ceuvre par les principaux acteurs dans le
domainede la biotechnologieet de la blosecuritede la
sous- region, notamment le CORAF/WECARD,
I'INSAH/CILSS et leurs partenairesassocles,

Le budgettotal du Pland'action de la CEDEAOpour le
developpernent de la biotechnologiea ete estime El 23
615 000 $ US sur une periode de cinq ans.

2. CONTEXTEETJUSTIFICATION

2.1 Caracteristiques de I'agriculture ouestafricaine

L'agriculture est le principal secteur economique des
pays de l'Afrique de l'Ouest. Elle offre de I'emploi El
environ65 % de la population,qui vit surtout dans des
zonesrurales et osuvre dansdessysternes traditionnels
deproduction etde transformation. Lesecteurcontribue
clenviron 15,3 % des recettes d'exportation totales en
termes de produits et services. Si on exclut le Nigeria,
ce chiffre peut atteindre 30%. 11 contribue egalement
pour 35 cl 60% duproduit interieur brut (PIS) de ces
pays et fournit les matleres premieres aux agro­
industries.
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Lesecteurestenpleine evolution. Carbienquetoujours
domina par les exploitations familiales, iI connait de
profonds changements au cours des 20 dernleres
annees. Laproduction de presquetoutesles denrees,
El l'exception du betail, a plus que double de 1980 El
2000. Cettesituation ne concemecependant pas, les
paysqui font face El des conflits.

Ces dernieres annees ont ete marquees par des
augmentations sensibles de laproduction, enparticulier
descultures de legumes et de laproduction animale de
petitsruminants, quiontete fortement stimulees par la
demande urbaine. Lesintervenantssontmieuxorganises
et engages El jouer un role important, comme vrais
partenaires, danslaconception et lamiseenceuvre de
politiques et de strategies, pourmieuxtenircompte de
la situation du milieu rural.

L'agriculture ouest africaine connait, cependant,
d'importantes faiblesses. Les rendements et la
productivite paractifsontparmilesplusbasaumonde.
Lesaugmentations deproduction enregistrees aucours
des 20 dernleres sont plus dues El un accroissement
dessuperficies cultlvses.

La penurle d'aliments est source de preoccupation
extreme. Lasous region depend desimportations pour
environ 190/0 de ses approvisionnements en produits
alimentaires. Deplus, lemarche regional comprend plus
d'unquartdemilliard deconsommateurs, dontlaplupart
comptent sur les importations pour leur
approvisionnement alimentaire.

Lesstrategies nationales dedeveloppement ,entreprises
etmisesenceuvre aucoursdesdemleresannees, El la
faveur des programmes d'ajustement structurel, ont
accentue le cloisonnement des politiques agricoles
nationales et, de ce fait,aggraveleurfaiblearticulation
aveccelles quisontentreprises auniveau sousregional.
En plus, ces politiques agricoles ont souvent ete
elaborees sans la participation des acteurs
socioprofessionnels et de la societecivile. De ce fait,
elles ont souvent abouti El des plans d'action, El des
programmes etEt desprojets partiellement misenceuvre,
Cettesituation a constitue uneentraveauxobjectifs de
la politique agricole: atteindre la seeunte alimentaire,
augmenter l'emploidansleszonesrurales etarnellorer
l'lnteqratton aux marches sous-reqlonaux et
intemationaux.

Plusieurs autres contraintes ernpeohent l'agriculture des
paysdelaCEDEAO d'arriver Et unniveau deproductivite
et de competltlvlte suffisants pour atteindre leurs
principaux objectifsde developpemsnt, On peutciter :

• les contraintes purement agricoles, qui peuvent
changerselon les cultures, les pays, les zones
geographiques et leniveau dedeveloppementdes
paysde la region, maisqui,pour l'essentiel, sont
en liaisonavec :
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•

le faiblepotentiel deproduction du matsnel
genetique animalet vegetal;

l'impact dstavorable des stress sur la
performance des varletes et races
vulgarisees : stress biotiques (insectes,
viroses, maladies fongiques, etc.)et stress
abiotiques (acidite, salinlte, toxicite ferrique,
secheresse, etc.);

la forte pression exercee sur
l'environnement danssonensemble, et en
particulier sur les ressources genetiques,
les soIs et les ressources hydriques,

lapression tonclere;

les dlttlcuttes relatives El la
commercialisation des semences et des
produitsagricoles ;

lesfaibles niveaux d'adoption desnouvelles
technologies par les paysans, soit parce
que les solutions disponibles ne sont pas
adaptses El leurscontraintes, soitparceque
racoes El la technologie leur est difficile El
cause de la faiblesse des dispositifs de
vulgarisation, detransfert destechnologies
et de communication et des coOts eleves
de l'adoption desnouvelles solutions.

les contraintes techniques transversales, telles
que:

la faiblesse des capacltes humaines et
matenelles;

le niveau insuffisant de recherche
fondamentale etappliquee surlabiodiversite
locale et la transformation des produits
agricoles;

l'inadaptation des systernes
d'exploitation agricole;

la faible performance des systernes
semenciers.

les contraintes d'ordres politique et
institutionnel, comme:

l'Inadequatlon de l'environnement
economique pour l'utilisation optimale des
innovations techniques;

la faible coordination des initiatives, en
cours dans la sous region, en faveur du
secteuragricole;

le niveau encore faible de la cooperation
entre lesorganisations regionales (UEMOA,
CEDEAO, CILSS, CORAFIWECARD, etc.)
dans la mise en ceuvre des programmes
agricoles;
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I'inadequationdes legislations nationales et
regionales couvrant le secteur agricole
(telles que celles relatives El la protection
des vegetaux, aux semences et aux QGM);

le faible niveau de mobilisation du secteur
prive dans certains domaines nouveaux tels
que la biotechnologie (constat paradoxal
quand on sait que c'est le prive qui a
contrlbue El 80 % El I'essor de la
biotechnologiedans le monde, au cours des
20 demieres annees);

Mais, le potentiel agricole de I'Afrique de I'Quest est
toujours largement sous exploits. L'Afrique de I'Quest
jouit d'une diversite d'ecosystemes et de ce fait, d'une
possibilite d'offre d'une gamme de produits agricoles.
Ses ressources en terre sont enormes : 284 millions
d'hectares de terres arables et de jacheres, 215 millions
d'hectares de paturaqes, notamment dans les zones
Saheliennes et Soudano Saheliennes, et plus de 10
millions d'hectares de terres irrigables. Environ 24,6 %
des terres arables sont actuellement exploltees; ce qui
correspond El environ deux hectares par habitant rural.
11 reste un potentiel d'environ 1,6 hectare par actif rural.
Des terres irrigables, seules 10 % ont ete arnenaqees
pour la riziculture et la culture maratchere, La sous­
region peine El integrer les innovations technologiques
dans son systeme de production agricole et n'arrive pas
de ce fait,aprofiter des avantages que ces technologies
peuvent lui apporter, particulierement pour augmenter
la productivite et la competitivite de ses produits et
preserverI'environnement.

2.2. Le role de la Biotechnologie

2.2.1Les passibllltes offertes

Bienqu'elle ne soit pas une panacea en soi, I'application
de la biotechnologie peut cornpieter les pratiques
agricoles plus conventionnelles et apporter une
contribution importante El I'accroissement de la
production agricole dans les pays en voie de
developpement,

Dans I'espace de la CEDEAO, le developpement de la
recherche et de I'application de la biotechnologie peut
aider, de manlere significative, a faire face aplusieurs
contraintes qui pssent sur le secteur agricole. 11 peut
aider a la resolution de certaines contraintes d'ordre
purement agricole mais aussl, par un effet
d'entrainement contribuerai) la reduction de la pauvrete
par I'augmentation du revenu des agriculteurs et des
eleveurs, ii) l'amelioratlon de la secunte alimentaire,
grace El I'augmentation des rendements et El
l'amelioratlon de la quallte nutritive des produits
agricoles, iii) la protection de I'environnement au moyen
d'une reduction tres sensible de I'utilisation des
pesticides et engrais, iv) la creation d'emplois El travers
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le devetoppernent de nouvelles oppornmites d'affaires
et le dsveloppement de nouvelles entreprises, (v) I'
amelioration de la condition des femmes par la creation
d'emplois dans leurs secteiirs d'activites.

Les etudes realisees par le CORAFIWECARD ont
montreque les biotechnologies peuvent atre d'un apport
considerable en agriculture et en production animale,
notamment pour: i) le developpernent des vaccins et
des outils de diagnostic pour la prevention et la gestion
des epidemies; ii) le developpernent des technologies
de multiplication in vitro des plantes alimentaires et des
ressources torestieres pour assurer le ravitaillement
regulier des paysans en semences et soutenir les
programmes de reboisement; iii) I'utilisation des
marqueurs molecutalres pour I'acceleration des
programmes de selection genetique et; iv) I'exploitation
de la transqenese pour regler des problemes que
l'amelioranon genetique traditionnelle n'a su resoudre.
De merne,en mansre d'environnement et de ressources
naturelles, les posslbllltes identifiees sont : i) I'utilisation
des biotechnologies pour l'evaluafion, la conservation
et I'utilisation durable de la diversite biologique; ii) une
meilleure connaissance des microorganismes des sols
africainspour I'ameliorationdes precedes de depollution
et la gestion durable des sols et; iii), I'exploration de la
biodiversite pour la lutte biologique (biopesticides;
entomovirus, etc.). Dans le secteur de I'industrie
agroalimentaire, la principale potentlante identifiee
concerne i'amelioratton des performances des
microorganismes dans les precedes biotechnologiques
et dans la production et la valorisation des substances
biologiques ahaute valeur aloutee.

La sous- region possede des atouts sur lesquels elle
devra batir. En effet, les differentes etudes faites en
Afriquede l'Ouest montrent que I'espace de la CEDEAO
dispose d'un enorme potentiel en biodiversite, socle
indispensable pour un developpernent durable de la
biotechnologie. Cette biodiversite couvre toutes les
zones agro- climatiques de la sous region et renferme
de nombreux genes d'lnteret agricole (genes de
resistance aux contraintes biotiques et abiotiques,
genes qui permettent la creation des varietes et races
performantes et adaptees aux differentes conditions
agro- climatiques de la region, macromolecules utiles
pour la fabrication de biopesticides, sources de
biocarburant,etc.).Ainsi, le developpernent d'un rnarche
des semences vegetales et animales, des vaccins pour
le betail, des produits pharmaceutiques, etc., est
largement possible dans la sous la region, si on arrive
acapitaliser le potentiel que cette biodiversite lui offre.

Par ailleurs, la region dispose d'une base scientifique
et technique, certes insuffisante, mais El rneme de
permettre I'initiation d'un processus de developpernent
du secteur, aux niveaux des pays et de la sous region.
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La recherche-developpernent ainsi que les produits
issusdesbiotechnologies conventionnelles, notamment
la selection asststes par marqueurs rnoleculalres, la
culture des tissus, la production de vaccins et
I'insemination artificielle, ont eteadoptee danslasous­
region. Cependant, leurniveau d'adoption varie d'unpays
a I'autre. Ellesontpermisd'ameliorer laproductivite des
cultureset des animaux.

La biotechnologie modeme, par contre, est surtout
rnenee sous I'impulsion de la collaboration entre les
acteurs nationaux et les socletes multinationales.
L'accent pour I'instantest missur la commercialisation
et I'industrialisation. Le Burkina Faso est le seul pays
de la sous- region a procedera rexpenmentanon du
cotontransgenique (cotonBt),et iI en esta la trolslerne
annee d'essais en champ lsole,

L'unedes principales initiativessous-reqionales dans
le domaine des biotechnologies agricoles est le
Programme de Soutien El la Biotechnologie Agricole
(ABSP, phase11) coordonne par la ComellUniversity et
financepar I'USAID. L'objectif dece programme estde
renforcerles capacltesen biotechnologie agricoledes
SNRAafricains, a travers :

• la selection ralsonnee et la mise a
disposition de certainsproduitsissusde la
manipulation genetique;

• le developpement d'un «ensemble de
mesures de commercialisation du produit
», pourfaciliter leuraccesauxproducteurs,

controverses et sansatreprealablementsoumise a une
quelconque autorisation. Par contre, en depit des
avantages qui en decoulent, l'avenement de la
biotechnologie modeme souleve des preoccupations
quant aux effets possibles des organismes
transqenlques sur la santeet sur I'environnement.

Ces preoccupations ont ete a I'origine de plusieurs
initiatives. Au niveau mondial, la plus grande initiative
sur le renforcement des capacltes en blosecunte est
appuvee par le Fonds pour l'Environnement Mondial
(FEM), etmiseenosuvre parleProgramme desNations
Unies pourl'Environnement (PNUE), leProgramme des
Nations Unies pour le developpement (PNUD) et la
Banque Mondiale.

Cette initiative vise a atablir et a mettreen osuvre des
cadres de Nationaux Blosecurlte (CNB) qui sont
conformes auProtocole deCartagena sur lablosecunte,
Plusde 120pays,dont lespaysde I'espaceCEDEAO,
sontimpliques. Ca protocole cherche agarantir unniveau
adequatde securitedans le transfert, la manipulation
et I'utilisation d'Organismes Vivants Modifies (OVM)
issus de la biotechnologie moderne. Les effets
defavorables sontprisen consideration, tout en tenant
comptede la preservation etde I'utilisation durablesde
la diversite biologique, ainsi que des risques pour la
sante, avecunaccentenparticulier surlesmouvements
transfrontalleres'. Bien que tous les pays de I'espace
CEDEAO prennentpart El ce projet,certainsjusque la,
n'ont pas ratifie le Protocole de Cartagena sur la
blosecurite,

2.2.2Dispositifde Biosecurite n6cessaire

La blotechnoloqie conventionnelle est utilisee depuis
des decennlesdans la sous region, sans susciterde

Malgre toutes ces initiatives, I'adoption de la
biotechnologie modeme dans I'espacede la CEDEAO
estencoretimide. 11 resteencorebeaucoup El fairepour
tirermeilleure partie desavantages de labiotechnologie,
en particulierdela biotechnologie modeme.

Actuellement, des travauxdans le cadredu projetsont
menesau Mali,au Ghanaet au Nigeria, pouramehorer
la resistance de latomateEl la maladie deI'enroulement
jaunissantdesfeuilles(TYLCV),quiest uneimportante
contraintea la production de la tomate dans la sous­
region.

Au fur et a mesureque les pays de I'espaceCEDEAO
se penchent sur les questionsde blosecurite Iieesa la
biotechnologie modeme, i1s font face a des defis de
plusen plus nombreux. Ces defisconcement :

• la promotion d'un cadre reglementaire
caracterlse par la transparence et la
stablllte:

• la responsabilisation et I'implication des
acteurs dans la prise de decision afin
d'obtenir la confiancedu public;

• I'harmonisation de la reglementation en
blosecurite avec les systsrnes actuels de
n~glementation sur lasecurite desaliments,
les semences, les exigences
phytosanitaires, I'importation et avec
d'autres dispositions legislatives ou
reglementaires appropnees;

De meme, iI est necessalre d'etabflr des criteres
d'acceptabillte afin d'attenuerles risquesau profitdes
avantages et ainsi, arriver a un equilibre entre la
productivite et la durabilite.

le renforcement des capacltes des
chercheurs, desanimateurs desinstitutions
de reglementation, desvulgarisateurs, des
deoldeurs et du grandpublic;

I'amelioration de la capacite de prise de
decisionseclairee et en connaissance de
causesdes decldeurs.

•

•
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2.2.3 Initiatives en courspour le developpementdes
Biotechnologies etde la Blosecurite dans I'espace
CEDEAO

A d'autres egards, les ministres ouest africains
responsables des sciences et de la technologie ont
organise, sousI'egidede la CEDEAQ, uneconference

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ces
recommandations, une conference regionale pour
l'Afrique de I'Quest s'est tenue en juin 2004, a
Ouagadougou (Burkina Faso). ElIeavaitpourtheme cc la
maitrise dessciences et technologies envued'accroitre
laproductivite agricoleenAfrique : perspectives ouest­
africaines ». Cette conference a fait ressortir la
necessite d'etablir:

Laconference a egalement prislesdecisions suivantes :

• organiserune conferenceministerielle sur
les biotechnologies sous l'egide de la
CEDEAQ aBamako, afind'adopterunplan
d'action pourpromouvoir lesbiotechnologies
et harmoniser la reglementation sur la
blosecurite:

• institutionnaliser une conference
rnlnlstertelle sur les biotechnologies en
Afrique deI'Quest, comme premiere mesure
envuede lacreation d'uneconference des
ministresafricainssur lesbiotechnologies.

a Abuja, au debut du mois de novembre 2004. Les
discussions ont porte sur le theme de I'agriculture et
desbiotechnologies. Lorsde laconference, lesministres
ont fait les recommandations suivantes en ce qui
concemeles biotechnologies:

• etablir des centres d'excellence dans des
domaines prioritaires, comme les
biotechnologies, ou les Etatsmembresont
desavantages comparatifs;

• promouvoir la recnerche-developpement la
sousregion afindegenererdesinnovations
adequates enbiotechnologie poursoutenir
et stimuler I'industriedes biotechnologies;

.• promouvoir I'acquisition et la
commercialisation de biotechnologies
reconnues dans les domainespertinents;

• encourager la collaboration avecle secteur
prlve et les agences nationales et
intemationales pertinentes pour stimuler
l'industriedes biotechnologies;

• promouvoirle renforcement descspacltes
pourassurerI'adoption desbiotechnologies
et la mise en ceuvre de la blosecunte de
rnaniere efficace.

Plusieurs autres initiativesen faveur de la recherche­
developpernent en biotechnologie et blosecurlte
agricoles sont en cours dans la sous region. Ces
initiatives ontetedeveloppess avecI'appui desagences
de cooperation bilateralesEuropeenne, Amencalne et
Japonaise, ainsi que les institutions tinancleres
internationales comme la Banque Mondiale, les
Fondations Rockefeller et McKnight.

LeCQRAFIWECARD, avecI'appuide la UnitedStates
Agency forIntemational Development (USAID), aamorce
un processus en 2004,qui a meneaI'elaboration d'un
programme sous regional. Celui-ci est axe sur
I'integration desbiotechnologies, avecla miseenplace
d'un cadre pertinent de blosecunte , aux activites de
recherche actuelles, defa~nacontribuerala resolution
desproolemes agricoles danslasousregion demaniere
sureet rentable. .

De meme, les instituts du Groupe consultatif Pour la
Recherche Agricole Internationale (CGIAR) quioperent
en Afrique de I'Quest, menent des travaux dans le
domaine de la biotechnologie en vue d'ameliorer la
productivite agricole.

Ces initiatives ont pour objectifprincipalde :

• renforcer la capaclte des systernes
nationauxde recherche agricole (SNRA),
pour mettre au point des produits
biotechnologiques;

un systemed'information publiquesur les
biotechnologies par les Etats d'Afriquede
I'Quest;

un partenariatentre les institutionsQuest
Africaines derecherche et leurshomologues
du Nord, en particuliers celles des Etats­
Unis d'Amerique, en matiere de sciences
et de technologieagricoles;

un centreouestafricainde biotechnologie.

•

•

•

L'application desnouvelles technologies (ycompris des
biotechnologies) a I'agriculture et a la production
alimentaire et les preoccupations expnmees par la
societe civile, au sujet des risques possibles pour la
santeet pour l'environnement, ont forme un theme de
discussion lors d'une conference qui a eu lieu a
Sacramento aux Etats-Unis (E.-U.) en juin 2003. La
conference a accueilli 112ministres responsables de
I'agriculture, de l'environnement, de la santeet de l'eau
enprovenance de 117pays.Lesdiscussions ont ports
sur lesbesoinsdespaysenvoie de developpernent, et
des recommandations ont ete tormuleespour l'acces
aux nouvelles technologies agricoles et alimentaires
dansle butde realiserlesobjectifsdu Sommetmondial
de l'alimentation, asavoirreduire la faimde moitiedans
le monded'ici 2015.
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11 viseaussiit aborderavecplusd'efficacite labiosecurite
danslecadred'unestrategie dedeveloppementdurable,
axee sur la croissance economique, le commerce et
I'atteintedes oojectifsenvironnementaux. Lesactivites
envisagees sont regroupees dans les composantes
suivantes:

Le Programmesur les Systemesde Biosecurite (PBS),
egalement sous financementde I'USAID,constitueun
exemple d'initiative pour apporter des reponses it ces
preoccupations dans trois pays de la sous region : le
Nigeria, le Mali et le Ghana. Ce programme vise le
renforcementdes capacltes des pays impliquespour:

• etablir les conditions favorables it leur
adoption par les utilisateurs ou pour la
commercialisation et;

• creer les conditions favorables au
developpementdes dispositifs nationaux et
regionalde Blosecurlte.

3. LE PLAN D'ACTION

I'applicationdes biotechnologies,

I'approcheregionalede la blosecunte et

la communication.

•

•

•

La conference de Bamako a formule une serie de
recommandations etdernande it la CEDEAO, deconcert
avec le CORAFIWECARD et le CILSS,d'elaboreret de
faire circuler, un plan d'action detaille sur:

Ce plan doit comporter les objectifs, les resultats
attend us, les acttvltes, les impacts attendus, les
beneficiaires, les coats, les roles et les responsabilites
des acteurs,ainsi que le calendrier de mise en osuvre.

Leprogramme sous-regional du CORAFIWECARD, les
recommandations de la conference des ministres
responsables des sciences et de la technologie de
Ouagadougou, au BurkinaFaso,lespossibilites offertes
par les differentes initiatives dans la sous region, ont
forme la base des discussions de la conference
mlnlstertelle sur la biotechnologie dans I'espace
CEDEAO, qui a eu lieuen juin 2005it Bamako,au Mali.

la prise de decision en matters de
blosecunte sur une base scientifiqueet;

la mise en oeuvre des mesures de
biosecurite par uneapprochenouvelle.

•

•

• I'elaborationdes politiques; 3.1. Defis

• la conception d'un mecanisme de fonds
competitif de financementde la recherche
sur la blosecurtte;

• le soutien it la confection des paquets
(packages)de mesuresreglementaire;

• I'appuiausystemsdecommunication relatif
it la securitedes aliments et;

• le renforcementdes capacltes,

En outre,plusieursONG s'impliquent dansdesactions
visant:

L'agriculture ouest africaine fait face it trois defls
principaux, it savoir :

• I'accroissementde la productivite et de la
competitivite agricoles pour repondre aux
besoinsen approvisionnementalimentaire
d'unepopulation ouestafricainesanscesse
croissante et trss urbanlsea, et pour
augmenter les revenusdes paysans;

• la promotion du developpernent agricole
durable en tenant compte des enjeux
sociauxet environnementaux;

•

•

la participation du public dans la prise de
decisionconcernant la biotechnologieet la
blosecunte et;

la communicationet l'acces it I'information
de toutes les parties interessees.

• l'etabllssernent de systernes institutionnels
efficaces dans la region pour faciliter la
diffusion aupres desproducteurs devarietes
de plantes etde racesanimalesarnellorees,
y compris de cel/es issues de la
biotechnologie.

C'est le cas des ONG telles que l'lnternationalService
for theAcquisition ofAgro-biotechApplications (ISAAA),
AfricaBio et le Forum des parties prenantes en
biotechnologie agricole (ABSF). Elles s'efforcent
d'atteindre un ou plusieurs des objectifssuivants :

• partager avec les acteurs concemes, les
informations recentes disponibles sur la
biotechnologie,

• etabttr un reseau des institutions et
organisationspour cet objectif.

Accroissement de la productivite et de la
competitivlte agrlcoles

Le taux eleve de la croissance demoqraphlque fait
ressortirla necessited'arnellorerla productionagricole.
Cependant, contrairementaux annees passees, cette
amelioration ne peut plus etre faite en comptant sur
I'augmentation des superficiescultivees it cause de la
rarete croissante des terres arables. Dans ces
circonstances, I'application de la biotechnologie it
I'agriculture offre d'autres possibilites technologiques
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De manlere speclfique, les ameliorations sont
necessaires dans les domaines suivants :

Pour faciliter I'application des biotechnologies El
I'agriculture dans I'espaceCEDEAQ, iI est nscessalre
d'amellorer les capacltes tant nationales que sous­
regionale, y compris les besoins en infrastructure,
l'arnelloranon de la collaborationentre la rechercheet
les utilisateurs finaux.De nombreuxpaysdans la sous­
region nedisposentpasde ressources suffisantes pour
devslopper leur propre capaclte de recherche en
biotechnologie ou de formation aux applications des
biotechnologies. Ce manque pourrait etre cornble par
la cooperation et les partenariatsdans la sous region.
Avec le developpement des organisations sous­
regionales et des reseauxde rechercheagricoleayant
des mandats sur des produits spechlque, it est plus
facile d'explorer les opponunites des plates-formes
regionales pour la promotiondes biotechnologies.

pour accroitre la production par unite de surface et
abaisseregalementles coats des intrants,contribuant
ainsi a la generationdu revenu,a l'amelloranon de la
nutrition etalaconservation desecosystemes naturels.
Cependant, iIexisteplusieurs contraintes El I'application,
El grande echelle, des biotechnologiesagricoles dans
I'espaceCEDEAQ. Les plus importantesconcernent :

• la capaclte llmttee des ressources
humaines existantes pour appliquer la
technologie;

• le manque de ressources tlnancleres et
materlelles pour mettre en osuvre les
biotechnologies prometteusesau-delades
projets pilotes et;

• les faibles niveaux de sensibilisation des
paysans aux avantages possibles des
biotechnologies, Iimitantleur adoption.

Promotion du developpement agricole durable

le renforcement des systernes de
reglementation et de la dernarche qualite
des produits;

I'eliminationdes obstacles au commerce;

la resolution des questions relatives aux
droitsde proprieteintellectuelle de rnanlere
a promouvoir le developpernent
technologique en tenant compte des
contexteset des rolessocio-economiques
multiplesde I'agriculture.

assurer une intensification durable de
I'agriculture;

redulre I'expansion dans les regions
marginaleset;

accroitre la productiviteglobale.

•
•

•

•

•

•

biotechnologie dans la sous- regionainsi la
mobilisation de la diasporadans la miseen
osuvre de programmesde biotechnologie;

• La capaclte de communication et de
vulgarisationdes institutionsregionales.

Envue d'accroitre la productivitepour contribuer avec
efficacite au developpernent, iIfaut ameliorerl'accesau
rnarchs des produitsagricolesd'Afriquede I'Quest.Les
marchesregionaux et I'integration de I'agriculture ouest
africaine au marche international doivent faire I'objet
d'unepromotion par:

Cesefforts doiventviserI'application desbiotechnologies
pour developper et diffuser des varietes vegetales et
animales arneltorees qui peuvent contribuer au
developpernent durable. Cela se fera El travers
l'elarqissement de la base genetique dans I'objectif
d'ameflorer la resistanceaux ravageurs, aux maladies
et El la secheresse. 11 s'en suivra une reductionnotable
de I'utilisation des produits agrochimiques qui, tout en
minimisan! les risques de toxiclte et l'arnelloration de
la sante humaine et des ecosystemes, permettra de:

• augmenterles rendements;

Ledeuxierne defia traitalapromotion dudeveloppernent
agricoledurable en tenant compte des enjeux sociaux
et environnementaux. Au niveausocial, iI faut deployer
deseffortspour inverser la tendanceEl la pauperlsatlon
du secteur agricole afin de faire de la zone rurale un
milieu devieattrayant. Quantau niveau environnemental,
les effortsdoivent se concentrer sur la promotionde la
gestion durable des ressources naturelles tout en
limitant au minimum I'impact environnemental de
I'agriculture.

Les mecanlsmes sous-rsqlonaux
d'etabassement de prlorltes pour identifier
les principales contraintes El la production
et les produits specinques qui pourraient
beneficier des opportunites offertes par la
biotechnologie;

Des partenariats entre les secteurs public
et prlve dans I'application des
biotechnologies et le renforcement de la
capacite des ressources humaines et de
I'infrastructure dans la recherche et
I'applicationIieesaux biotechnologies;

Lacooperation intemationale nord-sud dans
ledomaine delabiotechnologie pourgarantir
une applicationefficace;

La mise en reseaux des laboratoires
nationaux et centres d'excellence en

•

•

•

•
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3.2.2Objectifs Operationnels

Mise en place de cadres regionaux efficaces

Pour promouvoir les biotechnologies dans I'espace
CEDEAO, le Plan d'Action s'assigne trois objectifs
operatlonnels:

3.2 Objectifs du Plan d'Action

3.2.1 ObjectifPrincipal
la selection raisonnee et la mise a
disposition de certainsproduitsissusde la
manipulation genetique;

le developpernent d'un «ensemble de
mesures de commercialisation du produit
», pourfaciliterleuracossauxproducteurs;

le renforcement des capacltes des
chercheurs, desanimateurs desinstitutions
de reglementation, desvulgarisateurs, des
deoldeurs et du grandpublic;

l'amelioration de la capacite de prise de
decisionseclairee et en connaissance de
causesdes dectdeurs,

•

•

•

•

Actuellement, des travauxdans le cadredu projetsont
rnenes au Mali,au Ghanaet au Nigeria, pourameliorer
la resistance de la tomatealamaladie de I'enroulement
jaunissant desfeuilles(TYLCV), quiest une importante
contrainte ala production de la tomate dans la sous­
region.

Malgretoutesces initiatives, it reste encorebeaucoup
afaire pour tirer meilleurepartie des avantagesde la
biotechnologie, en particulier de la biotechnologie
modeme.

3.2.2.1 Objectif operationnel1 (001) : Developper
les produits biotechnologiques dans I'espace
CEDEAO pour ameliorer la productivite et la
competitivite agricoles et gerer durablement les
ressourcesgenetiques.

L'unedes principales initiativessous- regionales dans
le domaine des biotechnologies agricoles est le
Programme de Soutien a la Biotechnologie Agricole
(ABSP, phase11) coordonne par la ComellUniversityet
finance par I'USAID. L'objectif dece programme estde
renforcer les capacltesen biotechnologie agricoledes
SNRAafricains, atravers :

Par contre, la biotechnologie modeme eprouve des
difflcultes a s'implanter dans la sous- region. Les
quelques raresactionsmenses sont entreprises sous
I'impulsion de firmes multinationales, en collaboration
avec des acteurs nationaux. L'accent est mis pour
I'instant sur la commercialisation et sur
I'industrialisation. Le BurkinaFaso est le seul paysde
lasous-region aprocederal'experimentation du coton
transgenique (coton 8t), et itenestala trolsleme annee
d'essaisen champ lsole,

La recherche-developpement ainsi que 'es produits
issusdesbiotechnologies conventionnelles, notamment
la selection asslstse par marqueurs moleculalres, la
culture des tissus, la production de vaccins et
I'insemination artificielle, ont ete adoptee dans lasous­
region. Cependant, leurniveau d'adoption varie d'unpays
aI'autre. Ellesontpermisd'ameliorer laproductivite des
cultures et des animaux, rnerne si elles n'ont pas ete
exploltees dans toutes leurs potennantes.

devetoppernent de produits
biotechnologiques pour arnellorer la
produonvlte et la compethlvite agricoles et
gerer durablement les ressources
genetiques;

developpernentd'uneapproche regionale de
la biosecurite:

miseenplaced'unmecarasme d'orientation,
de coordination et de suivi- evaluation du
Plan d'action.

•

•

•

L'Objectif principal du Pland'Actionest de promouvoir
la Biotechnologie dans I'espace CEDEAO afin de
contribuer Et I'atteinte desobjectifs delapolitique agricole
CEDEAO (ECOWAP) : recherche de la securite
alimentaire durable, dsveloppement economique et
social et reduction de la pauvrete dans les pays
membres.

Le trolsierne defi concerne l'etabllssernent de
mecanlsrnes institutionnels regionaux adequats et
efficaces pour garantir l'acces aux nouvelles
technologies agricoles, dont celles ernanant des
biotechnologies. Pour relever ces detls, des
ameliorations s'imposeront aux svsternes semenciers
actuelset Et la reglementation regissant la production,
I'utilisation et lacommercialisation dessemences. Cela
doit prendre en compte les considerations Iiees a la
blosecunte en ce qui conceme les semences et les
planteset animauxtransqentques. Deplus,la question
de la biosecurite doit atre conslderee aI'echelle sous
regionale pour faciliter la circulation et la
commercialisation des produits biotechnologiques en
vuedepreserver lasantehumaine etanimale, ainsique
I'environnement. Celapermettraausside :

• redulre les dlsparites entre les systernes
reglementaires nationaux;

• renforcer les capacltes des institutions
nationales dans les domaines de la
surveillance, de I'inspection etde lagestion
des risques;

• arneliorer les capacites scientifiques et
techniquesd'evaluation des risques et;

• renforcer lacapaclte enmanere deprisede
decision, dans la sous region.
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Le developpernsnt de la biotechnologie dans I'espace
CEDEAO dans I'objectif d'amellorer la productivite et la
competttivite agricoles et de gerer de rnaniere durable
les ressources genetiques est conditionne ala realisation
de deux resultats principaux :

• la promotion effective de I'application de
I'outil biotechnologique dans les
programmes nationaux et regionaux de
recherche et developpernent agricoles;

• la mise en ceuvre d'une cooperation
regionale efficace dans le domaine de la
biotechnologie.

Resultats attendus et actions proposees

Resultat3.2.2.1.1 : L'application de la biotechnologie
est promue dans I'espace CEDEAO

Pour promouvoir I'application de I'outit biotechnologique
dans I'espace CEDEAO et stimuler son acquisition
progressive et durable par les institutions de recherche
nationales et regionales, le PADBA met en osuvre un
certain nombre d'actions prioritaires, asavoir :

• developper un cadre d'identification des
priorltes de recherche agricole, en se
basant sur une analyse quantitative
economique;

• encourager le partenariat public- prive dans
le domaine de I'application de la
biotechnologie modeme aI'agriculture;

• promouvoir I'utilisation de la biotechnologie
dans I'agrobusiness comme une opportunite
d'affaires;

• renforcer les legislations phytosanitaires
nationales;

Action 3.2.2. 1. 1. 1 : Developper un cadre
d'identification des priorites de recherche agricole,
en se basant sur une analyse quantitative
economique.

Les analyses du CORAF/WECARD ont permis
d'identifier les principales contraintes agronomiques qui
pesent sur la production agricole et animale dans
I'espace CEDEAO, ainsi que les solutions
biotechnologiques (disponibles ou a developper) qui
pourraient etre utilisees pour leurfaire face. Cependant,
les tentatives d'etablir des priorltes regionales se sont
heurtees aux interets particuliers des differents blocs
eco- geographiques de la region.

En ce qui concerne les solutions biotechnologiques
disponibles, la definition des priorites en matiere de
transfert de technologies a ete relativement facile, car
elle a tenu compte des facteurs suivants :

la cepacite actuelle des pays et de la region,
a les adopter;

le potentiel d'impact lrnmediat de ces
technologies;

I'existence d'un mscanisrne de transfert de
la technologie.

Ainsi, le developpernent des techniques de culture in
vitro, d'insemlnation artificielle et de production des
vaccins, par exemple, est consldere comme la premiere
prtorlte. L'application de ces technologies devrait etre
rentorcee dans l'imrnediat pour que leur impact potentiel
sur la productivite et la competitivite agricoles soit
maximal. En msrne temps, it est aussi important que
d'autres solutions biotechnologiques disponibles pour
resoudre certaines des contraintes de la region (Ies
OGM par exemple) puissent etre testees et valldees
afin que les conditions de leur transfert en milieu paysan
soient des maintenant etudiees et rnattnsees.

•

•

•

•

•

amellorer les systernes semenciers
nationaux;

former des acteurs (scientifiques,
techniciens de laboratoire et de champ),
dans les aspects de la biotechnologie;

promouvoir I'utilisation des techniques plus
performantes de la biologie rnoleculaire
dans les programmes de recherche pour
rsduire les contraintes sur la production
agricole;

institutionnaliser l'evaluation des impacts
des produits issus de la biotechnologie
mademe;

renforcer les regimes relatifs a la PI existant
dans les Etats membres.
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Amoyen terme (de 0 a5 ans), ce sont les technologies
basees sur I'utilisation des marqueurs rnoteculalres pour
accelerer les programmes de selection genetiques, de
defense des cultures, de gestion durable des ressources
naturelles et des sols, etc., qui devront etre developpees,

Along terme (au-dela de 5 ans), toutes les technologies
qui tirent un avantage de la biologie moleculalre et
cellulaire ainsi que de I'informatique (genomique, genie
genetique, bioinformatique, etc.) devront etre promues
dans la region.

Le flux des investissements devrait donc suivre un
gradient en relation avec le developpernent de ces
biotechnologies. Cependant, it faudra proceder a un
deplolernent strategique des investissements pour que,
des maintenant, les capacites de la region commencent
aussi aetre rentorcees pour les biotechnologies dites
de moyen et long terme.
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Dans cet objectif, il s'agira de realiser les
acnvltes suivantes:

Action 3.2.2.1.1.2 : Encourager leparlenariatpublic­
prive dans le domaine de I'application de la
biotechnologie moderne ill'agriculture.

la region etetablirlespnorites pourchacuned'elle,avant
de mettre en evidence les pnorltes generales et les
besoinsconsequsnts en renforcementdes capacites,

Une des caracteristiqeesprincipales du secteur de la
biotechnologie modeme au niveau mondial, c'est qu'i1
est soutenuaplus de 80 % par le secteur prive, Dans
les pays developpes, le secteur public aussi est tres
performanten manere de recherche fondamentale, mais
I'essentiel des ressources humaines et materielles
deployees pour le developpernent des produits
biotechnologiques estpourvupar lesecteurprive.Ainsi,
beaucoup deproduitsquisontactuellement disponibles
pourresoudre certaines contraintes de I'agriculture dans
la region de la CEDEAO ont ete mis au point par des
socletes prlvees (Monsanto, Aventis, Syngenta
principalement).

realiser une etude regiona'e, sous la
directionde CORAF-WECARD/I'IFPRI ;

fairevalidertechniquementles resultatsde
l'etude par le rnecantsme du CORAFI
WECARD;

faire valider les resultats par les instances
de decision de la CEDEAO.

•

•

•

L'adoption, par la region, desproduitsdisponibles devra
donc passer dans l'lmrnedlat par I'instauration d'un
partenariat entre les institutionspubliqueset pnveesde
l'Afrique de l'Ouest et les detenteurs des produits
biotechnologiques. Touten preservant les interatsdes
parties prenantes (detenteurs, populations beneficiaires,
societe civile), ce partenariat devra assurer que des
solutions idoines aux problernes de la region seront
adaptsesetadoptees, LaCEDEAOdevrasurtoutveiller
a ce que ce partenariat permette aux beneficiaires
potentiels, d'acceder a I'information sur les solutions
disponibles, de faciliter le transfert des technologies,
de disposer dans les meilleures conditions des
itineraires techniques et des semences et d'avoir la
possibilite d'encadrement technique etde formation dans
lesphasesinitialesdu transfertdes technologies. Dans
le cadre de Conventionsde rechercheen Association,
avec les institutionsde recherchepubliquesou pnvees
des pays developpeset les centres intemationauxtels
queceuxduGroupe consultatif pourla recherche agricole
intemationale (liTA, ADRAO, ICRISA"f, IFPRI, IPGRI,
CIA"f, CIMMYf, etc.), ceux relevantdes Nations Unies
(ICGEB, UNUIINERA, etc.),oude la Francophonie, etc.,
les pays de la CEDEAO peuvent stimuler le transfert
progressifdes technologieset de la technloite.

Ainsi, le PADBA, de concert'avec les initiatives du
CORAFIWECARD et du NEPAD, contribuera au
renforcementdes capaeltesmaterlelles, financiereset
humainesdes laboratoireset institutionsde recherche
cles de la sous- region afin qlJ'i1s puissent, chacun en
fonction de ses avantages comparatifs, contribuer a
developper I'applicationde la biotechnologiedans les
programmesregionauxet nationaux.

Les dlfflcultes de I'identification des prlorltes
commencentlorsqu'ondoit etablirune listedescultures
ou des racesprioritairesde la region,d'une part,et une
Iiste des contraintes prioritaires qui pessnt sur ces
ressources. La multiplicite des ecosystsmes et des
priontes nationales en matlere agricole rend la tache
trescompliquee. LeCORAFIWECARD a etabliunaIiste
de contraintes et de ressources prioritaires qui reste
controversee, car certains pays de la zone tropicale
humidede la CEDEAOne s'y retrouvent pas. " y'a donc
un besoin pressant pour la CEDEAO de combler les
insuffisances des initiatives precedentes et de definir
un mecanlsrne ou une approche scientifique pour
identifier les prlontes, en tenant compte des oriteres
aussi divers que la croissance econornlque, le bien­
atre social, la quallte de I'environnement, le
developpernentdes capacltes, les impacts potentiels,
etc.

11 apparait ainsi que l'etablissement des prlorltes
d'investissement en manere de biotechnologie, en ce
qui conceme les contraintes et les ressources, devrait
atre effectue par des experts en analyse economique.
Le PADBAde la CEDEAO refera l'expertenoe qui a ete
realiseedans lazoneASARECAencommettant I'IFPRI
ameneruneetudesimilairedans la region. Cependant,
cette etude devra prendre en compte les differences
agro- ecologiques ainsi que toutes les ressources
genetiques(animales,vegetales halieutiques, etc.) de

L'analyse quantitative, elle, doit integrer des aspects
tels que : i) le potentiel de production reel et la masse
critique des paysans ou eleveurs impliques dans le
developpernent d'une ressource; ii) le rnarche potentiel
(offre,demande, reglesdu commerce,etc.).

La definition des priorites d'investissement sur les
contraintes et les ressourcesdoit integrer les facteurs
qualitatifs tels que: i) I'existence de solutions
biotechnologiques auxcontraintes identifiees; (ii) I'utilite
de passer par la biotechnologie pour resoudre la
contrainte; iii) la qualiteet la representativite desacteurs
interroges pour ladefinition despriorites: iv)I'opportunite
d'adopter une solution biotechnologique dans le
contexte global de la politique de developpernent des
paysetde la region; v) l'adequatonaveclesconventions
intemationales (Conventionsur la diversitebiologique,
Protocole de Cartagena, Traite intemational sur les
ressources phytoqenetlques, Objectifs de
developpementdu millenaire,etc.).
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Lesanalyses faitespar le CORAFIWECARD indiquent
aussi que: « malgre la possibilite de neqocler pour
transferer les produits transqenlques a travers des
canaux de commercialisation et les principes definis
par I'OMC, il n'est pas indispensable pour les pays
africainsde passer par les structuresprivees pour se
procurerdes produits ou la technologie des OGM. Le
secteur public des pays developpes (Ies universitas
publiques en particulier) est aussi detenteur de
nombreuses technologies etproduits dontl'acces devrait
etreplusfacileauxpaysafricainsque les produitsdeja
brevetes, Au besoin, il existedes ONG de transfertde
technologies telles que I'ISAAAet I'AATFqul peuvent,
a travers des conventions entre detenteurs de
technologies etavecI'appui decertains bailleurs defonds
telsquelaFondation Rockefeller ou laGatsby Charitable
Foundation, aider les pays africains a assurer un
transfert plus adapts a leurs reatltes socio­
economiques ».

Ainsi, it s'agira dans le cadre du PADBA, de :

Action 3.2.2.1. 1.3 : Promouvoir I'utilisation de la
biotechnologie dans I'agrobusiness comme une
opportunite d'affaires.

Dansla logiquedu developpernent du partenariat avec
le secteur pnve, la CEDEAO devra mettre un accent
particulier sur la mobilisation des organisations
professionnelles de la region dansI'objectifde susciter
ledeveloppernent de nouvelles opportunites d'affaires.
Ledeveloppernent de la recherche- developpement en
biotechnologie dans la regiondoit aller de pair avec le
dsveloppernent d'un nouveau secteur economique
materialise par I'installation de PMEet PMIutilisatrices
et productrices des produits biotechnologiques.
L'appropriation delatechnologie etdesavantages qu'elle
peut procurerdepend de la mobilisation effectivedes
financements endoqsnes. Le potentiel du secteurest
tel que les operateurs economlques devront des
maintenant participer a son essor et developper de
nouvelles opportunites decreation d'emplois etdeplus­
valuesocio-economique.

•

•

•

mettreen place, une interfaced'echanqes
et de promotion de la biotechnologie (un
bureau regional) quiservira deporte d'entree
aux partenaires potentielset jouera le role
d'lntermediaire entre eux et les instances
dedecision politique au niveauregional; ce
bureausera charge en prloritede soutenir
les institutions et les initiatives regionales
et continentales du NEPAD, du FARA, du
CORAFIWECARD, de I'AAB,de la BADet
de I'USAID, dans le developpernent des
partenariats entre le prive et le public;

fairedsvelopperpar les institutions comme
I'AATF, I'ISAAA et des consultants, des
outitsd'orientation a I'usagedesdecldeurs
politiques et des operateurseconomiques
de la region (donneessur les partenaires
publics etprivesde la region, lespartenaires
internationaux bilateraux et mulnlateraux,
lesproduitsbiotechnologiques disponibles
pour la resolution des contraintes de
I'agriculture dans la region, les institutions
et pays demandeurs de la sous region,
etc.);

organiserregulierement (aumoinsunefois
par an), un salon sur le partenariat en
biotechnologie dans la region afin de
promouvoirla signaturede conventions de
recherche en association entre les
institutions de recherche nationales et
regionales de la CEDEAO et lesinstitutions
partenaires (partenaires privesinteresses et
institutions internationale du GCRAI et du
systeme des Nations Unies, etc.).
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Pour la CEDEAO, it est crucial d'initier des actionsen
direction des partenaires prlves de la region pour les
sensibiliser a I'importance soclo-economique du
secteur, les mobiliser et les amener a s'investir dans
des programmes de recherche-developpement et des
activltes economiques liees au secteur de la
biotechnologie, dans le double objectif de valoriser la
biodiversite et les ressources humaines locales et de
rssoudre les contraintes de productlvlte et de
competitivite deI'agriculture dansla region. Danslecadre
du salon annuel sur la biotechnologie, elle devra
organiserdes rencontres de sensibilisation et susciter
despartenariats d'affaires. Pourperenniser sonaction,
la CEDEAO mettraen place une commission speclale
« business » dans le cadre du rnecanlsrne de
coordination du PDBA.

Action 3.2.2. 1. 1.4 : Renforcer les legislations
phytosanitaires au plan national.

Lesechanges de rnatenel genetique, vegetal ouanimal
sont a I'origine de I'introduction dans les pays, de
nouvelles maladies etnuisibles quipeuvent etresources
de baissedu rendement ou de la qualite des produits
agricoles. Les pays de la CEDEAO ont, dans leur
grandemalonte, developpedes systemesde connote
desmouvements transfrontaliers du materiel genetique
vivant ainsi que des rnecanlsmes de test et
d'homologation des pesticidesutilisespour combattre
les maladies des plantes ou du cheptel. Cependant,
raressont les pays ou ces systsmessont efficaces, et
I'onpeutconstaterpar exemple, que :

• les legislations nationales ne sont pas
rentorcees en manere phytosanitaire ou ne
sont pas convenablement adaptees aux
engagements des conventions
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internationales relatives 8 la protection de
I'environnement;

• les principes de quarantaine et de
confinement sont tres peuappliques;

• les controles et I'exigence de certificats
phytosanitaires aux trontleres sont
sommaires lorsqu'i1s existent;

• I'utilisation despesticides sefaitdemaniere
souvent anarchique et est 8 I'origine de
plusieurs drames humains et
environnementaux;

• la pratique de la vaccination du betall
transhumant estfacultative;

• lesmecanlsmes desuivide I'application de
la reglementation, lorsqu'ilsexistent, sont
lnoperants,

1/ apparaitdoncurgent, avecI'emergence de nouveaux
risques potentiels, de pousserlespays8 renforcer leur
dispositifs legislatifs, institutionnels etoperanonnels afin
d'assurer la securite biologique au sens large et la
blosecurite dans un sens restreint. Cela passe par
I'adaptation des legislations nationales au nouveau
contextejuridique international et par le renforcement
desmesures incitatives et dissuasives sur laprotection
desvegetaux etde I'environnement.

La CEDEAO, 8 travers les tribunes qu'el/e possede,
devrait participer El la sensibilisation des deeldeurs
politiques sur la question et lesaider, parlacooperation
technique et le sout ien financier, 8 renforcer les
systernes phytosanitaires. Pour cela, el/e :

• fera etablir l'etat des lieux et des besoins
en renforcementdes capacltes par des
consultants nationaux desespaysmembre;

• soutiendra les pays dans la redaction de
projetsde lois nationaux;

• plaidera pour l'acceleration du processus
au niveau des deoldeurs politiques,
notamment au cours des reunions
rninlstenelles sur la Biotechnologie.

Action 3.2.2. 1. 1.5 : Ameliorer les systemes
semenciers au plan national.

Unedesclssdevoute deI'adoption etdelavulgarisation
des nouveaux produits agricoles est la disponibilite
reguliere des semences au niveau des systemes
agricoles nationaux. L'adoption des solutions
biotechnologiques passe aussi par cette realite, mais
el/eposedesproblemes singuliers en plusdeceuxqui
ont ete Et I'origine de I'echecde I'adoption de plusieurs
vanstes amellorees produites par les systemes de
recherche nationaux et internationaux de la region. En
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effet, la faiblesse dudispositif officiel dedistribution des
semences (par l'Etat ou par des producteurs prives)
estengeneral lepointfaibledespolitiques depromotion
des varietes ameliorees par la recherche, mais cette
lacune est, quelquefois, compensee par la possibilite
que les paysans ont, eux meme, de constituer des
semences pour les futures campagnes (8 partir de
semences traditionnel/es). Or,8 I'imagedessemences
hybrides dontI'utilisation a eteundesmoteurs principaux
de la revolution verte dans les pays developpes, les
semences desproduits biotechnologiques telsqueles
OGM ne sont pas reutilisables directement par les
paysans : si la nouvel/e variete ne comporte pas de
rnecanlsme genetique quiempsche sareutilisation, son
utilisation comme semence doit atre autonsee par le
proprtetaire de la variete qui en denent le certificat
d'obtention.

Ainsi, auniveau despaysquiveulent adopter lesproduits
biotechnologiques tels les OGM, iI faudra, en plus du
renforcement dusecteursemencier classique, prendre
desmesures speclnques en liaisonavec la distribution
dessemences OGM.Celasuppose qu'auparavant, les
autorites politiques aientmis placeau niveaunational,
des institutions ou des rnecanismes qui permettent de
faciliter les negociations avec les detenteurs des
obtentions vegetales et des brevetsainsi qu'avec les
operateurs economiques nationaux du secteur des
semences, sur les conditions de leurs utilisations et
reutlllsations par les paysans.

Pourlesautres produits biotechnologiques comme ceux
issus de la culture des tissus, l'amelloration de la
distribution dumateriel deplantation (rejets debananiers
oud'ananas, plants decacaooude palmier, etc.)passe
par la mise en place d'un reseau de multiplicateurs
secondaires et dedistributeurs autourde petitesunites
de culture in vitro ou se feront I'assainissement et la
multiplication primaire des vitro plants. 11 va sans dire
qu'une action de formation de cas producteurs et
distributeurs devraprecederleurmiseen actionet qu'i1
faudra par une action volontaire, soutenir le
developpement de ces petitesPME.

Pour la CEDEAO, le problerne depasse le cadre des
frontleres, car leur poroslte fait que toute solution que
I'onvoudrait proposersedevrad'atreregionale. 1/ s'agira
cependant d'appuyer les initiatives nationales afin de
mieuxcoordonner lesactionsau plan regional.

Ainsi, au niveau des pays, les actlvltes Et mener
consisteront Et :

• organiserdes cours de perfectionnement
des acteurs principaux de la filiere des
semences (auto rites administratives,
scientifiques, producteurs primaires et
secondaires et distributeurs desemences,
ONGdedeveloppernent, journalistes, etc.)
sur:
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#

#

#

#

les h~gislations nationales en
rnatlere de semences et de
biosecurite:

les tests et procedures
d'homologation des varietes:

le controle de la qualite des
semences;

la multiplicationet la distribution des
semences;

Dansuneapprocheprogressive, la CEDEAOdevra : i)
engagerune etude pour identifier les unlversltesayant
les meilleurespotantlailteset evaluer leurs besoinsen
renforcement des capacites pour I'enseignement en
biotechnologie ; ii) aider ces universites a creer des
filieres speclansees en biotechnologie; iii) developper
un programmede bourse competitive pour les etudes
et la rechercheuniversitaireen biotechnologiedans la
region. Elle pourra utiliser le CORAFIWECARD et le
NEPAD commeinstrumentsde miseen reuvre de cette
politique.

# la gestion des semences OGM;

# le suivi des mesuresphytosanitaires
et de blosecurite:

• faire l'stat des Iieux et des besoins en
renforcement des capacites du secteur
semencier par des consultants nationaux
des pays membres;

• faire accelerer I'adoption et la mise en
reuvreducadrereglementaire harmonise sur
les semences de la CEDEAO;

• soutenirdesgroupes detravail intemespour
la redaotlon de strategies nationales de
renforcementdu secteursemencier;

• mettreen placeun rnecanisrne de plaidoyer
pour aider les pays a mobiliser des fonds
(aupres de la FAO, du PNUD, des
fondations, etc.) et des ressources
humaines (ONG et cooperation technique
bilaterale et multllaterale) pour le
developpernent des reseaux dedistributions
des semences au plan national;

• appuyerlespaysdanslesnegociations pour
I'utilisation equitable des produits
biotechnologiques, dans le cadre des
partenariatspublic-pnve:

Actions 3.2.2.1.1.6 : Former les acteurs en
biotechnologie.

Ledeveloppementdes ressources humainesestpriorite
principale en matlsre de renforcement des capacites
de la regionen biotechnologie. Lesetudesqui y ont ete
rnenees ontclairementidentifiecettecontrainte comme
etant la plus serteuse, car merne dans les pays ou iI
existe un minimum d'infrastructure de recherche, le
maillonfaible reste la massecritiquede chercheurs, de
techniciens et de gestionnaires de la recherche en
biotechnologie. Dansde nombreuxpaysde laCEDEAO
(leBenin,le BurkinaFaso, la Coted'lvoire, le Ghana,le
Mali, leNigeria, leSenegal, parexemple), lesuniversites
ont deja introduit dans les programmes d'etudes des
filieres classiques (genetique, biochimie, etc.) des
modulesen biologie moleculaire et en biotechnologie,
maispeud'entreeuxontdeveloppe unefiliere specialises
dans le domaine.
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De la msme rnaniere, les grandes ecoles agricoles et
les scoles de formation des techniciens de laboratoire
doiventatre identifieeset soutenuespour I 'elaboration
de programmesd'etudss et de modules de formation
specialisesen biotechnologieet en blosecurite,

Dansl'imrnediat, la CEDEAOdevra mettreen place un
programme de bourse de perfectionnement des
chercheurs, techniciens et administrateurs de la
recherche de la region pour leur permettre, en
collaboration avec les partenaires bllateraux et
multilateraux de la region,de renforcerleurscapacltes,
La selection des candidats sera basee sur leur
implicationeffectivedans un programmede recherche
quisollicite I'apportd'unebiotechnologie particuliere pour
progresser. Le CORAFI WECARD pourra mettre en
ceuvre cette strateqie.

Action 3.2.2. 1.1.7 : Renforcer la capacite des
institutions nationales et regionales dans I'objectif
d'effectuerdes recherches en biotechnologie.

Les etudes faites dans la region CEDEAO y ont etabli
la Iiste des laboratoires nationaux et internationaux
reuvrantdans le domainedes biotechnologies et ayant
des avantages comparatifs certains. Certains de ces
laboratoires jouissent deja d'un statut de pole ou de
centred'excellence du CORAFIWECARD ou du reseau
WABNet du NEPAD et iIestattendud'euxqu'i1s oeuvrent
pour la recherche et I'application des biotechnologies
dans I'agriculturede l'Afrique de l'Ouest ainsi que pour
le transfertprogressifdu savoir-fairevers lespaysde la
region. Le renforcement des capacttss rnaterlelles,
humaines et fonctionnelles de ces laboratoires peut
apporterdes resultatsa court terme profitablesa toute
la region. Le PDBA devra donc mettre en place une
initiative de financement competint de la recherche
sppllquee en biotechnologie en vue de renforcer les
laboratoirescapablesactuellement :

• d'utiliser les marqueurs moleculalres,
I'inseminationartificielle, la culture in vitro,
etc., pour accslerer les programmes de
selection genetique, dedefense descultures
ou de gestion des ressourcesgenetiques;

• de tester et evaluer les OGM juges utiles El
I'agriculturedans la sous- region.
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•

Action 3.2.2.1. 1.8 : Promouvoir /'utilisation des
techniques plus performantes de la biologie
moleculaire dans lesprogrammes derecherchepour
reduire les contraintes de la production agricole.

Pour pouvoir tirer le maximum des avantages de la
biotechnologie moderne, la CEDEAO ne devra pas
favoriser seulement I'adoption des produits
biotechnologique ou I'application des technologies
disponiblespour resoudresescontraintesimmediates.
Elledevra s'inscriredans une logiqueplusagressive, El
I'image des pays asiatiques (comme l'lnde, la Chine,
l'lndonesle, la Malaisie, etc.) et d'Amerique latine
(Bresil,Argentine,Mexique,et.). Elledevrapromouvoir
la recherchefondamentalede pointepouranticiperles
solutions aux nouvelles contraintes qui menacent
I'agriculture de la region dansunavenirproche oulointain,
maisaussipour investirle rnarche mondialdesproduits
biotechnologiques. AI'instardes pays susmentionnes,
la region dispose d'un atout majeur: sa biodiversite.
Elle devra servir de base pour generer de nouveaux
produitsbiotechnologiques et la regiondevra,El terme,
produireses propresoutilsde depistaqe, biopesticides,
biocarburants, OGM, vaccins, etc., en utilisant sa
biodiversite etseschercheurs. Mieux, elledevras'investir
dans le developpernent de nouveaux outils
biotechnologiques en lnteqrant El la recherche
biotechnologique pure, les aspects relatifs El la
bioinformatique. Toutcela passepar le developpernent
des capacitesdes programmesnationauxet regionaux
en recherche fondamentale. Pour atteindre un tel
objectif, la CEDEAO devra mettre en place un
programme de financement de la recherche
fondamentale enbiotechnologie ouvertaux laboratoires
et centres d'excellence identifies par la procedure
lndlquee plus haul. La validation des themes de
recherche ainsi que I'attribution des fonds se feront El
travers les processus de selection du CORAF/
WECARD. 11 s'agira :

• El moyen terme :

# dedevelopperde nouveauxmarqueurs
rnoleculalres, des vaccins et des
outilsdediagnostic pourlaproduction
agricoleet la gestiondes ressources
genetiques, y comprisles ressources
torestieres:

# de produire des biopesticides et des
biofertilisants;

a long terme :

# d'entreprendre la recherche
fondamentale en vue d'exploiter au
mieux la biodiversitelocale.

Le choix des laboratoiresd'excellencequi devrontatre
soutenus devraatrefaitdeconcertaveclesdeuxacteurs
internationaux sous- regionaux dans le domaine, El
savoir, le CORAFIWECARDet le NEPAD.
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Parallelernent, certaines initiativesnationales rnentent
aussid'etre soutenues.La CEDEAOdevrait s'appuyer
sur le programme de fonds competltlts du CORAF/
WECARDpour atteindreses objectifs. Ce programme
a I'avantage non seulement d'instaurer un systems
transparent dans le choix des laboratoires nationaux
pour le renforcement des capacltes, mais iI favorise
aussi I'integration des efforts en vue de la resolution
des problemescommunsaux pays de la region.

Action 3.2.2.1.1.9 : Institutionnaliserrevaluation des
impacts des produits issus de la biotechnologie
moderne.

En dehors des craintes torrnulees contre les OGM
concernant leur impact negatif eventuel sur
I'environnement et la sante humaine, certaines ONG
s'lnquletent de I'impact socio economique negatif
possible quepourrait entrainerI'adoption desOGMdans
le monde paysan de I'espaceCEDEAO. Mame si une
telle inquietude ne s'applique pas qu'aux OGM, iI est
important d'evaluer I'introduction de nouvelles
technologies ou de nouveauxproduitsdansunsysterne
agricole dejainstable. La CEDEAOdevradoncadopter,
comme principe de base, I'institutionnalisation de
l'evaluatlon complete (environnementale, sanitaire et
socio-economique) de I'impact de I'introduction des
OGM dans le systeme agricole ouest- africain. Pour
cela, elle pourra conditionner toutes ses actions en
faveur des tests d'adaptationou d'adoption d'un OGM
a une etude paranele sur l'etuds d'impact. Elle pourra
elle-rneme, au besoin, commanditer des etudes
independantes pourpouvoirevaiuercesimpacts etaviser
les decideurs politiques de la region. Elle devra par
consequent prevolrdanssonbudgetde fonctionnement
courant, des chapitres portant sur I'iwaluation de
I'impact de I'adoption de nouveaux produits et
technologies dans I'espace ouest- africain, y compris
les produitsbiotechnologiques. Le PDBA pour sa part,
fera une etude sur I'impact de tous les produits
actuellement disponibles et potentiellement
transterables dans la region.

Action 3.2.2.1.1.10 : Renforcer les regimes relatifs iJ
la PIexistantdans les Etats membres.

La majoritedes paysde la CEDEAOsont membresde
l'Organisation mondiale du commerce (OMC) et sont,
dece fait,contraints demettreenreuvre lesdispositions
relatives au regime des Accords sur les droits de
proprtete intellectuelle relatifs au commerce (ADPIC),
soitpar I'adoption de nouvellesloisen relation avecces
accords,soit par I'adaptationdes textes preexistants.

L'adoption des biotechnologies posedesproblsmesde
propriete intellectuelle tres importants lies
essentiellement El I'utilisation desproduits transqeniques
et de genes particuliers pour lesquels iI existe des
brevets ou autres mecanlsrnes de protection de la
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•proprlete intellectuelle. En effet, iI faut se rappeler que
les 70 varietes de plantes transqenlques qui sont
enregistrees pour la commercialisation dans le monde
appartiennent a trois entreprises multinationales :
Monsanto, Syngenta et Aventis qui assurent la quasi­
totalite de la production mondiale d'OGM.

Pour pouvoir beneficier des OGM et eviter d'etre en
contradiction avec les accords intemationaux, les pays
de la CEDEAO doivent adapter leurs legislations
nationales. Puisque les pays de la CEDEAO
appartiennent aussi a l'Organisation africaine de la
propriete intellectuelle (OAPI), les representations
nationales de ces organisations doivent atre mobillsees
par la CEDEAO dans I'objectif non seulement de revoir
les legislations nationales pour les adapter au nouveau
contexte mondial, mais aussi d'aider les pays amettre
en place les institutions administratives et techniques
responsables des questions de la proprlete
intellectuelle. Dans le contexte de la Convention sur la
diversite biologique, les aspects non classiques de la
propriete intellectuelle tels que ceux relatifs aux droits
des cornmunautes locales, l'acces equitable a la
technologie et aux ressources genetiques, I'exploitation
des savoirs traditionnels, etc., devront atre pris en
compte dans l'elaboration des lois.

La CEDEAO couplera donc ses efforts avec ceux de
I'OAPI pour regler les problernes relatifs a la propriete
intellectuelle dans la region. Au besoin, elle pourra
s'adjoindre les services des ONG internationales
speciallsees dans le domaine telles que I'AATF et
I'ISAAA.

Aussi, avec I'appui de ces partenaires, la CEDEAO
favorisera le renforcement des ressources humaines
dans ce domaine.

Quant au problems de la reutillsatlon des semences
transqeniques par les paysans qui releve des options
politiques globales, la CEDEAO devra en discuter avec
les partenaires au developpement de la biotechnologie
en Afrique et les detenteurs des produits
biotechnologiques, ainsi dans le cadre des echanges
entre les institutions regionales (NEPAD, CEDEAO,
UEMOA, CILSS, etc.), afin de s'assurer que I'interat
des paysans de la sous- region est preserve.

Dans le cadre du PADBA, les actlvttes prioritaires
suivantes seront donc menees :

• faire adopter une strateqle regionale
harrnonlsee en rnatlere de Droits de
proprtetes dans I'espace CEDEAO;

• faire I'etat des lieux et etablir les besoins
en renforcement des capacites en rnanere
de proprlete intellectuelle, par des
consultants nationaux de ses pays
membres;
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organiser des ateliers de formation et
d'information des acteurs nationaux et
regionaux sur la propriete intellectuelle;

soutenir les pays dans la redaction de projet
de lois nationaux;

• plaider pour l'acceleratlon des processus
d'adoption des lois au niveau des decideurs
politiques, au cours des reunions
minlsterlelles sur la biotechnologie.

Resultat3.2.2.1.2 : Mettre en ceuvreune cooperation
efficace dans le domaine de la biotechnologie
agricole dans t'espsce CEDEAO.

Action 3.2.2. 1.2. 1: Mettre en place un groupe
d'experts Nord-Sud en biotechnologie comprenant
tous les acteurs etpartenaires

La reunion des experts pour la preparation de la
conference des ministres de la CEDEAO sur la
biotechnologie, tenue aBamako en juin 2005, a souligne
I'interat de la mobilisation des partenaires pour le
developpernent et la mise en oouvre d'un programme
regional en biotechnologie et biosecurite. 11 s'agit non
seulement des partenaires internationaux techniques
et financiers, bllateraux et multilateraux, mais aussi des
partenaires regionaux comprenant les institutions de
recherche et d'appui au developpernent agricole, les
institutions politiques et socio-economiques, ainsi que
le secteur prive,

La conference des ministres a demands au groupe de
travail ad hoc sur la biotechnologie de la CEDEAO
d'oouvrer a la mise en place d'un groupe d'experts
representantcas partenaires. Des reunions de ce groupe
devrontatreorganisees pourfavoriser les echanqes entre
les partenaires principaux et harmoniser les politiques
de developpernent des biotechnologies et de la
Biosecurite dans I'espace CEDEAO, ainsi que les
strategies de financement du secteur.

Action 3.2.2.1.2.2 : Mettre en place un reseau de
laboratoires et de centres d'excellence nationaux
specialises en biotechnologie.

Comme indique plus haut, la region dispose de certaines
capacltes (Iaboratoires nationaux ou centres
intemationaux) qui ne demandent qu'a atre renforcees
pour pouvoir servir de base, non seulement pour la
formation et le transfert progressif des technologies,
mais aussi pour la recherche fondamentale. Une fois
endossees,comme instruments techniques de
reference de la CEDEAO, ces institutions peuvent atre
unlisees pour creer un flux de savoir-faire, d'une part,
des pays developpes vers elles et, d'autre part, d'elles
vers les pays. Deux approches cornplernentalres
existent dans la region :



Mal 2008 JoumalOffIclelde la CEDEAO Vol. 53

• I'approche duCORAFIWECARD quiutilise,
d'unepart,descentresde basespecialises
El quisontconfiees certaines taches El mener
au profit des programmes nationaux et en
collaboration aveceux, d'unepart, et,d'autre
part, des reseauxthernatiques impliquant
les pays concernes. CeUe approche
comporte en outre un systerne de
financement de la recherche El I'aide de
fondscompennts:

• I'approche WABNet duNEPAD quiprivilegie
I'utilisation d'uncentred'excellence comme
cc Hub » mis en reseau avec des noouds
regionaux constitues par des laboratoires
nationaux ayantdesbonnes capacltes dans
des domaines precis. Ce reseau de
laboratoires etdecentres d'excellence sera
charge de mettre en oouvre des projets
adoptes par l'lnitiative africaine en
biosciences du NEPAD (NEPAD ABI).

La CEDEAO pourra s'appuyer sur ces deux modeles
et creer un rnecanlsme de coordination des activltes
des laboratoires et centresnationaux et intemationaux,
en y integrant les centres du groupe consultatif de la
region El savoir, 'I'IITA, I'ADRAO et I'ICRISAT. En
complement des mecanlsmes mis en place par le
CORAFIWECARD et le WABNetlNEPAD ABI, la
CEDEAO devraprevoir, danslecadredelacoordination
deson Programme de biotechnologie, lamiseenplace
d'une commission speclalechargeede :

• definirles termesde reference quiaideront
El identifierlescentresd'excellence surune
basecompetitive;

• definirlesmecanismes demiseensynergie
des programmes du CORAF/WECARD et
du WABNetl NEPAD- ABI;

• identifier les themes prioritaires El aborder
dans le cadre des centres d'excellence
selectionnes.

Danslecadrede lamobilisation despartenaires prives
locaux, la CEDEAOdevra sensibiliserle secteurprive
pour qu'i1 s'investisse dans le devsloppement de
laboratoires privesde recherche, qui ont fait le succes
des biotechnologies sur d'autrescontinents.

Action 3.2.2.1.2.3 : Mobiliser la diaspora dans la
mise en ceuvr« du programme regional de
biotechnologie.

La region de I'Afriquede l'Ouestse caracterise par un
fort taux de fuite des cerveauxqui, meme s'iI n'a pas
ete quantifiede rnaniere precise, constitue une perte
seche importante pour le developpernent economique
et socialdespays. Lesbudgets consaores El I'education
nationale et El I'enseignement supsrieur de ces pays
sont colossaux mais une bonne partie de cet
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investissement est sans retour, car la masse critique
de chercheurs et de personnel de haut niveau qu'iI
genere profite plutot aux pays developpes qui ont la
capaelte nonseulement d'offrirdesmeilleures conditions
d'expression El cette ressource humaine, mais aussi,
sont El msms de leur garantirun niveau de vie decent
incomparable El celui qu'ils auraient eu en travaillant
chez eux.

FaceEl cette realite, I'idealseraitde mettreen placeun
systems qui permettrait que les chercheurs de la
diaspora puissent contribuer au developpernent de leur
region tout en ne compromettant pas les bonnes
condnlons devieetdetravail qu'ilsontacquises. 11 s'agira
dansunpremiertempsdevoirdansquellemesuredes
rnecanlsmes de cooperation peuventatre developpes
entre les institutions qui les emploientet les paysde la
region. Ensuite, dans le cadrede cettecooperation, Us
pourront atre mobilises de rnanlere ponctuelle ou El
moyen terme par des contrats de collaboration entre
lesinstitutions irnpliquees, El I'imagedu projetTOKTEN
developpe auMali. La priorite pourlaCEDEAO estdonc
de:

• faireunetatdesIieux decettediaspora dans
ledomaine delabiotechnologie partoutdans
lemonde;

• etablir des contacts avec elle et avec ses
employeurs pour echanger sur les
possibilites de collaboration;

• initier la mise en place de mecanlsrnes de
cooperation entre la diaspora et les
institutions de recherche et d'appui au
developpernent, ainsi que le secteurpnve
de la region;

• accompagner la redactlon et la mise en
oouvre des projets impliquant la diaspora
dans le cadre de ces mecanismes.

Les projets qui seront elabores dans un tel cadre
couvriront tous les aspects du renforcement des
capaeites, notamment la formation, le transfert des
technologies, la recherche, I'assistance technique.

Action 3.2.2.1.2.4 : Mettre en place un mecanisme
pour harmoniser les legislations phyto et zoo
sanitaires communes dans I'espace CEDEAO

Comme signaleplushaut, les frontieres des paysde la
CEDEAO sont, pardefinition, ouvertes. Parconsequent,
I'adoption deslegislations phytosanitaires auniveau des
pays n'aura d'interet que si ces reglementations sont
en harmonie avec celles des voisins. Tout comme la
biosecunte, I'approche regionale est tout simplement
unenecessite en manere phytosanitaire. La CEDEAO
devradoncfaireensortequeles legislations nationales
soientintegrees dansuncadre regional.
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3.2.2.2. Objectifoperationnel2 (002) : Developper
une approche regionale de la biosecurite

Action 3.2.2.1.2.6 : Faire adopter une strategie
regionale hermonlsee en mettere de Droits de
proprietes dans I'espace CEDEAO.

A ce jour, on constateque les processus d'elaboration
etdemiseenceuvre descadresnationaux de biosecurite
enAfrique deI'Questontete lents. Celapeutetreattribue
a de multiples causes, dont:

Pour la CEDEAO, iI s'agira de capitaliser les effortsdu
CILSSetvoirdansqueUe mesureleCRCpourraitelargir
son cercle d'action aux autres pays membres. En
priorlte, la CEDEAOdevra soutenir :

I'elaboration deselementsd'organisation et
de fonctionnementdu CRC;

l'operatlonnalite du CRC dans toutes ses
composantes.

•

•

A I'instar des legislations phytosanitaires et zoo­
sanitairesainsi que de la reglementation en rnatlerede
semencesagricoleset de blosecurlte, I'approchede la
gestiondes problernesrelatifs aux Droits de Propriats
Intellectuelle dans I' espace CEDEAO se doit d'etre
commune. Lescontradictionsevoqueesau niveaudes
pays ont une repercussion sur les organisations
d'inteqranon economique et sociales regionalestelles
que la CEDEAO. 11 Ya un besoin irnperatitde mettreen
placeun regime harmonise qui,nonseulement respecte
les conventions commerciales signees par les pays
membres mais aussi contribue a un meilleur
fonctionnement des instruments techniques de
cooperation economiques (comme I'OHADA par
exemple).Dans un premier temps, il faudra trouver un
consensussur I'approchepolitiqueparncullerement en
ce qui concerne les DPI relatifs aux produits
biotechnologiques car les differents pays de la region
ont prisdes optionssouventopposees,Celase fera au
cours d'un rencontre au plus haut niveau entre les
difterents ministres des pays membres qui sont
concernes par les DPI (commerce, agriculture, sante,
etc.). Lesresolutions decetterencontre serviront ensuite
de tremplinpour redigerun projetde strategieregionale
quiseravalided'abordpar lesexpertsde lasous-region
puis par les instances politiques de la CEDEAO.

mettre en csuvre la reglementation commune et de
faciliter I'introduction, I'utilisation et la circulation des
semences et OGM dans la sous- region. Son role est
aussi de servir de point focal d'expertise pour les pays
de la sous- region (support scientifique, informationet
communication, renforcementdes capacites).

Comme pourlespesticides, 1'lNSAHlCILSS a developpe
un cade reglementaire sur les semences des pays du
~ahel, qu'i1 est en train d'elarqir a I'espace CEDEAO.
A partir d'une analyse des pratiques courantes dans
les pays en math~re de semences (production,
multiplication, distribution, legislation et reglementation)
et des lols, decreta, arretes, reglements techniques
(production, multiplication, certification et normes
phytosanitaires), une equlpe d'experts a propose un
projet deconvention- cadreinstituant unereglementation
commune en manere de semences conventionnelles
et transgeniques. Ce projeta etesoumisa la399 seance
du Conseil des ministres des pays du CILSS (lanvler
2005). 11 definlt lesnormesde qualitepour la production
et la commercialisation des semences et s'adresse a
toutes les semences commercialisees dans la sous­
region (9varietesont deja fait I'objet d'harmonisation).
En outre, iI propose un cadre deflnissant les relations
entre les producteursde semences, les partenairesde
la recherche, les comroleurs et les acteurs du secteur
prive.

Action 3.2.2.1.2.5 : Mettre en place un cadre
reglementaire regional semencier dans I'espace
CEDEAO(echangedesemences,certification, regles
phytosanitaires).

• le fera mettreen oeuvre.

La CEDEAOdevra, en collaborationavec I'UEMOA,le
CILSS, et lesautresacteursconcemes,mettreen place
unmecanisrne efficaced'harmonisation des legislations
phytosanitaires et zoo sanitaires. Pour cela, elle :

• elaborerale mecanlsrne:

• le fera validerau plan technique;

• leferaadopterpar les instances dedecision
et:

En general, iI y a deux approches : celle qui consistea
partir des h~gislations nationalespreexlstanteset ales
harmoniserauplanregional; etcellequiconsiste a definir
lescontours d'unelegislation regionaleeta lafairevalider
et adapter aux niveau national. La deuxleme option a
dejaetetenteeavecsuccesdans la regionpar I'INSAHI
CILSS en ce qui concerne la reglementation
phytosanitaire des pays du Sahel. La CEDEAO devra
s'inspirer de ce modele et l'elarqir a ses autres Etats
membres. L'INSAHICILSS,du fait de son experience,
devra etre chargee de rediger et de proposer une telle
legislation. Cette option est tres certainement la plus
efficace,car les differentspays de la regionsont a des
niveaux delegislation tellement variesquetoutetentative
d'harmonisation releveraitde I'impossible.

Au coursde la mame seance du Conseil des ministres
des pays du CILSS, un projet de structure et de
fonctionnement d'un cadre regionalde concertationou
CRC a aussi ete propose. Le but de ce CRC est de

• une absence de soutien politique dans le
domaine de la biotechnologie et de la
btosecurite:
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Pour que la sous- region tire rapidement les meilleurs
profitsdes avantagesliesala biotechnologie modeme,
iI est indispensable de mettre en place, aux niveaux
national et regional, des cadres reglementaires de
blosecunte.

Meme si la plupart des pays ont ratifie le Protocolede
Cartagenasur la biosecunte, aucun investissement n'a
ete effectue pour appuyer l'etabllssernent d'un
environnement favorable a I'utilisation de la
biotechnologie modeme.

Dans cette dynamique, iI est tres encourageant de
constaterque le FEMet la BanqueMondiales'orientent
vers uneapprochesous- regionale avec laparticipation
de I'ensembledes agenceset descentresd'excellence
des NationsUnies (ONU).

Une approche regionale du developpement de la
blosecurite est donc recommandee, car elle offre
plusieurspossiblliteset avantagesqui ajouterontde la
valeur aux initiativesnationales. En outre, dans le cas
des pays ne disposant pas d'une capacite adequate
pourelaborerleurpropresysterne reglementaire national
autonome, la cooperation regionale est la voie la plus
appropriee pour leur permettre de se conformer au
Protocolede Cartagena.

•

• offrir un mecanlsrne commun pour
I'evaluation deseffetsdesOGMsurlasante
humaineet sur I'environnement;

faciliter la posslbilite d'une acceptation
mutuelledes donnees sur I'evaluationdes
risques;

• faciliter I'echange des OGM approuves a
travers le systerne de reglementation
regional.

Resultat3.2.2.2.1 : Un cadre de biosecurite regional
estetabli dans I'espace CEDEAO.

Dansce contexte,le deuxlemeobjectifoperationnet du
pland'actionchercheaetabllr une approche regionale
de la blosecurite (00S2).

Une telle approche offre la posslbillte de mettre en
commun les ressources, de faciliter les echanges
d'expsrienceet le partagedes informationset donnees
capitales. Elle permet une utilisation maximale du
potentiel des ressources humaines, institutionnelles,
flnancieres, techniques.

Resultats attendus et actions propcsees .

L'elaboration d'uneapproche regionale de la blosecunte
pourra etre basee sur les initiatives existantes dans la
sous- region, notamment la reglementation commune
sur les pesticides du CILSS adopte en 1992 et mise
enoeuvre en1994. L'approche regionale de laBiosecurite
du PDBAsera axee sur deux actions principales :

• creer un cadre reglementaire regional de
blosecurite et;

• faire elaborer et adopter des cadres
nationaux debiosecurite, enharmonie avec
le cadre regionalde blosecurite

Cette approche reste conforme aI'esprit d'integration
regionale mise en osuvrepar les institutionscomme la
CEDEAO, I'UEMOA,le CILSSet le CORAFIWECARD
et aux dispositionsdu protocole de Cartagena relative
ala cooperation regionale, notamment en son article
14.

un manque de communication entre les
acteurs, meme a l'interieur d'un pays;

un manque de coordination entre les
mlnlsteresconcernesal'interieurdespays;

unefaiblessedans lacooperation regionale
en la matiere.

•

•

•

Dans ce cadre, le CORAFIWECARD s'est engage a
elaborer un programme de biotechnologie et de
blosecurite (PBB)pour I'Afriquede l'Ouestetdu Centre.
Ceprogramme estdestineaapporterunevaleurajoutee
aux efforts nationaux dans le developpement et
I'utilisation sans risques des produits de la
biotechnologie, grace a un cadre sous- regional de
blosecuriteefficace.Bienque valide techniquement, le
PPB n'a pas connu un debut de mise en osuvre. Le
presentpland'actionde laCEDEAOestuneopportunite
quisera miseaprofitpourappuyerla miseen ceuvre de
ce programmedans I'espaceCEDEAO.

L'approche regionalede la blosecurite prendrala forme
d'uncadrede reglementation commune auquel adherent
tous les pays. Ce cadre vise a:

Action 3.2.2.2.1.1: Creer un cadre reglementaire
regional de blosecurite (harmonisation des regles
et procedures)

•

•

garantir, a tous les pays de la region, un
acces a la biotechnologie dans des
conditions de risques minimum;

assurer, sur unebasecommune, unniveau
de securiteacceptable dansI'utilisation des
produitsbiotechnologiques;

La question de la souverainete a ete tres souvent
evoquescommefacteurde limitationa l'etablissement
des cadres reglementaires regionaux de blosecunte.
De ce fait, I'acceptabilite et I'adhesion de I'ensemble
desorganisations economiques et politiques regionales
ainsiquedes Etatsmembres, aI'ideed'etabliruncadre
reglementaire regional deblosscunte revetent doncune
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importancecapitale. De plus"on n'a jamais dlscute au
niveau politique des facteurs qui favoriseront les
possibllitesd'obtenir une cooperation efficace dans la
reglementation regionale de labiosecurtte, danslecadre
de la situation socio politico- economlque parfois
complexedes paysde la sous- region.La creationet la
mise en ceuvre du cadre regional de blosscurlte
necessiterontde:

• concevoir un document instituant la
reglementation commune blosecuritalre dans
I'espaceCEDEAOqui comporte des proposition
de:

# cadrereglementaire;

# procedureset de formulairesadministratifs
regionauxcommuns(demandes de permis
d'importer, fichesd'inspections, formulaires
de manutention, canevas d'etablissement
des rapports, etc.) pour l'evaluation et la
gestion des risques;

# protocoles techniques regionaux (pour le
confinement en laboratoire, la recherche
sousserres,lesanalysesdans lescliniques
animalesainsi que pour les analysessur la
securitedes aliments et des semences);

# les mecanismes d'approche participative
desacteursEl laprisede decision regionale;

organiseruneconsultationregionale
participative aupres de tous les
acteurs concernes pour valider le
document reglementaire regional et
les produits harmonises;

mettreen place un cadre regionalde
coordination et de reglementation
biosecuritaire;

• former les futurs animateursdu cadre regional.

Action 3.2.2.2.1.2: Faire elaborer et adopter des
cadres nationaux de biosecurite en harmonie avec
le cadre regional de biosecurite

Les cadres nationaux bloseourite seront examines et
revises, ou seront elabores pour s'assurer qu'ils sont
en harmonieavec le cadre reglementaireregional. Les
acnvltes prevuesdans ce cadre sont :

• de faire elaborer le cadre dans les pays ou
il n'en existe pas.

Resultst 3.2.2.2.2: Les capacites nationales de mise
en oeuvre du cadre reglementaire regional de
biosecurite sont renforcees.

LamiseEl niveaud'information et de comprehension de
tous les pays de la sous- region sur les traites
internationaux lies El la biotechnologiemodeme est un
prealable importantpour:

• servirde basepolitiquesolidepouramener
les pays El s'impliquer dans le processus
de creationet de miseen ceuvre d'uncadre
reglementaire regional;

• renforcer les capacites nationalesde mise
en ceuvre des mecanisrnes reglementaires
regionauxde blosecurite.

Pour atteindre ces resultats, it faudra :

• promouvoir la comprehension de la
Convention sur la biodiversite (CBD) et le
Protocolede Cartagena sur la blosecurtte:

• renforcer la capacits (infrastructure et
expertise) des acteurs nationaux pour
mettreen ceuvrela reglementation;

• renforcer la capacite des laboratoires de
diagnostic.

Action 3.2.2.2.2.1 : Promouvoir la comprehension
de la Convention sur la biodiversite (CBD) et le
Protocole de Cartagenasur la biosecurite.

Unemeilleure comprehension de laCBDetdu Protocole
deCartagena sur lablosecurite facilitera le renforcement
des capacltes nationales de mise en ceuvre du cadre
reglementaire regionalde blosecurlte, Celanecesslte :

• la formation des cadres charges de
I'elaboration etde lamiseenceuvre ducadre
reglementaire;

• la participation effective des acteurs
concernes (parlementaires, cadres
techniques, media, etc.) aux reunions
internationales ayant trait El la blosecurite
et;

L'evaluation desbesoinsen rnatlere decapacite realisee
par les pays engages dans l'elaboranon de cadres

Action 3.2.2.2.2.2: Renforcer la capacite
(infrastructure et expert/se) des acteurs nationaux
pour la mise en CBuvre la reglementation

•

•

•

d'organiser des echanges nationaux pour
assurer l'adheslon El l'ldee d'un cadre
national enconformite aveclecadreregional
de biosecunte;

faire l'etat des Iieux des cadres de
blosecurite dans les pays;

d'examineret reviser les cadres nationaux
de bloseouritepour se conformerau cadre
reglementaire regionalde blosecunte:

sr

• I'organisation de conferences, ateliers,
seancesde formationet de communication
en direction des acteurs cles.
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•

nationaux de blosscunte a fait ressortir le besoin
important de renforcement des capacites. 11 s'agit
notammentde besoinsen :

• expertise scientifique dans le domaine la
securite biotechnologique etdestechniques
d'evaluation et de gestiondes risques;

• infrastructures necessaires aI'evaluation et
ala gestiondes risques.

Le renforcement des besoins nationaux en
expertisepasse donc par:

• le developpernent de curricula pour les
differents niveauxde responsabilite dansla
gestiondes risques;

• I'organisation d'ateliersde formation sur:

# I'evaluation et la gestiondes risques;

# la securitedes aliments;

Cemecanisme depilotage etde coordination comporte
d'unernanlere globale:

• la Conference Annuelle des Ministres en
charge de la Biotechnologie Agricole
(CAMBA) quiest l'autoritepolitique qui,sur
rapport de ses experts, decide des
orientations globaleset des changements
majeurspour la miseen osuvre efficacedu
Plan;

le Oornlte d'Orientation et de Suivi­
Evaluation (COSE) qui veille ala mise en
csuvre harmonieuse du Plan d'Action. 11
assure la supervision technique du Plan
d'Action, evalue les proqres realises et
donne les orientations correctives
necessaires. Cecomltese reunltau moins
deux fois par an et :

# veille a l'execution technique et
tlnanclere du Plan;

3.2.2.3 Objectif operationnel3 (003) : Mettre en
place un mecanisme efficace de coordination, de
pilotage de suivi et d'evaluatlon du Programme.

d'evaluatlon desrisques biotechnologiques
(diagnostic;

de suivi et de gestiondes risque.

Pource quiconcemelesbesoinsen renforcement des
infrastructures de blosecurite, iI s'agit principalement
d'equlper des laboratoires pour servir de laboratoires
regionaux:

#

# apporteson soutientechnique et les
conseils necessalres alapreparation
de la Conference des Ministres;

veille a la mise en oouvre des
recommandations des Conseils
Ministeriels;

# apporte unappuialamobilisation des
ressources.

Ses rapports annuelssont transmisaux experts
de la CEDEAO, chargesde preparerla CAMBA.
11 est compose: .

# du representant du Departement
Agriculture, Developpement Rural et
Environnement de la CEDEAO;

# du representant du CST du CORAFI
WECARD;

lesuivi-evaluation;

la redaction des directives,
documents juridiques et cadres
reglementaires en matiere de
blosecunte.

#

#

#

#
La mise en oouvre du Plan d' Action pour le
Oeveloppement de laBiotechnologie etde laBiosecurite
Agricoles dans I'espaceCEDEAOest fondeesur une
responsabilite partaqee entre la CEDEAO, le maitre
d'ouvrage, le CORAFIWECARD, agence principale
d'executlon et le CILSS,agenceassoelee.

Le CORAF/WECARD assure la mise en oeuvre
technique du Plan,sous la supervision de la CEDEAO
dont iI beneficiera des cornpetences chaque fois que
cela est necessalre pour la bonne execution des
acnvltes. Cette mise en oeuvre impliqueegalement la
mobilisation de nombreuxautres acteurset necessite
la mise en place d'un rnecanlsrne operanonnel de
pilotage, de coordination, de suivi et d'evaluanon des
actionsmensesdans le cadrede la miseen oauvre du
Plan.

•

ducoordinateur principal d'execunon
du Planau niveaudu CORAF;

des deux coordinateurs des
composantes Biotechnologie
(CORAFIWECARD) et Biosecunts
(CILSS) du Plan;

# des representants des institutions
speclallsees (Instituts du GCRAI,
ONGs, Instituts de Recherche
Avances):

# des representants des bailleurs de
fonds;

La Cellule de Coordination et de Pilotage
(CCP) chargee de I'animation desGroupes
detravail operanonnets etde lasupervision
quotidienne desactivltesdu Plan.
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Resultsts attenduset actionsproposees •

Dans le cadre des responsabilites qui lui sont connees,
it est attendu de l'Agence d'Execution (CORAFI
WECARD) qu'i1:

# mette en place et renforce (en assurant son
fonctionnement) la Cellule de Coordination
et de Pilotage (CCP).

I'adoption des modalites d'etabllssernent de
rapports;

Les membres des GT sont :

• le Coordinateur Scientifique du CORAFI
WECARD;

• le Coordinateur principal du Plan;

Resultat 3.2.2.3.1 : Une Cellule de Coordination et
de Pilotage (CCP) estmise en place et renforcee

#

#

renforce les capacites de communication
et de sensibilisation en Biotechnologie et
en Blosecurite dans I'espace CEDEAO;

renforce les capacites financieres de la
sous- region en faveur de la Biotechnologie
et de la Biosecurite.

•

•

•

le Coordinateur de l'Unite cc Biosecurite »

(CILSS) ou cc Biotechnologie» (CORAFI
WECARD);

deux experts (dont un designe par la
CEDEAO et I'autre par les bailleurs de fond)
pour chacun des GT;

Touteautre personne dont les competences
sont jugees necessalres.

Action 3.2.2.3.1.1 : Etsblir Les groupes de travail
operationnels du CCP :

Deux Groupes de Travail (GT) techniques, I'un sur la
Biotechnologie et I'autre sur la Biosecurite seront etablis
au sein de la CCP pour assurer le suivi et I'evaluation
des aspects techniques du Plan d'Action. A cet effet,
i1s sont charges de :

• la definition d'un mecanisme opsratlonnel
de suivi- evaluation et des conditions de sa
mise en ceuvre:

Pour assurer la mise en ceuvre technique du Plan, le
CORAF/WECARD, recrutera un Coordinateur Principal,
charge de:

# etablir les groupes de travail operatlonnels
a l'interieur de la CCP;

# organiser des sessions de travail de ces
groupes operationnels:

# mettre en place un mecanlsrne de
coordination des acnvltes techniques;

# soutenir la CEDEAO dans I'organisation de
la reunion annuelle de la Conference des
ministres sur la biotechnologie;

# assurer le secretariat des reunions du
COSE.

•

• une UCT cc Blosecurlte » sera etabtle a
I'INSAH/CILSS, qui est une institution inter
etatiquedisposant d'un avantage comparatif
en ce qui concerne les initiatives
reglementaires sous- regionales, que ce soit
dans le domaine des pesticides, des
questions phytosanitaires, des semences
ou de la blosecunte. Ce choix se justitie
aussi par le fait que I'essentiel des activites
prioritaires en ce qui conceme la biosecurite
a trait au renforcement des capaoltes
institutionnelles (politiques, legislatives et
administratives) des etats de la CEDEAO,
domaines dans lesquels I'INSAHI CILSS a
une expertise reconnue;

une UCT cc Biotechnologie » sera bases au
siege du CORAFIWECARD, institution
sous- regionalede recherchedeveloppement
agricole. Cette institution a deja developpe
un Programme de devetoppernent de la
Biotechnologie et la Biosecurtte en Afrique
de l'Ouest et du Centre (adopte par la
CEDEAO) et dispose d'un avantage
comparatif en rnatlere de coordination sous
regionale des actlvltes de recherche­
developpement agricole.

Action 3.2.2.3.1.3 : Mettre en place un mecanisme
de coordination des activites techniques

Action3.2.2.3.1.2: Organiserdes reunions regulieres
de ces groupes de travail.

Des reunions trimestrielles et au besoin, des reunions
extraordinaires de ces groupes de travail, seront
organisees pour assurer le suivi- evaluation du plan
d'action.

Deux Unites de Coordination Techniques (UCT) seront
etablies pour assurer la coordination des actlvites du
Plan:

I'etablissement d'indicateurs pertinents pour
le recueil des donnses sur l'executlon des
activites;

la definition des rnethodes de collecte et
de traitement de I'information sur la mise
en osuvre du Plan;

la distribution des taches et des
responsabllltes entre les institutions
impliquees dans la mise en oeuvre du Plan;

•

•

•
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cas operateurs par I'organisation reguliere de fora et de
salons de la biotechnologie, afin de les sensibiliser aux
nouvelles opportunites d'affaires qu'offre le secteur de
la biotechnologie. Les partenaires prives des pays
developpss seront assocles aces evenements pour
susciter la creationde « joint- ventures» et autresformes
diverses de partenariats d'affaires.

Action 3.2.2.3.2.5: Creer des cellules nationales
d'information et de communication chargees de la
sensibilisation publique sur la biotechnologie et
servant depoints focaux.

Par I'intermediaire des institutions nationales membres
du CORAFIWECARD, iI sera possible de mettre en
place des cellules locales d'information et de
communication qui relaieront la structure regionale. 11
ne s'agira pas de creer de nouvelles institutions mais
de renforcer les capaoites des partenaires nationaux
pour qu'i1s puissent mener des actions locales. 11 faudra
ainsi prevoir le renforcement des services de
documentation et de communication des Centres
nationaux de recherche agricole ainsi que des ateliers
d'information au plan local. Ces services seront en
contact permanent avec la structure regionale et
recevront les documents et autres supports de
communication developpes au niveau regional pour
diffusion et utilisation. lis serviront aussi a faire remonter
les informations nationales au niveau regional pour
favoriser le partage des experiences.

Resultat 3.2.2.3.3 : La capacite financiere est
renforcee

Pour la mise en osuvre du Plan d'Action, autant il est
indispensablede clarifier responsablntes institutionnelles
et de s'assurer de la coherence et de I'articulation des
actions au niveau sous- regional, autant il est capital
de coordonner les efforts en vue d'optimiser les
financements. La gestion des fonds et le partage des
coOts devraient reposer sur les principes de
transparence et de bonne gouvemance. La strateqle de
mobilisation des ressources flnanciere pour le
developpernent de la Biotechnologie et de la Blosecurite
dans la region doit integrer les fonds engages par la
CEDEAO a d'autres sources dans un cadre coherent
et transparent. Ainsi, pour ameliorer I'implication
tlnanclere de la CEDEAO dans la recherche­
developpementagricoleen generalet en biotechnologies
en particulier dans ses Etats- membres et optimiser en
mernetemps I'apportdes bailleursde fonds,deux actions
principales seront menees :

• encourager les Etats membres a respecter
leur engagement de faire passer les
investissements publics dans le
developpernent agricole a 10% de leurs
budgets nationaux;
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• etablir une fondation pour I'application de la
biotechnologie a I'agriculture dans la sous­
region.

3.2.2.3.3.1 EncouragerlesEtatsmembresarespecter
leurengagement de fairepasser les investissements
publics dans le developpement agricole a10% de
leurs budgets nationaux.

Les chefs des Etats Africains se sont engages, lors du
Sommet de l'Union Africaine a Maputo en Juillet 2003,
a hisser le niveau des investissements publics dans le
developpernent agricole a 10% de leurs budgets.
L'executioneffectived'un tel engagement aura un impact
certain sur le developpernent agricole dans le continent,
qui se repereutera sur les secteurs nouveaux tels que
la biotechnologie.Au niveau sous- regional, la CEDEAO
poursuivra des echanges constants avec ses Etats
membres pour s'assurer que cet engagement est
honore,

Action 3.2.2.3.3.2: Etablir un fonds pour
I'application de la biotechnologie aI'agriculture.

11 s'agit en fait de mettre en place, un consortium de
bailleurs de fonds potentiels bilateraux et rnultllateraux,
Les fondations d'appui au developpernent (Rockefeller,
McKnight, Bill Gates, Camegie, etc.), les acteurs prives
(industriels africains et multinationales en activite en
Afrique), l'Union europeenne (UE), la Commission
Economiquedes Nations Uniespour l'Afrique, la Banque
Africaine de Developpernent (BAD) et la Banque
Mondiale, et les Agences de Cooperation des pays
developpes sont autant de bailleurs susceptibles
d'apporter leur soutien a la mise en place d'un
rnecanisme integre de financement de la Biotechnologie
et de la Blosecurlte dans la region. 11 s'agira
concreternent :

• de reunlr les bailleurs au cours d'un forum
des partenaires au developpernent des
biotechnologies dans I'espace CEDEAQ,
pour discuter des posslbilltes et des
rnodalltes de mise sur pied d'un fonds
commun. La CEDEAQ devra mettre en
place le fonds initial et s'engager a participer
regulierement a son approvisionnement;

• de mettre en execution les resolutions de
ce forum, en instituant le Fonds Quest
africain pour le developpernent des
Biotechnologie et de la Blosecurite:

• de mettre en place les institutions et les
procedures de gestion du fonds;

• de dernarrer les activites de financement de
la recherche - developpernent en
Biotechnologie et en Biosecurite a travers
ce fonds.
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Resultats attendus et actionsproposees •

Dans le cadre des responsabilltes qui lui sont connees,
il est attendu de I'Agence d'Execution (CORAFI
WECARD) qu'i1:

# mette en place et renforce (en assurant son
fonctionnement) la Cellule de Coordination
et de Pilotage (CCP).

I'adoption des rnodantesd'etablissement de
rapports;

Les membres des GT sont :

• le Coordinateur Scientifique du CORAFI
WECARD;

• le Coordinateur principal du Plan;

Resultat 3.2.2.3.1 : Une Cellule de Coordination et
de Pilotage (CCP) est mise en place et renforcee

#

#

renforce les capacites de communication
et de sensibilisation en Biotechnologie et
en Biosecurlte dans I'espace CEDEAO;

renforce les capacltes flnancieres de la
sous- region en faveur de la Biotechnologie
et de la Blosecurite.

•

•

•

le Coordinateur de l'Unite cc Biosecurite »

(CILSS) ou cc Biotechnologie » (CORAFI
WECARD);

deux experts (dont un designe par la
CEDEAO et I'autre par les bailleurs de fond)
pourchacun des GT;

Touteautre personne dont les cornpetences
sont jugees necessaires.

Action 3.2.2.3.1.1 : Etablir Les groupes de travail
operationnels du CCP :

Deux Groupes de Travail (GT) techniques, I'un sur la
Biotechnologie et I'autre sur la Biosecurite seront etablis
au sein de la CCP pour assurer le suivi et I'evaluation
des aspects techniques du Plan d'Action. A cet effet,
ils sont charges de :

• la definition d'un mecanisme operanonnel
de suivi- evaluation et des conditions de sa
mise en oeuvre:

Pour assurer la mise en oeuvre technique du Plan, le
CORAF/WECARD, recrutera un Coordinateur Principal,
charge de :

# etablir les groupes de travail operationnels
a l'interieur de la CCP;

# organiser des sessions de travail de ces
groupes operanonnels;

# mettre en place un rnecanlsrne de
coordination des acnvltes techniques;

# soutenir la CEDEAO dans I'organisation de
la reunion annuelle de la Conference des
ministres sur la biotechnologie;

# assurer le secretariat des reunions du
COSE.

•

• une UCT cc Biosecurite » sera etablle a
I'INSAH/CILSS, qui est une institution inter
etatiquedisposant d'un avantage comparatif
en ce qui concerne les initiatives
reglementairessous- regionales,que ce soit
dans le domaine des pesticides, des
questions phytosanitaires, des semences
ou de la biosecurite, Ce choix se justifie
aussi par le fait que I'essentiel des acnvltes
prioritaires en ce qui conceme la blosecunte
a trait au renforcement des capacltes
institutionnelles (politiques, legislatives et
administratives) des etats de la CEDEAO,
domaines dans lesquels I'INSAHI CILSS a
une expertise reconnue;

une UCT cc Biotechnologie » sera bases au
siege du CORAFIWECARD, institution
sous-regionalede recherchedeveloppement
agricole. Cette institution a deja developps
un Programme de developpernent de la
Biotechnologie et la Bloseourite en Afrique
de I'Quest et du Centre (adopts par la
CEDEAO) et dispose d'un avantage
comparatif en matlere de coordination sous
regionale des activltss de recherche­
developpement agricole.

Action3.2.2.3.1.2: Organiserdes reunions regulieres
de ces groupes de travail.

Action 3.2.2.3.1.3 : Mettre en place un mecanisme
de coordination des activites techniques

Des reunions trimestrielles et au besoin, des reunions
extraordinaires de ces groupes de travail, seront
orqanlsees pour assurer le suivi- evaluation du plan
d'action.

Deux Unites de Coordination Techniques (UCT) seront
etablies pour assurer la coordination des activites du
Plan:

I'etablissementd'indicateurs pertinents pour
le recueil des donnees sur I'execution des
activites;

la definition des memodes de collecte et
de traitement de I'information sur la mise
en osuvre du Plan;

la distribution des taches et des
responsabilites entre les institutions
impliquees dans la mise en osuvre du Plan;

•

•

•
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ces operateurs par I'organisation reguliere de fora et de
salons de la biotechnologie, afin de les sensibiliser aux
nouvelles opportunltes d'affaires qu'offre le secteur de
la biotechnologie. Les partenaires prives des pays
developpes seront assooles aces evenernents pour
susciter lacreationde cc joint- ventures » et autresformes
diverses de partenariats d'affaires.

Action 3.2.2.3.2.5: Creer des cellules nationales
d'information et de communication chargees de la
sensibilisation publique sur la biotechnologie et
servant depoints focaux.

Par l'intermedialre des institutions nationales membres
du CORAFIWECARD, iI sera possible de mettre en
place des cellules locales d'information et de
communication qui relaieront la structure regionale. 11
ne s'agira pas de creer de nouvelles institutions mais
de renforcer les capacites des partenaires nationaux
pour qu'i1s puissent mener des actions locales. 11 faudra
ainsi prevolr le renforcement des services de
documentation et de communication des Centres
nationaux de recherche agricole ainsi que des ateliers
d'information au plan local. Ces services seront en
contact permanent avec la structure regionale et
recevront les documents et autres supports de
communication developpes au niveau regional pour
diffusion et utilisation. lis serviront aussi a faire remonter
les informations nationales au niveau regional pour
favoriser le partage des experiences.

Resultat 3.2.2.3.3 : La capacite ttnenctere est
renforcee

Pour la mise en ceuvre du Plan d'Action, autant iI est
indispensablede clarifier responsabllitesinstitutionnelles
et de s'assurer de la coherence et de I'articulation des
actions au niveau sous- regional, autant il est capital
de coordonner les efforts en vue d'optimiser les
financements. La gestion des fonds et le partage des
coOts devraient reposer sur les principes de
transparence et de bonne gouvemance. La strateqle de
mobilisation des ressources tlnanclere pour le
developpernentde la Biotechnologie et de la Blosecurite
dans la region doit integrer les fonds engages par la
CEDEAO a d'autres sources dans un cadre coherent
et transparent. Ainsi, pour ameliorer I'implication
flnanclere de la CEDEAO dans la recherche­
developpementagricoleen generalet en biotechnologies
en particulier dans ses Etats- membres et optimiser en
memetemps I'apportdes bailleursde fonds,deuxactions
principales seront menees :

• encourager les Etats membres a respecter
leur engagement de faire passer les
investissements publics dans le
developpernent agricole a 10% de leurs
budgets nationaux;
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• etablir une fondation pour I'applicationde la
biotechnologie a I'agriculture dans la sous­
region.

3.2.2.3.3.1 Encourager les Etatsmembresarespecter
leurengagementde fairepasserles investissements
publics dans le developpement agricole a 10% de
leurs budgets nationaux.

Les chefs des Etats Africains se sont engages, lors du
Sommet de l'Union Africaine a Maputo en Juillet 2003,
a hisser le niveau des investissements publics dans le
developpernent agricole a 100/0 de leurs budgets.
L'execution effectived'un tel engagementaura un impact
certain sur le developpement agricole dans le continent,
qui se repercutera sur les secteurs nouveaux tels que
la biotechnologie.Au niveau sous- regional, la CEDEAO
poursuivra des echanges constants avec ses Etats
membres pour s'assurer que cet engagement est
honore,

Action 3.2.2.3.3.2: Etablir un fonds pour
I'application de la biotechnologie iJI'agriculture.

11 s'agit en fait de mettre en place, un consortium de
bailleurs de fonds potentiels bllateraux et rnultilateraux.
Les fondations d'appui au developpement (Rockefeller,
McKnight, Bill Gates, Camegie, etc.), les acteurs pnves
(industriels africains et multinationales en actlvite en
Afrique), l'Union europeenne (UE), la Commission
Economiquedes Nations Unies pour I'Afrique,la Banque
Africaine de Developpement (BAD) et la Banque
Mondiale, et les Agences de Cooperation des pays
developpes sont autant de bailleurs susceptibles
d'apporter leur soutien a la mise en place d'un
mecanisrneintegra de financement de la Biotechnologie
et de la Blosecurite dans la region. 11 s'agira
concreternent :

• de reunir les bailleurs au cours d'un forum
des partenaires au developpement des
biotechnologies dans I'espace CEDEAO,
pour discuter des posslbllites et des
rnodalltes de mise sur pied d'un fonds
commun. La CEDEAO devra mettre en
place le fonds initial et s'engager aparticiper
regulierement a son approvisionnement;

• de mettre en execution les resolutions de
ce forum, en instituant le Fonds Ouest
africain pour le developpement des
Biotechnologie et de la Blosecunte:

• de mettre en place les institutions et les
procedures de gestion du fonds;

• de dernarrer les activites de financement de
la recherche - developpernent en
Biotechnologie et en Blosecurite a travers
cefonds.
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3.5. Les beneficiaires et I'impact attendu

La promotion de la biotechnologie dans I'espace
CEDEAO permettra sans aucun doute, d'apporter des
solutions cornplernentatres pour faire face aux
nombreuses contraintes qui affectent les productions
vegetales et animales dans la sous region. En effet, iI
est attendu :

1) un cadre d'identificationdes contraintes prioritaires
mis en place;

2) des partenariats fructueux entre les principaux
acteurs du public et du prive etablis;

3) les legislations en matters de proprlete
intellectuelle et de systernes semenciers
rentorcees dans les pays;

4) les operateurs formes aux divers aspects de
I'application des biotechnologies;

5) la recherche endogene favorisee pour creer une
dynamique permettant de conquerir le rnarche
regional et international;

6) des etudes socio-economiques pertinentes
rnenees pour garantir les effets positifs du
developpement du secteur biotechnologique.

Ce qui permet d'esperer que I'impact de la promotion
de la biotechnologie produira les effets escornptes El
savoir, l'amelioration la productivite et de la competitivite
agricoleset la gestion durable les ressources genetiques
en Afrique de l'Ouest. Cela permettra, El travers la plus
value enqendree, d'accelerer I'atteinte des objectifs
globaux de la CEDEAO, qui sont la reduction de la
pauvrete, la garantie de la secunte alimentaire ainsi que
la protection et I'utilisation durables des ressources
naturelles.

Mais, pour que I'impact du developpernent de la
biotechnologie agricole soit optimal, iIest indispensable
que les efforts soient integres au niveau regional. La
creation de liens entre les pays de la region et leurs
partenaires du Nord, la mise en reseaux des centres et
laboratoires de recherche, la mobilisation des
ressources de la diaspora, le developpernent de cadres
reglementaires regionaux pour la diffusion des nouvelles
technologies et des semences, etc. sont autant
d'elements qui favoriseront I'integration regionale et
permettront d'obtenir un impact positif global 'pour la
region. Les blmeficiaires seront donc tous les acteurs
du monde agro- industriel, y compris les SNRA, les
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producteurs, les petits paysans, les consommateurs,
les groupements communautaires, les ONG, la societe
civile et le secteur prive.

La mise en place d'un cadre reglementaire de
biosecurite sous- regional facilitera le deplolernent en
toute secunte des produits biotechnologiques modemes
irnportes ou crees par les SNRA de la sous- region.
L'approche regionale est indispensable dans une zone
ou les echanges commerciaux, la circulation des
hommes et des biens (y compris les semences) sont
Iibres. Des produits cc securises » pourront ainsi etre
mis El la disposition des producteurs, des petits
exploitants agricoles, des consommateurs et des
exploitants prives du secteur alimentaire afin de cresr
un impact positif escornpte sur la croissance
economique. L'interet du cadre regional, c'est
I'harmonisation des regles et des procedures entre les
pays membres. Mais pour que I'impact de cette
approche soit maximal, le plan d'action envisage aussi
le renforcement des capacltss nationales de mise en
oeuvre du cadre reglementaire ,regional de biosecunte.
11 s'agira de mettre en commun, diverses competences
nationales pour: 1) accelerer les procedures de
traitement des dossiers d'importation 2) favoriser
l'evaluation et la gestion des risques, 3) faciliter le
partage d'informations credioles concemant I'impact
environnemental, la securlte des aliments et les
systernes semenciers relatifs aux produits
biotechnologiques modemes. Cette dernarche pourrait
egalement contribuer El redulre les coOts
d'investissement pour la diffusion des produits
biotechnologiques modemes dans la sous- region.Tous
les acteurs les chercheurs (Ies SNRA et les CIRA, les
groupes de producteurs, les groupes de
consommateurs, les organisations communautaires, les
ONG, le secteur prive, les systernes de protection des
animaux et des vegetaux, les services sanitaires et
phytosanitaires, et les representants de port) tireront
parti du developpernent d'un cadre regional harmonise
et mis en ceuvre au plan national.

Les capacltes en communication et en sensibilisatlon
dans le domaine de la biotechnologie et de la
blosecurtte, une fois rentorcees dans I'espace
CEDEAO, permettront au grand public de pouvoir
prendre des options, en connaissance de cause, sur
I'adoption et I'utilisation de la biotechnologie et des
produits qui en decoulent, Cela profitera directement El
tous les acteurs de la recherche agricole ainsi qu'aux
decldeurs, car i1s seront sensibilises sur le role potentiel
que la biotechnologie peut jouer pour la reduction de la
famine et de la pauvrete dans la sous- region.



3.6 Roles et responsabilites des principaux aeteurs; echeances des actions principales

Actions principales Mise en eeuvre Leader Associes Echeance

Objectif principal : Contribuer de manieredurableala securitealimentaire de la population, au developpement economique et socialetaune
reduction de lapauvretedans les Etats membres

..-

Objectif operationnell : Developper la biotechnologie pour ameliorer la productivite et la competitivite ainsi que la gestion durable des
ressources naturelles

Resultat attendu 1.1 : L'application de la biotechnologie estpromuedans l'espaceCEDEAO

Action 1.1.1 : Developper un cadre IFPRI- CEDEAO AATF, ISAAA, MSU, IITA, 6mois
d'etablissement des priorites de recherche CORAFIWECARD ADRAO, ICRISAT, IPGRI, experts
agricole en se basant sur I'analyse quantitative CORAFIWECARD intemationaux
economique
Action 1.1.2 : Encourager le partenariat public- CORAFIWECARD CEDEAO Secteurs prive et public, AATF, oas ans
prive dans le domaine de l'application de la ISAAA, IITA, ADRAO, ICRISAT,
biotechnologie modeme al'agriculture IPGRI

Action 1.1.3. : Promouvoir l'utilisation de la INTERFACE CEDEAO Secteurs prive et public, AATF, oas ans
biotechnologie dans l'agrobusiness comme ISAAA, IITA, ADRAO, ICRISAT,
opportunite d'affaires CORAFIWECARD IPORI, organisations

professionnelles agricoles
regionales et nationales

Action 1.1.4 : Renforcer les legislations INSAHlCILSS CEDEAO Programmes nationaux . oa3 ans
phytosanitaires nationales

CORAFIWECARD
Action 1.1.5 : Ameliorer les systemes INSAHlCILSS CEDEAO, Programmes nationaux oa3 ans
semenciers nationaux

CORAFIWECARD



Action 1.1.6: Former des acteurs en CORAFIWECARD CEDEAO NEPAD-ABI, Universites oa5 ans
Biotechnologie nationales, AATF, ISAAA, IITA,

ADRAO, ICRISAT, IPGRI,
USAID, USDA, UE, Canada,
Japon, Chine, Inde, Bresil,
Argentine, Afrique du Sud, France,
Belgique, Suisse, RV, ICGEB,
AlBA, FAO, OMS, Fondation
Rockefeller

Action 1.1.7 : Renforcer la capacite des CORAFIWECARD CEDEAO NEPAD-ABI, Universites oa3 ans
institutions nationales et regionales (laboratoire, nationales, AATF, ISAAA, IITA,
equipements scientifiques, serres et champ ADRAO, ICRISAT, IPGRI,
experimental) dans l' objectif de conduire les USAID, USDA, UE, Canada,
recherches en biotechnologie. Japan, Chine, Inde, Bresil,

Argentine, Afrique du Sud, France,
Belgique, Suisse, RU, ICGEB,
AlBA, FAO, OMS, Fondation
Rockefeller

Action 1.1.8 : Promouvoir I'utilisation des CORAFIWECARD CEDEAO NEPAD- ABI, Universites oss ans
techniques plus perfonnantes de la biologie nationales, AATF, ISAAA, IITA,
moleculaire clans les programmes de recherche ADRAO, ICRISAT, IPGRI,
pour reduire les contraintes sur la production USAID, USDA, UE, Canada,
agricole Japan, Chine, Inde, Bresil,

Argentine, Afrique du Sud, France,
Belgique, Suisse, RU, ICGEB,
AlBA, FAO, OMS, Fondation
Rockefeller

Action 1.1.9 : Institutionnaliser I' evaluation des CEDEAO CEDEAO NEPAD- ABI, AATF, ISAAA, Oa2ans
impacts des produits issus de la biotechnologie MSU, IITA, ADRAO, ICRISAT,
modeme IPGRI, experts intemationaux
Action 1.1.10 : Renforcer les regimes relatifs a CORAFI CEDEAO AATF, ISAAA, MSU, IITA, oa3 ans
la PI existant clans les Etats membres WECARDOAPI ADRAO, ICRISAT, IPGRI, experts

intemationaux



Resultat attendu 1.2 : la cooperation agricole en biotechnologie est mise en auvre dans l'espace CEDEAO

Action 1.2.1 : Mettre en placeun groupe CORAFIWECARD CEDEAO WABNet/ NEPAD-ABI , 6 mois
d'expertsen biotechnologie comprenant tous les Universites nationales, AATF,
acteurset partenaires. INSAHICILSS ISAAA, IITA, ADRAO, ICRISAT,

IPGRI, USAID, USDA, UE,
Canada,Japon, Chine, Inde, Bresil,- Argentine, Afrique du Sud, France,...,
Belgique, Suisse,RU, ICGEB,
AlBA, FAO, OMS,Fondation
Rockefeller

Action 1.2.2 : Mettre en place un reseaudes CORAFIWECARD CEDEAO NEPAD-ABI, Programmes 6mois
laboratoires nationaux specialises en nationaux, institutionsde recherche
biotechnologie. nationales
Action 1.2 3 : Mobiliser la diasporadans la CORAFIWECARD CEDEAO NEPAD-ABI, Universites et oa2 ans
miseen reuvre du programmeregionalde institutionsde recherchenationales,
biotechnologie. AATF, ISAAA, IITA, ADRAO,

ICRISAT, IPGRI, USAID, USDA,
UE, Canada,Japon, Chine, Inde,
Bresil,Argentine, Afriquedu Sud,
France,Belgique,Suisse, RU,
ICGEB,AlBA, FAO,OMS,
FondationRockefeller

Action 1.2.4 : Mettre en place un mecanisme INSAHlCILSS CEDEAO Ministereset institutions agricoles oa3 ans
pour harmoniser les legislationsphyto et zoo nationales
sanitaires communes dans l'espace CEDEAO
Action 1.2.5 : Mettre en place un cadre INSAHlCll..,SS CEDEAO Ministereset institutionsagricoles lan
reglementaire regional semencierdans l'espace nationales
CEDEAO (echange de semences, certification,
reglesphytosanitaires)
Action 1.2.6 : Faire adopter une strategic CORAFI WECARD CEDEAO AATF, ISAAA,MSU, IITA, Oa3ans
regionale harmonisee en matierede Droitsde ADRAO,ICRISAT, IPGRI, experts
proprieteIntellectuelle dans I'espace CEDEAO. OAPI;OHADA intemationaux



Objectif operatlonnel 2 : Etablir une approche reglonale de la biosecurite

Resultat attendu 2. 1 : Le cadreregionalde biosecuriteest etablidans l'espace CEDEAO

Action 2.1.1 : Creer un cadre reglementaire INSAHlCILSS CEDEAO VEMOA,UA, secretariat de la 5 ans
regionalde biosecurite (harmonisation des CDB, PSB, FME, experts nationaux
regles et procedures) CORAFI du PNUE, experts intemationaux,

WECARD DIG (FAO, OMS, UNIDO),
services ministerielspertinents,
OCDE, VE,AGBIOS, IARC,
SNRA, FAOIOMS (Codex
Alimentarius), systemes sanitaires
et phytosanitaires, secteur prive,
AATF, reseaux ou plates-formesde
denrees (p. ex., NGICA), groupes
de consommateurs, ONG
pertinentes,MSU, USDAlAPHIS,
FDA

Action 2.1.2 : Faire elaborer et adopter des INSAHlCILSS CEDEAO VA, VEMOA, services ministeriels 5 ans
cadres nationauxde biosecurite en hannonie CORAFIWECARD pertinents, autorites nationalesen
avec le cadre regional de biosecurite biosecurite

Resuhat attendu 2. 2 : Les capacites nationales de mise en ceuvre du cadrereglementaire regionalde biosecuritesont renforcees

Action 2.2.1 : Promouvoir la comprehensionde INSAHlCILSS CEDEAO PNUE, OEF CORAFIWECARD, oa3 ans
la Conventionsur la biodiversiteet le Protocole secretariatde la CDB, IARC, ARI,
de Cartagenasur ]a biodiversite CORAFIWECARD services ministerielspertinents,

autorites nationales en biosecurite
Action 2.2.2 : Renforcer la capacitedes acteurs INSAHlCILSS CEDEAO IARC,ARI, SNRA, PBS~ UNEP, ossans
nationaux (infrastructureet expertise)pour la FME, VE, experts nationaux et
mise en oeuvre les reglements intemationaux, secteur prive-

CORAFIWECARD interface,USDA-APHIS, MSU,
AGBIOS UNIDO, FAO, OMS,
ONO, groupes de consommateurs,
organisationsde producteurs



Objectif operationnel S : Mettre en place un mecanisme efficace de coordination, de pilotage de suivi et d'evaluation du
Programme

Resultat attendu 3.1 : Une Cellulede Coordination et de Pilotage (CCP) est mise en place et renforcee

Action 3.1.1 : Etablir Les groupes de travail CORAFIWECARD CEDEAO Experts dans le domaine de la oa 3 mois
operationnels du CCP (GT Biotechnologie et pourleGT biotechnologie et de la biosecurite
GT Biosecurite) et le COSE Biotechnologie CORAFI dans la sous- region, ministres

WECARD responsables de la biotechnologie
INSAHlCILSS pour le
GT Biosecurite

CEDEAO pour le
CaSE

Action 3.1.2: Organiser des reunions ordinaires CORAF/ WECARD CEDEAO INSAHlCILSS; Experts dans le oa5 ans
de ces groupes de travail domaine de la biotechnologie et de

la biosecurite
Action 3.1.3 : Etablir un mecanisrne de CORAFIWECARD CEDEAO Experts dans le domaine de la oa3 mois
coordination de ces activites techniques pour l'Unite de biotechnologie et de la biosecurite
(biotechnologie et biosecurite) Biotechnologie dans la sous- region

INSAHI CILSS pour
l'unite de Biosecurite

Action 3.1.4 : Soutenir la CEDEAO dans CORAF/ WECARD CEDEAO INSAHlCILSS oa 5 80S

I'organisation de la reunion annuelle de la
Conference des ministres sur la biotechnologie
Action 3.1.5 : Assurer le secretariat des CORAFI WECARD CEDEAO INSAHlCILSS Oa5ans
reunions du COSE



Resultats attendu 3.2 : us capacites en communication et en sensibilisation dam le domaine dela biotechnologie et de la biosecurite sont
renforcees dans l'espace CEDEAO

Action 3.2.1. : Sensibiliser des acteurs [societe CORAFIWECARD CEDEAO UEMOA, Medias nationaux, ONG, oa5 ans
civile, journalistes et communicateurs, universites et institutions de recherche
producteurs, utilisateurs finaux, secteur prive INSAHI CILSS nationales, AATF, ISAAA, IITA,
(commercant et industriels), decideurs, ADRAO, ICRISAT, IPGRI, USAID,
inspecteurs], sur les avantages de la USDA, UE
biotechnologie et la biosecurite
Action 3.2.2 : Coordonner la mise en oeuvre de CORAFIWECARD CEDEAO INSAHI CILSS, CEDEAO WABNet, ossans
la strategic d'information et de communication UNEP-GEF, ABSP, PBS, BCH mois
sur les biotechnologies
Action 3.2.3 : Etablir des relations de CORAF/ WECARD CEDEAO BCH, AATF, ISAAA, IITA, oa2 ans
cooperation avec les autres organisations ADRAO, ICRISAT, IPORI, USAID,
region ales et intemationales qui ont une USDA, UE, ICOEB, FAO, OMS
experience dans le domaine de I' information et
des communications sur les biotechnologies
Action 3.2.4 : Mettre en place un programme de CORAFIWECARD CEDEAO Interface, BCH, AATF, ISAAA, Oa6
communication dans le secteur de IITA, ADRAO, ICRISAT, IPORI, mois
l' agrobusiness USAID, USDA, UE, ICGEB, FAO,

OMS
Action 3.2.5 : Creer des cellules nationales CORAFIWECARD CEDEAO Medias nationaux, ONG, universites oa1 an
d'information et de communication chargees de et institutions de recherche nationales
la sensibilisation du public sur la biotechnologie
et servant d'agents de coordination

Resultat attendu 3.3 : La capacitefinanciere est renforcee

Action 3.2 1 : Encourager les Etats membres a CEDEAO CEDEAOIUEMOA Etats membres, UA oa3ans
allouer au moins 10 p. 100 du budget national a
l' agriculture.
Action 3.2 2 : Etablir un fonds pour CEDEAO CEDEAOIUEMOA BAD, BOAD, BCEAO, UA, Banque oa2 ans
I' application de la biotechnologie a mondiale, Etats membres, secteur
I' agriculture. prive et partenaires de developpement
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3.7. Budget provisoire

Actions principales Activites Budget

($ US)

Objectif principal: Contribuer de maniere durable Cl la securitealimentaire de lapopulation, au developpement economique et
socialet Cl une reduction de la pauvretedans les Euus membres

Objectif operationnel 1 : Developper la biotecbnologie pour amellorer la productlvite et la competitivlte ainsi que la gestion
durable des ressources natureUes

Resuftat attendu 1.1 : L'application de la biotechnologie est promue dans l'espace CEDEAO

Action 1.1.1 : Developper un cadre d'etabllssement des priorites de
recherche agricole en se basant sur l'analyse quantitative
economique

Action 1.1.2 : Encourager le partenariat public- prive dans le
domaine de l'application de la biotechnologie modeme a
I' agriculture

Action 1.1.3. : Promouvoir l'utilisation de la biotechnologie dans
l'agrobusiness comme opportunite d'affaires

Action 1.1.4 : Renforcer les legislations phytosanitaires nationales

Faire une etude sous la direction de CORAF-WECARDI
l'IFPRI
Valider techniquement les resultats de l'etude par le
mecanismedu CORAFIWECARD
Faire valider les resultats par les instances de decision de la
CEDEAO
Mettre en place un bureau regional d'echanges et de
promotion de la biotechnologie
Faire developper des outils d'orientation et de prise de
decision pour les decideurs (notes d'information; syntheses
d'analyses, etc.)
Organiser regulierement des salons sur le partenariat en
biotechnologie
Etablir l'etat des lieux et des besoins en renforcement des
capacites en matiere de legislation phytosanitaire des 15
pays

Soutenir les pays dans la redaction de projet de lois
nationaux
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Action 1.1.5 : Ameliorer les systernes semenciers nationaux

Action 1.1.6: Fonner des acteurs en Biotechnologie

Action 1.1.7 : Renforcer la capacite des institutions nationales et
regionales (laboratoire, equipements scientifiques, serres et champ
experimental) dans l'objectif de conduire les recherches en
biotechnologie.
Action 1.1.8 : Promouvoir I'utilisation des techniques plus
performantes de la biologie moleculaire dans les programmes de
recherche pour reduire les contraintes sur la production agricole

Organiser des cours de perfectionnement dans les 15 pays
Etablir l'etat des lieux et des besoins en renforcement des
capacites du secteur semencier des 15 pays
Faire accelerer l'adoption et la mise en ceuvre du cadre
reglementaire harmonise sur les semences de la CEDEAO
Soutenir des groupes de travail internes pour la redaction de
strategies nationales de renforcement du secteur semencier
Mettre en place un mecanisme de plaidoyer pour aider les
pays a mobiliser des fonds (aupres de la FAO, du PNUD,
des fondations, etc.) et des ressources humaines (ONG et
cooperation technique bilaterale et multilaterale) pour le
developpement des reseaux de distributions des semences au
plan national
~ettre en place un progrannrne de bourse de
perfectionnement des chercheurs et techniciens
Effectuer une etude pour determiner les universites, les
grandes ecoles agricoles et les ecoles de formation des
techniciens de laboratoire ayant les meilleures potentialites
et evaluer leurs besoins en matiere de renforcement des
capacites pour l'enseignement en biotechnologie
Aider cinq universites et grandes ecoles identifiees it. creer
des filieres specialisees en biotechnologie
Mettre en place un programme de bourses competitives pour
les etudes et la recherche universitaire en biotechnologie
Mettre en place un programme de financement competitif de
la recherche appliquee en biotechnologie

Mettre en place un programme de financement de la
recherche fondamentale en biotechnologie ouvert aux
laboratoires et centres d' excellence
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Resultat attendu 1.2 : La cooperation agricole en biotechnologie estmise en ceuvre dans l'espace CEDEAO

Action 1.2.1 : Mettre en place un groupe d'experts en Mettre en place une plateforme des partenaires
biotechnologie comprenant tous les acteurs et partenaires

Action 1.1.9 : InstitutionnaIiser l' evaluation des impacts des
produits issus de la biotechnologie moderne

Action 1.1.10 : Renforcer les regimes relatifs a la PI existant dans
les Etats membres

Sous- total

Action 1.2.2 : Mettre en place un reseau des laboratoires nationaux
specialises en biotechnologie

Action 1.2.3 : MobiIiser la diaspora dans la mise en ceuvre du
programme regional de biotechnologie

Action 1.2.4 : Mettre en place un mecanis me pour harmoniser les
legislations phyto et zoo sanitaires communes dans l'espace
CEDEAO

Commanditer une etude independante d'evaluation de
l'impact socio-economique de l'adoption des OGM dans
l'espace CEDEAO
Etabllr l'etat des lieux et des besoins en renforcement des
capacitesen matiere de propriete intellectuelle par des
consultants nationaux des 15 pays membres
Organiser des ateliers de formation et d'information des
acteurs nationaux et regionauxsur la propriete intellectuelle
Soutenir les pays dans la redaction de projet de lois
nationaux sur la PI

Aider le CORAFIWECARD et le WABNet dans leurs
efforts de mise en reseau des laboratoires et centres
d'excellence
Faire un etat des lieux de la diaspora
Etablir des contacts avec elle et avec ses employeurs pour
echangersur les possibilites de collaboration
Initier la mise en place de mecanismes de cooperation avec
la diaspora
Accompagner la redaction et la mise en oeuvre des projets
faisant intervenir la diaspora dans le cadre de ces
mecanismes
Organiser une rencontre entre les acteurs nationaux pour
elaborer un mecanisme efficace d'harmonisation des
legislations phytosanitaires et zoo sanitaires dans I' espace
CEDEAO
Faire valider le mecanisme au plan technique
Faire valider le proiet par les instances de decision

3:
Q.
PI.)
0
0
Q)

50000

150000

150000

75000

13415000

c-oc::
3

100000 Q.

0
El
0

20000 !:
a.
CD
Q
0m

20000
0

~
50000

10000

10000

100000

10000
100000



Mettre en ceuvre le mecanisme 100000
Action 1.2.5 : Mettre en place un cadre reglementaire regional Organiser une rencontre entre les acteurs nationaux pour 100000
semencier dans l'espace CEDEAO (echange de semences, definir les contours de la legislation regionale sur la base du
certification, regles phytosanitaires) modele du CILSS

Finaliser le projet 10000
Faire valider le projet par les acteurs et les decideurs 100000
politiques

Action 1.2.6 : Faire adopter une strategie regionale harmonisee en Organiser une rencontre entre les acteurs nationaux et 100000
matiere de Droits de propriete Intellectuelle dans I'espace CEDEAO. intemationaux pour adopter une approche politique en vue

d'harmoniser les conventions intemationales relatives aux
DPI (UPOV,Accords de Bangui, etc.)
Conduire une etude pour proposer un cadre harmonise sur 50000
les DPI
Valider le proietau plan technique 10000
Valider le projet par les acteurs et les decideurs politiques 100000

Sous- total 990,000
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Objectif operationnel 2 : Etablir one approche regionale de la biesecurite

ResuItat attendu 2.1 : Le cadre regional de biosecurite est itabli dans l'espace CEDEAO

Action 2.1.1 : Creer un cadre reglementaire regional de biosecurite
(harmonisation des regles et procedures)

Action 2.1.2 : Faire elaborer et adopter des cadres nationaux de
biosecurite en hannonie avec le cadre regional de biosecurite

Sous- total

Organiser un echange politique regional sur le regime
reglementaire
Concevoir un document projet de reglementationcommune
biosecuritairedans l'espace CEDEAO (incluant le regime
juridique, le cadre administratif, les directives techniques et
les mecanismesde participation du public)
Suivre et evaluer la redaction du document regional
Examiner le cadre etabli et les procedures harmonises par
les pays membresde la CEDEAO.
Organiser une consultation regionale participative aupres de
tous les acteurs concernes pour valider le document
rezlemenraireregional et les produits harmonises
Mettre en place un cadre regional de coordination et de
reglementationbiosecuritaire
Former des acteurs cles de la CEDEAO et des autres
institutions regionales sur le mecanisme harmonise et les
procedures de sa mise en ceuvre
Organiser des echanges nationaux pour assurer I'adhesion a
l'idee d'un cadre national en conformite avec le cadre
regional de biosecurite
Faire I'etat des lieux des cadres de biosecuritedans les pays
Examiner et reviser les cadres nationaux de biosecurite pour
se conformer au cadre reglementaireregional de biosecurite
Faire elaborer le cadre dans les pays ou il n'en existe pas
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Resultat attendu 2.2 : Les capacitlsnationales de mise en ceuvre du cadrereglemen/Qire regiona; de biosecurite sont renforcees

Action 2.2.1 : Promouvoir la comprehension de la Convention sur la Assurer la formation des cadres charges de l'elaboration et
biodiversite et le Protocole de Cartagena sur la biodiversite de la mise en reuvredu cadre reglementaire au plan national

Organiser des conferences, ateliers, seances de formation et
de communication en direction des aeteurs nationaux cles
pour encourager les Etats membres aratifier le Protocole de
Cartagena

150000

150000

Action 2.2.2 : Renforcer la capacitedes acteurs nationaux
(infrastructure et expertise)pour la mise en ceuvre les reglements

Sous-total

Assurer la participation effective des acteurs nationaux
concemes (parlementaires, cadres techniques, media, etc.)
aux reunionsintemationalesayant trait ala biosecurite
Developper des curricula pour les differents niveaux de
responsabilite dans la gestion des risques
Organiser des ateliers de formation sur I'evaluation et la
gestion des risques
Organiser des ateliers de formation sur les questions liees a
la securite des semences et des aliments.
Organiser des ateliers de formation sur le suivi- evaluation
en matierede Biosecurite
Organiser des ateliers de formation sur la redaction des
directives, documents juridiques et cadres reglementaires en
matiere de biosecurite
Equiper des laboratoires pour servir de laboratoires
regionaux de suivi- evaluation des risques
Equiper des laboratoires pour servir de laboratoires
regionaux de diagnostic en matiere de securite des aliments
et des semencesOGM
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Objectif operationnel 3 : Mettre en place un mecanisme efficace de coordination, de pilotage de suivi et d'evaluation du
Programme

Resultat attendu 3.1 : Une Cellulede Coordination et de Pilotage (CCP) est mise en place et renforcee

Action 3.1.1 : Etablir Les groupes de travail operationnels du Mettre en place le COSE 10000
CCP (GT Biotechnologie et GT Biosecurite) et le COSE Mettre en place du GT Biotechnologies 10000

Mettre en place du GT Biosecurite 10000
Action 3.1.2: Organiser des reunions ordinaires de ces groupes de Organiser des reunions trimestrielles des groupes de travail 450000
travail
Action 3.1.3 : Etablir un mecanisrne de coordination de ces activites Definir un mecanisme operationnel de suivi- evaluation 30000
techniques (biotechnologie et biosecurite) Mettre en oeuvre les activites de suivi- evaluation du plan 150000

d'action
Mise en ceuvre des actions de coordination 650000
Mesures d' accompagnement 390000

Action 3.1.4 : Soutenir la CEDEAO dans l'organisation de la Participer a la preparation de la Conference des ministres 160000
reunion annueIIe de la Conference des ministres sur la responsables de la biotechnologie
biotechnologie
Action 3.1.5 : Assurer le secretariat des reunions du CaSE Organiser les reunions annuelles du CaSE 100000
Sous- total 1960000



Resultats attendu 3.2 : us capacitis en communication et en sensibilisation dansle domaine de la biotechnologie et de la bios/cume sont
renforcees dons I'esnace CEDEAO
Action 3.2.1. : Sensibiliserdes acteurs [societecivile, journalisteset
communicateurs, producteurs, utilisateurs fmaux, secteur prive
(commereant et industriels), decideurs, inspecteurs], sur les
avantages de la biotechnologie et la biosecurite

Action 3.2.2 : Coordonnerla mise en ceuvre de la strategic
d'informationet de communication sur les biotechnologies

Action 3.2.3 : Etablirdes relationsde cooperation avec les autres
organisations regionales et intemationales qui ont une experience
clans le domaine de I'informationet des communications sur les
biotechnologies

Action 3.2.4 : Mettreen place un programme de communication
clans le secteurde I'agrobusiness
Action 3.2.5 : Creer des cellules nationales d' information et de
communication chargeesde la sensibilisation du public sur la
biotechnologie et servantd' agentsde coordination

Sous.total.~.·

Organisertrois atelierspour les differentes categories de
publicscibles
Faire des articlesdans des revuesalargediffusion sur la
biotechnologie et la biosecurite
Participerades emissionstelevisees et radiodiffusees sur les
biotechnologies et la bioseeurite
Produiredes outilsde communication etd'information
(brochures, films)
Mettre en place une structurespecialisee d'information et de
communication sur la biotechnologie
Faire fonctionner la structurespecialisee

Renforcerles capacitesdes partenaires nationaux
Organiser 15 ateliersd'information locaux

150000

10000

sooo

50000

50000

150000

160000
75000

Resuttat attendu 3.3 : La capacitefinanciere estrenforcee

Action 3.31 : Encourager les E18tsmembres aallouer au moins 10 p. 100 du Poursuivre un dialogue constant avec les E18ts membres pour 0
budget national aI' agriculture garantir que cette declaration sera mise aexecution
Action 3.3 2 : Etablir un fonds pour l'application de la biotechnologie a Faire mettre en place le fonds initial par la CEDEAO 50000
ragriculture Reunir les bailleurs pour discuter des possibilites et des modalites de 100000

mise sur pied d'un fonds commun pour le developpement de la
Biotechnologie et de la Biosecurite dans l'espace CEDEAO
Instituer le Fonds Quest africain pour le developpement des 100000
Biotechnologie et de la Biosecurite
Mettre en place les organes et les procedures de gestion du fonds 100000

Sous-- _Ud. .. 3SQ.OQO
. ~ - ...

TOTAL GENERAL 23615000
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REGLEMENT C/REG. 6/05/08 PORTANT
ADOPTION DU PLAN STRATEGIQUE 2007- 2015
DU CADRE PERMANENT DE COORDINATIONET
DE SUIVI DE LA GESTION INTEGREE DES
RESSOURCES EN EAU (GIRE) EN AFRIQUE DE
LOUEST

LE CONSEIL DES MINISTRES

VU les articles 10, 11 et 12 du Traite de la CEDEAQ
tels qu'amendes portant creation du Conseil des
Ministres et deflnlssant sa composition, ses
fonctions, reunions et reglements ;

VU la Decision A1DEC.12112100 du 16 decernbre
2000 portant adoption d'un Plan d'Action Regional
de la Gestion Integree des Ressources en Eau en
Afrique de I'Quest (PARlGIRElAQ) ;

VU la Decision A1DEC.5/12101 du 21 decernbre
2001 portant creation du Cadre Permanent de
Coordination et de Suivi de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest ;

VU la Decision A1DEC.6/1212001 du 21 decernbre
2001 portant amendement de la Decision AI
DEC.12112100 du 16 decemore 2000 sur I'adoption
d'un Plan d'Action Regional de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest ;

VU la Decision A1DEC.4/01/06 du 12 janvier 2006
portant adoption des Statuts du Cadre Permanent
de Coordination et de Suivi de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest et
des Reglements lnterteurs des organes le
composant;

CQNSIDERANT que le plan presents replace dans
un cadre strateqique consollde les actlvltes du
Cadre Permanent de Coordination et de Suivi de
la GIRE en Afrique de I'Quest, construites sur la
base de projets prevus dans le Plan d'Action
Regional de la Gestion Integree des Ressources
en Eau en Afrique de I'Quest (PARGIRElAQ);

CQNSIDERANT que ledit plan est en accord avec
le Plan Strategique 2007- 2010 de la CEDEAQ ;

SUR RECQMMANDATIQN de la 2~me Session du
Oomite Ministeriel de Suivi de la GIRE en Afrique
de I'Quest tenue it Quagadougou, le 15 novembre
2007

78

EDICTE

Article premier :

Le Plan strateqlque du Cadre Permanent de
Coordination et de Suivi de la GIRE en Afrique de
I'Quest pour la periods 2007- 2015 est adopte.

Article 2 :

Le present reglement sera publle par le President
de la Commission dans le Journal Qfficiel de la
Communaute dans les trente (30) jours de la date
de sa signature par la Presidente du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement publie par chaque Etat
membre, dans son Journal Qfficiel dans le msrne
delai,

FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSEIL
LA PRESIDENTE
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REGLEMENT C/REG.7/05/08 PORTANT
CHANGEMENT DE DENOMINATION DE L'UNITE
DE COORDINATION DES RESSOURCES EN EAU
ET DU DEPARTEMENT DE L'ENVIRONNEMENT
ET DES RESSOURCES EN EAU DE LA
COMMISSION

LE CONSEIL DES MINISTRES

VU les articles 10, 11 et 12 du Tralte Revise de la
CEDEAQ portant creation du Conseil des Ministres
et definissant sa composition, ses fonctions ;

VU la Decision AlDEC.12112100 du 16 dscembre
2000 portant adoption d'un Plan d'Action Regional
de la Gestion Integree des Ressources en Eau en
Afrique de I'Quest (PARlGIRElAQ) ;

VU la Decision AlDEC.5/12101 du 21 decembre
2001 portant creation du Cadre Permanent de
Coordination et de Suivi de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest ;

VU la Decision AlDEC.6/1212001 du 21 decembre
2001 portant amendement de la Decision AI
DEC.12112100 du 16 decembre 2000 sur I'adoption
d'un Plan d'Action Regional de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest ;

VU la Decision AlDEC.4/01/06 du 12 janvier 2006
portant adoption des Statuts du Cadre Permanent
de Coordination et de Suivi de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest et
des Reglements lnterteurs des organes le
composant;

AYANT a I'esprit les engagements contenus dans
la Declaration de Quagadougou adoptee par la
Conference Quest africaine sur la gestion integree
des ressources en eau ayant conduit a la creation
d'un Cadre Permanent de Coordination et de Suivi
de la Gestion Integree des Ressources en Eau
compose d'un Comite Ministeriel de Suivi asslste
d'un ComtteTechnique des Experts et d'une Unite
de Coordination de la GIRE, contormement a la
Decision AlDEC 51 12/ 01 ci-dessus visee ;

SUR RECQMMANDATIQN de la 2eme Session du
Comite Ministeriel de Suivi de la GIRE en Afrique
de I'Quest tenue aQuagadougou, le 15 novembre
2007;

79

EDICTE

Article premier:

L'Unite de Coordination des Ressources en Eau
est denommee Centre de Coordination des
Ressources en Eau, en abrege cc CCRE ».

Article 2 :

Le Departernent de l'Environnement et des
Ressources en Eau est denomrne Departement de
l'Environnement.

Article 3:

Les expressions cc Unite de Coordination des
Ressources en Eau » et cc Departement de
l'Environnement et des Ressources en Eau» sont
remplacees partout ou elles apparaissent dans les
textes regissant la Comrnunaute, respectivement
par les expressions cc Centre de Coordination des
Ressources en Eau » et cc Departement de
l'Environnement ».

Article 4:

Le present reglement sera publie par le President
de la Commission dans le Journal Qfficiel de la
Communaute dans les trente (30) jours de la date
de sa signature par la Presidente du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement puolle par chaque Etat
membre, dans son Journal Qfficiel dans le mame
delai.

FAIT AABUJA LE 18 MAl 2008

POUR LE CONSEIL
LA PRESIDENTE

CESSOUMA
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REGLEMENT C/REG. 8/05/08 PORTANT
RECONNAISSANCE DE L'INSTITUT
INTERNATIONAL DE L'EAU ET DE
L'ENVIRONNEMENT COMME UN CENTRE
D'EXCELLENCE DE LA COMMUNAUTE EN
MATlERE DE FORMATION ET DE RECHERCHE
DANS LES DOMAINES DE L'EAU ET DE
L'ENVIRONNEMENT

LE CONSEILDES MINISTRES

VU les articles 10, 11 et 12 du Tralte Revise de la
CEDEAO portant creation du Conseil des
Ministres et definissant sa composition, ses
fonctions;

VU la Decision AlDEC.12/12/00 du 16 decembre
2000 portant adoption d'un Plan d'Action Regional
de la Gestion Integree des Ressources en Eau en
Afrique de l'Ouest (PARlGIRElAO) ;

VU la Decision AlDEC.5/12/01 du 21 decernbre
2001 portant creation du Cadre Permanent de
Coordination et de Suivi de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de l'Ouest ;

VU la Decision AlDEC.6/12/2001 du 21 decernbre
2001 portant amendement de la Decision AI
DEC.12/12/00 du 16 decembre 2000 sur I'adoption
d'un Plan d'Action Regional de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de I'Quest ;

VU la Decision AlDEC.4/01/06 du 12 janvier 2006
portant adoption des Statuts du Cadre Permanent
de Coordination et de Suivi de la Gestion Integree
des Ressources en Eau en Afrique de l'Ouest et
des Reglements lnterleurs des organes le
composant;

CONSIDERANT I'importance capitale du
renforcement des capacltes des acteurs dans
I'approche regionale en rnatiere de gestion
integree des ressources en eau;

CONSIDERANT la competence averee de l'lnstitut
International de l'Eau et de l'Environnement en
matiere de formation et de recherche dans les
domaines de I'eau et de I'environnement en
Afrique;

CONSIDERANT la requete adressee par l'lnstitut
International de l'Eau et de l'Environnement Et la
CEDEAO;

SUR RECOMMANDATION de la 2itme Session du
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Comite Ministeriel de Suivi de la GIRE en Afrique
de I'Quest tenue Et Ouagadougou, le 15 novembre
2007.

EDICTE

Article premier:

L'lnstitut International de l'Eau et de
l'Environnement, en abrege « 21E » est reconnu
comme un centre d'excellence de la Communaute
en manere de formation et de recherche dans les
domaines de I'eau et de I'environnement.

Article 2 :

Le present reglement sera pubfie par le President
de la Commission dans le Journal Officiel de la
Oommunaute dans les trente (30) jours de la date
de sa signature par la Presidente du Conseil des
Ministres. 11 sera egalement publie par chaque Etat
membre, dans son Journal Officiel dans le msrne
delai.

FAIT AABUJA, LE 18 MAl 2008

POURLE CONSEIL
LA PRESIDENTE,
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